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La faja de Pelay.

Se conoce en el Alto Aragdn, y por los montaneses que
le habitan, con el nombre de fujas 1o que los alpinistas
franceses denominan corniches (2). Por su estructura las
murallas de Ordesa estin rodeadas de numerosas fajas 4 di-
versas alturas, y todas diferentes entre si, ya que tan
pronto se prolongan formando verdaderos caminos de
ronda, ya se limitan 4 constituir rellanos que terminan en
unos euantos escalones. Esta formaeion se expliea facil-
mente: la roea, ya de asperon, ya de materia caliza, se divide
en capas horizontales y hendidas perpendicularmente; es-
tos estratos, 4 la larga, y como consecuencia de fenémenos
de disgregacion, se convierten en cordones de guijarros
sueltos, los cuales 4 su vez, por la accién del tiempo y de

(1} Véase la pAgina 170 del presente tomo,

(2) También en castellano se emplea la palabra éornisa como sindénimo para
designar laos pasos practicables en la parte superior de las laderas de los mon-
teés y por asimilneion al término arquitectonico que define el coronamiento com-
puesto de molduras que sirve de remata 4 un cuerpo de edificio.—(N. de? 7.)
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los agentes atmosféricos, acaban por desmoronarse y por

desaparecer. He aqui el motivo de que mediante movimien-
tos sucesivos de rétroeeso del terreno se formen pequenas
trincheras, y de que también una insignifieante diaclasia se
transforme en un valle ancho y majealtu oso, Los amantes de
las leyendas fantdsticas deben admitir estas explicaciones:
estos circos del Pirineo que todos admiramos, y cuyos
enormes cimientos parecen tallados d fuerza de golpes eon-
tundentes, eolocados en lineas tiradas & cordel y elevados
en perfeeta vertical por manos de titanes, deben su forma

i las grietas profundas abiertas entre los macizos marmo-

reos, y una de cuyas lineas ha desaparecido, primeramente
por desplome de sus componentes, y después por el arras-
tre de la pledra disgregada, transporfada por las lluvias to-
rrenciales.

Las paredes meridionales del valle de Ordesa, al igual
que las del lado opuesto, se hallan cortadas por cornisas,
pero en menor nimero, Entre ellas se distinguen las prin-
cipales, 4 saber: la que sigue por las crestas de Diazas, la
faja de Duasecaro, especial de la pefia de este nombre, y al
parecer ya impracticable por un reciente desprendimiento
de tierras, y la faja de Pelay. '

La faja de Pelay arranca de la brecha de Arazas, y domi-
nada de un extremo & ofro por las crestas de Diazas, sirve
de lindero al bosque de Ordesa. En su elevacién maxima,
frente al Cotatuero, es decir, 4 la vista de la brecha de Ro-
lando, llega 4 1.900 metros, lo cual la eoloea 4 unos 600 me-
trog por cima de la casa de Olivan y 4 un nivel casi igual al
umbral de Salarons y 4 la meseta del Cotatuero. En esta

cornisa, donde se encuentran una fuente y una majada de: &

pastores, se sefiala una senda que utilizan los lefiadores y

los ganados. La faja de Pelay indica su situaeion con su
mismo nombre: ¢l provineialismo cpelays es sinénimo dé

la palabra castellana anticuada «pelaya» y de la actual-

mente usada «pellejas, y da 4 entender que la cornisa estd

cubierta de vegetacidn, La faja de Pelay atraviesa, en efecto,

los matorrales y log pinos que con mayor atrevimiento es- =
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calan las laderas de Diazas; se eamina 4 trechos sin ver la
tierra, y contrasta esta espesura con las fajas opuestas, (que
4 la misma altura son dridas, rocosas y faltas de umbrias
que las protejan eontra los furores de un sol que abrasa eon
igual intensidad que en las llanuras de Castilla y de Ledn.

Para completar el conocimiento de Ordesa es i ndispen-
- sable recorrer la faja de Pelay; gracias 4 ella pueden ser
contempladas frente i frente y desde sus faldas 4 sus cis-
pides las penas de Mondarruego y de Gallinero y la Frocata,
espectaculo semejante al de un museo de pinturas eolocado
sobre el abismo y euyo valor inmenso se aprecia de-una
ojeada. En el fondo de la vaguada no puede ser estimada la
grandeza del paisaje, se estd demasiado bajo; por el contra-
rio, desde el pico de Diazas al punto de vista es muy alto, y
si de un lado se precisan demasiado los cimientos de los
montes, del otro todo parece aplastado por las cimas de las
mesetas y de Jos picos mas elevados; la faja de Pelay coloea
al observador en un justo medio.

Perlectamente conocida de los habitantes de Torla y re-
corrida por ellos desde tiempo inmemorial, la faja de Pelay
presta servicios preciosos 4 los eazadores de rebecos. Es
sabido que Ordesa es uno de los pocos lugares del Pirineo
donde aun se encuentra el ibex de los naturalistas; en
cuanto a las gamuzas, sélo bajan 4 este valle cuando la abun-
danecia de las nieves invernales 1o las permite permanecer
entre las escarpas y los glaciares de las Tres Sorores, y su
persecucion ofrece poeas dificultades. No puede deecirse
otro tanto de la de los rebecos, que por razén de sus cos-
. tumbres y de sus guaridas son reses que escapan riapida-
§ mente; los que viven en medip de los precipicios de las
murallas de Ordesa demuestran una desconfianza y una
destreza inconeebibles para huir del hombre, y de agui que
se tenga su ndmero por escasisimo y aun que por algunos
se sostenga que han desapareeido por completo. Por mucho
ruido que hagamos & nuestro paso no hay cuidado de que
un rebeco escondido entre las matas se agite y delate con
sus movimientos su presencia. Acurrucado en las cornisas
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mds abruptas, permanece oculto durante todo el dia y solo
se arriesga 4 pastar en las horas de los crepusculos matu-
tino 6 vespertino. Mas de un ¢«Nemrod» después de una es-
tancia de dos 4 tres semanas en la casa de Olivan ha regre-
sado 4 Francia sin haber visto, y por tanto sin haber cazado,
ningin rebeco.

Bl rebeco (tbex alpinus), una de las variedades de las ca-
bras monteses, es llamado en francés bouguelin, palabra de-
rivada de bouc estain, que significa cabra de las rocas: en
Aragdn se le denomina bucardo, asi como & la gamuza st~
rrio. Bn su completo desarrollo es un animal hermoso, de
aspecto arrogante, y el maeho ostenta largos cuernos com-
puestos de anillos salientes y oblicuos que indican Ia edad
del animal y que al erecer mas de o0 cenfimetros van en-
corvindose hacia su lomo y con las puntas hacia atras. Leo-
nados por encima y blanquecinos por el vientre, los rebecos
tienen ademds vna raya negra sobre el espinazo, y en agiles
saltos se precipitan de una roea en ofra. En los Alpes
donde eran abundantes han acabado por extinguirse, y hoy
s6lo se encuentran en los vedados de caza del Rey de Ita-
lia (1). En la mayor parte de las sierras de Espana aun es
especie conocida, mas la raza especial de los Pirineos es la
més buscada por los aficionados 4 causa de su mayor cor-
pulencia y del eolor de su piel, que en invierno aleanza el
grado maximo de belleza (2).

Para cazar el rebeco se imponen la paeiencia, la inmuni-
dad eontra el vértigo, la seguridad en el firo y el tener por.
gnia un cazador de la localidad y experto. Unos pastores
encontraron eierto dia en el valle de Ordesa, se ignora e
qué sitio, si entre unas brefas ¢ en el lecho del rio, el cada-
ver de un ¢«buecardos euya cornamenta adorna actualmente
el Hotel de la Brecha de Rolando (3).

(1) BEduardo Whymper: Ascensiones en los Alpes.—Paris, 1878, —Un tomo
en 4.°, pdginas 326 A 350,

(2y  Recuerdos de wn montahics, por'el Conde Enrigue Russell.—Pau, Impren b
de Vignancour, 1588 —1Un tomo en 8.%, pigina 318,

(8) En la casa de Olivan puede también admirarse un soberbio rebeco ghe
fué eazado en Ordesa durante el invierno de 1910 & 1811,
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Después de una observaeion minuciosa se viene 4 con-
eluir que las vertientes Norte y Sur del valle de Ordesa se
diferencian mds de lo que pudiera suponerse 4 primera
vista. Iin la orilla derecha se suceden taludes agrestes por
cima de log cuales se aeumulan inmensas rocas; en la iz-
quierda una mezela confusa de muros y rampas se esconde
bajo frondas espesas, cortadas por barrancos abruptos que
se abren en las laderas; hay en ella sitios 4 los cuales no han
llegado jamads los rayos solares. Como elevacién importante
se yergue del lado de Diazas tan sélo la pena de Duascaro,
que corresponde con la de Mondarruego, y euyo doble pa-
-amento se descubre enfre una sombria masa de conife-

. ras. La discordancia entre ambag vertientes se acusa sobre
todo frente al Cotatuero, euyos estratos desordenados pa-
recen motarse de las capas simétricas del costado opuesto.

La piedra apenas se hace visible, y eso con gran irregulari-
dad; los drboles se escalonan unos junto a otros, y un pico
en forma de caballete de tejado se eleva no lejos del pro-
montorio, fino y aguzado. El pico de Diazas en esta extrana
figura domina los dos barrancos,; siendo el del Oeste menos
agrietado en su suelo, por el que trepan los cazadores.

F Tres pasos existen en las murallas septentrionales de
B Ordesa que conducen 4 la meseta del Marboré: el de Sala-
rons, el de las Clavijas del Cotatuero y la brecha de Goriz.
Diazas tiene también tres puntos asequibles, entre ellos el
«Camino de los Cazadoress, cuya posicion acabamos de in-
diear; las otras dos subidas llegan 4 la brecha de Arazas y
al grado de la Tartaruela.

Antes de recorrer la faja de Pelay contaba entre mis
prop6sitos el de visitar el terreno eseabroso donde se gua-
recen los famosos rebecos. Expuse mi deseo al propietario
de la easa de Olivan, quien sin hacerse rogar se dispuso &

- guiarme. Conocia todos los recodos del camino, debido a
. haber servido de guia por las murallas del Sur durante to-
s dos los veranos 4 los cazadores ingleses, que nunea han

prescindido de sus servicios, conocedores de su mucha ex-
periencia, Una mafiana partimos con él Joaquin y yo; co-

JaHTRr 'I-r x i
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menzamos por subir hasta la Lana del Caballo, y en un lu-
gar llamado Bacariza Ramoén nos hizo abandonar el camino
del Cubilar de las Vaecas, para entrar en una vereda que iba
en cuesta basta un derrumbadero de guijarros, y por éste
Hlegamos al pie de una roca aspera encajonada entre la es-
pesura, y que mirando de frente al Cotatuero le descubria
por entero con su interesante cascada.

Esta roca sirve de Rubicon al camino de los eazadores;
es preciso atravesarle oblicuamente v siempre con el auxi-
lio de otra persona; muchos hay que sélo se atreven i eru-
rarle atados por una cuerda, Tan malo de eruzar es al prin-
cipio, que mas tarde me confesé Ramén que in petlo se
habia preguntado si yo no retrocederia; ignoraba que soy
de la escuela de Brulle y del Conde de Monts. Un poeo méds
alli se forma una cornisa estrecha y se detiene junto a un
saliente, donde ya podemos considerarnos a salvo; 4 la ba-
Jada este mismo saliente indica el sitio practicable. Inme-
diatamente hay que encaramarse, subiendo con fatiga ex-
cesiva y 4 través de drboles corpulentos: hayas y pinos. La
pendiente pronunciada de un barranco que se aprovecha
mas arriba obliga 4 marchar en zig-zag. Debe procurarse
no hacer rodar nada del suelo que pueda lastimar a los que
nos sigan; el perro de Ramén, que se habia obstinado en
acompanarnos, me jugd una mala pasada: escarbando en el
suelo sacod una piedra que rodé haeia mi, y aun cuando hice
cuanto pude por alejarme de su trayeetoria, pasé silbando
a mi lado; excusado es decir que después de tal hazaia el
malhadado perro fué enviado 4 su perrera con todos los
miramientos que merecia.

Ante nosotros se eleva por fin un acantilado, y por cima
de él se extiende una pequena meseta, la «<Planefa del Oso».
Bstamos en el eje del Cotatuero y ya se divisa la nieve tras
el pico del Eseargador. Después de haber reconocido el pie
de esta roea, vemos que todos sus lados son atrozmente
empinados, y para esealarlos tuve que agarrarme con ﬂhl‘nﬂﬂ‘
tan pronto 4 ramas de drboles, tan pronto 4 matas de hier-
bas, y ecomo no sé¢ veia medio de pasar adelante, hube de
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renunciar 4 seguir, tanto mas cuanto no existia rastro al-
guno de sendero. Llegamos d la punta aguda de una pena

que avanzaba & manera de proa, verdadero nido de dguilas

entre barrancos que cafan al fondo de abismos; alli desean-
samos sentados con las piernas sobre el vacio, y mientras

nos doliamos de los aranazos y desolladuras que acabéba-
mos de sufrir, Ramén nos explied edmo se caza el rebeco.

Los ojeadores que llegan por la faja de Pelay arrojan
piedras bajo la pefia de Duasearo, a fin de espantar la caza;
ésta huye por el lado del pico de Diazas, y alli en la Pla-
neta del Oso se halla apostado.un hombre, que hace asi-
mismo un ruido infernal. Los bueardos, atontados, no en-
cuentran otra salida que subir en direccién reeta al sitio
donde el eazador los aguarda 4 pie firme. Con este motivo
se nos contd una historia curiosa.

Habia en cierta oeasién un cazador inglés, el cual se
obstinaba 4 la vez gue en cazar rebecos, en retratarlos en

el momento preciso en que el pobre animal, atolondrado,

llegaba 4 la emboseada, Con tal motivo llevaba siempre a
mano una méiquina extra-rapida, y en un momento dado se
presentd el rebeco. El inglés al verle qued6 perplejo. ;Qué
hacia? ;Era preferible disparar 4 enfoear? ;Debia ser mas
atendido Daguerre que San Huberto? Muchas promesas
ofrecia el objetivo, pero también era en ellas prodiga la es-
copeta. Aquello era la tempestad bajo un erdneo de que ha-
blé Vietor Hugo. Dentro de estas vacilaciones, dejé sucesi-
vamente el arma para coger el kodak y el kodak para eoger
el arma, y los segundos que duraron las dudas bastaron
para que el rebeco, dindose cuenta del peligro, se hiciera
atrds bruscamente y se eclipsara entre la bruma, y adids
clichés y cuernos. Si noi e vero.....

Desde nuestro observatorio percibimos el pico de Galli-
nero culminando la peia de su nombre. Un pino nos ocul-
taba la Escuzana. La pendiente era tan abrupta, que al subir
easi toedabamos con la cabeza las copas de los arboles mas
inmediatos. Eran hermosos estos pinos seculares de Diazas;
mis dos acompafiantes no cesaban de exclamar: «Qué ma-
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josls, y lo eran indiscntiblemente. Algunos aleanzaban una
altura de 30 metros, y eran rectos como palos mayores. Tras
nosotros se elevaba un cerro escabroso, y en el Cotatuero
se nos ofrecia el especticulo de sus caidas superiores tras
la lamina oblicua de la mds importante, El Casco quedaba
cubierto en el horizonte detrds de las brumas de las erestas
fronterizas,

Aun nos quedaba el postrer asalto, La vegetacién arbo-
reseente era cada vez mds escasa y el barranco se ensan-
chaba; en medio de las gramas muy abundantes, entre las
cuales subiamos, se diseminaban algunas humildes siempre-
vivas, en su mayor parte abiertas, lo eual significaba la
aproximacion del otofio. Al aleanzar la faja de Pelay se nos
haefa imposible encontrar por aquellos contornos nada pa-
recido & un sendero; la aseension, de BO0 metros, del ca-
mino de los eazadores nos habia eostado tres horas.

A la izquierda la vereda subia, 4 la derecha bajuba; esta-
bamos exactamente en el collado situado al Oeste de la
punta de Diazas. Nos encaminamos por el lado de la pefia
de Duascaro, y delante del circo de Salarons sacamos nues-
tras provisiones, Una vez restauradas nuestras fuerzas, re-
frocedimos para contemplar la brecha de Rolando. Por
encima del Cotatuero, el Casco, la Torre y la Escuzana eon-
tinuaban envueltog en la niebla, y los obscuros nubarrones
que venian de fodas partes hacia el Monte Perdido ensom-
breeian el paisaje, Como compensacion, el dia 27 de Sep-
tiembre de 1909, siguiente al de mi primera ascension, fué
despejado y pude recorrer la faja de Pelay, aprovechando
sus espléndidos puntos de vista.

Durante el regreso Ramén se extravié y tuvimos que
vacilar unos instantes antes de encontrar de nuevo el
camino. Las murallas de Diazas constituyen un dédalo com-
plicado, donde los viajeros tienen poco que admirar, Des-
pués de su estancia en el valle de Salarons, el Bardn
Bertrand de Lassus visito estos espantosos precipicios, atra-
vesando el paso de Labara que da al camino de Turieto y
bajando por el Camino de los cazadores. Dando erédito 410
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‘eonsignado en su cuaderno de observaciones, invirtié once
‘horas en esta exeursién; y hubo de hacer uso de las cuer-
das; hay que tener en cuenta que la tierra de la vertiente de
Diazas es muy eseurridiza y que en ella es mds dificil fijar
los pies que sobre las desigualdades de la roea viva,

#
& @

Para llegar al comienzo de la faja de Pelay precisa cru-
zar el rio Ordesa d la entrada de la montafia de Arazas, &
unos 200 metros més arriba de la cueva de Frachinal, Existe
alli un paso rocoso que se une 4 la brecha de Arazas y que
permite llegar bastante pronto, subiendo algunos peldaiios,
d la vereda de la majada del Abe. Nosotros preferimos atra-
vesar el torrente mds arriba del grado de Soaso, desde
donde se puede caminar easi horizontalmente hasta nuestro
punto de llegada. Pasada la Gltima de las caidas de agua, y
sin perder el tiempo en buscar un vado mas edmodo, nos
descalzamos. En esta hora matinal el agua tenia la tempe-
ratura del hielo que comienza 4 fundirse: la escarcha cubria
¢l eésped. Dimos ¢on la senda y la seguimos; iba por la ori-
lla y entre pefias frente 4 la Frocata, que comenzaba & do-
rar el =0l Levante.

Comprendi que.si no abandonaba esta senda me seria
imposible obtener una vista de conjunto del cireo de Soaso
Y de su coronamiento, Decidimos dejarla, y escalando una
brecha perfectamente practicable, llegamos 4 un talud més
elevado y méis ameno. Nos detuvimos en la brecha; un viento
helado nos azotaba, mas la sombra de las murallas se iba
reduciendo y ya me regocijaba pensando en que se nos pre-
paraba un buen dia. -

Hacia el Norte la cima de Soaso se redondeaba cual si
fuera un erdter destruido, tapizado de musgo y defendido
por una doble linea de trincheras. Todo resplandecia por el
lado izquierdo, 4 la vez que por el derecho todo quedaba
sumido en la sombra. Los estratos eoordinaban perfecta-
mente; por encima del eirco se veian recuestos de color
gris, de lodo seco, formando la base del Monte Perdido, y
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sus aedlitos destacindose del fondo del cielo azul; belleza
demasiado relevante para tener un pedestal tan humilde,
Las Tres Sorores celebraban su propia apoteosis, y no era
tan sdlo 4 ellas 4 las que debiamos rendir homenaje: el pico
de Fou Blanea, no denominado en los mapas, formaba parte
del grupo y acompanaba dignamente 4 la célebre trinidad
del Marboré. Las nieves, que destruyen estas nobles eleva-
ciones, acentuaban eiertos detalles geolégicos que de ofro
modo pasarfan inadvertidos. Con gallardia el Monte Per-
dido afirmaba su preeminencia, su edspide se dibujaba en
trazos precisos y sus bajadas se acusaban hasta la base del
Cilindro y hasta log bajos del Sum de Ramond. Al pie de este
pico el Morrén de Arrablo 6 Torre de Goriz se destacaba
admirablemente, teniendo por asiento un montecillo, y la
vista, encantada ante este conjunto gigantesco, devoraba
lentamente ol horizonte desde los montes més elevados 4
las mayores profundidades del valle.

Completamente encerrado y como un Edén delicioso, el
valle de Ordesa reverdecia en sentido inverso: se extendia
en toda su longitud, mas desde la vaguada que eaia 4 nues-
tros pies sélo se descubria una pequena parte, el rellano
de delante la casa de Olivgn, que también se divisaba 4 pe-
sar de la distancia, lo mismo que la casa de Verger. Relueia
el rio en sus revueltas, desarrollando la cinta de su cauce
casi en seco; después las rocas se elevaban @ porfia, y en dl-
timo término, y mds alld de las quiebras del pico de Otal,
el Tendefiera mostraba su silueta serena y arrogante. Picos
cubiertos de maleza se sucedian 4 lo largo de las cresfas de
Diazas, y no lejos de nosotros algunos pinos orlaban los
rebordes de la meseta y sus troneos claros se hacian mas
visibles bajo el follaje obscuro. |

Llamaron mi atencion los pastizales que se percibian en
medio de estos declives del terreno, tan poco hospitalarios
para el hombre, sobre todo hacia ¢l lado de la Frocata, ¥
utilizados, sin embargo, ya que percibiamos el sonido de
las esquilas, Atravesamos un campo de rododendros; los
pefiascos, que pareeian prontos 4 desplomarse sobre noss
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“otros, estaban rodeados de escombros desprendidos de ellos

mismos; cada vez se veia mejor el fondo del valle, lleno de

- vegetacion exuberante. Acabamos de dar la vuelta, y se nos

presento la Escuzana y la edspide de la pena de Gallinero;
volvimos al eamino que habiamos abandonado, y después
de sortear un precipicio, llegamos 4 la majada del Abe.

Parecia extrano encontrarse con un albergue de pasto-
res en este sitio, y sin embargo su emplazamiento era acer-
tado. Alrededor de una cabafa humilde, construida con
piedras, ramaje y pelotones de musgo, sé diseminaban
varias hayas, respetadas eomo dioses lares, sin duda por
los servicios que prestaban al ganado y 4 su pastor: Ti-
tiro gustaba de tafier su caramillo bajo umbrias semejantes.
Lo que no se eomprendia es de qué arbol tomaba su nom-
bre la majada, tomando <abes, como derivado de «abeto:, y
no existiendo por alli ninguno de esta especie. En los sitios
en que se recogia el ganado la vegetacion era mis vigorosa,
debido al aprovechamiento del abono animal, y por su co-
lor y por la clase de alguna de las plantas se diferenciaba
del resto del térreno. Lo apacible del lugar le sefialaba
como apropiado para recogimiento de un sabio que, como
el Misdntropo, de Moliére, buscase:

wees WAL eNAYoit Eetrté
oi d’élre homme d'honneur on wit la liberté!

Al frente reinaba la fortaleza antidiluviana de la Fro-
cata, y por detras se elevaba un banco pedregoso, ni de-
masiado empinado ni demasiado himedo, sobre el cual pro-
yectaba su sombra un eantil gigantesco. El bosque y el agua
estaban préximos, si bien la proximidad del agua se redu-
cia 4 un pobre manantial que surgia al lado de un barranco
seco, tnica fuente de la faja de Pelay donde es posible be-
ber. Se llama la Fuente fria, estd cubierta cuidadosamente
¢on unas losas y su temperatura era de 9° C. Junto a ella
hay una explanada de grama removida por los colmillos de
los jabalies.

La faja de Pelay se convierte 4 eontinuaeién en un bal-
con extrano, por el cual serpentea un camino abierto por el
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paso constante de numerosos transeuntes. Promontorios y
salientes de rocas se sueeden unos 4 otros, y si & nuestro
paso tropezabamosg con una piedra, rodaba al fondo del pre-
eipicio y tardaba algidn tiempo en pereibirse el ruido apa-
gado de su eaida, & menos de que fuese choecando con las
brefias, sonando en tal ecaso como detonaciones de mefra-
lla. Descansamos a la altura del Cubilar de las Vacas; el bos-
que conseguia esealar la faja y nos ocultaba la profundidad
del abismo, sobre el cual se extendia el arbolado. El Cota-
tuero se divisaba solo de perfil, sin dejar por ello de inte-
resar; tras su depresion surgian el Taillou y la Fausse
Bréche, y en medio de ezte dspero concierto de roeas espa-
fiolas la Francia hacia eseuchar su voz. -

Me puse d la eabeza de mis compaiieros, y ya por bajo
de los pinos, ya atravesando las zarzas v alentado por una
excitacion creciente, recorri apresuradamente la vereda,
anhelando disfrutar del espectaculo del eirco en la hora en
que se encontraba totalmente iluminado por el sol. El punto
en que pudimos realizar nuestro deseo, 4 1.949 metros de
altura, era una cuesta de forma coéneava y cortada a pieo,
desde la cual ningin obsticulo estorbaba la vista. El pano-
rama era incomparable: alli precisamente es donde el es-
plendor -del valle de Ordesa se extiende por espacio de
dos leguas y donde la faja de Pelay aleanza su mayor an-
chura.

El cireo de Cotatuero eon sus alas abiertas, como para
no disimular ningan misterio, con una amplitud majestuosa,
se espaciaba sublime: excavacién de un golfo encantador en
el maeizo del Monte Perdido. Dos cabos ciclépeos le guar-
daban 4 derecha é izquierda, y en el fondo del horizonte se
destacaba en el vacio inmenso un fragmento de una cispide
altiva. El Taillou y la Fausse Bréche no se veian, mas s
encontraban dignamente substituidos por la brecha de Ro-

lando, el Casco y la Torre, florones de la corona del circo

de Gavarnie. Una espesura, verdadero bosque sagrado ce-
rrado 4 los profanos, tapizaba el jiron del Cotatuero; la mu-
ralla que une la peiia de Gallinero con la Frocata bajaba
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hasta ¢l punto de contacto entre ambas, convirtiéndose en
una pared delgada en la cual brillaba el hilo sutil de una
cascada. Este pliegue sinclinal (1) permitia que el Casco
ostentase su elegancia por cima de los innumerables es-
calones del pico del Escargador. Semejantes 4 fortalezas
gemelas, los acantilados se encorvaban en lineas armonicas,
formando una circunvalacién geométrica adornada de to-
rres, de baluartes, de eontrafuertes, de botareles, cuya mez-
cla engendraba una arquitectura belicosa, pero no ilogica;
era comparable el conjunto al enorime peristilo del palacio
de un dios. Después de un primer recinto exterior, declives
pronuneciados se transforman en camino de ronda, que a su
vez sostiene una segunda fortificacion, sobre la cual se ven
cipulas en ruina. La magnificencia de estas roeas hace ol-
vidar su fisonomia ruda y cenuda, llegan 4 hacerse atracti-
vas y obligan 4 que recorramos todas las cornisas escudri-
nando sus esculturas y sus bajorrelieves de templos indios
en estado informe.

Pendientes asperas que suben desde la vaguada, eubier-
tas de frondas v gramas, llegan hasta estos monumentos
inmortales, y sobre los taludes obseuros, donde las piedras
afloran 4 intervalos, las aguas pluviales han formado surcos
largos y estrechos. Mas alld de la acropolis de Gallinero el
circo de Salarons ofreeia & la vista las tres euartas partes
de su total desarrollo, y bajo el cono de la Eseuzana la pefia
de Mondarruego ostentaba su soberbia arrogancia. Se per-
cibian simetrias y discordanecias, y algunos pliegues del te-
rreno eran comparables i trozos de tela arrugada. Exere-
cencias de las rocas se encontraban al lado de muros en
dudoso equilibrio; un frontispicio desmoronado evocaba el
recuerdo de las ruinas de Palmira. Capas pétreas en lineas
diversas semejaban restos de baleonaje y se sostenian aun
en peligrosa solucién de continuidad. Tan multiples eran

(1) Sineclingl es el término que emplean los geclogos para definir los pliegues
del terreno qne se desarrollan en sentido concavo, término opuesto f guliclinal,
que designa los que se desarrollan en gentido eonvexoi por este motivo log va-
lles estdn formados por pliegues sinelinales, ya que lasIaderas se inclinan haeia
lag depregiones y lag montafias ge forman por pliegues anticlinales.

_ Mirpstesio o Ciftura 7010
o
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los detalles, que al tratar de su deseripeidn se titubea aceren
de dénde debe comenzar, y sobre todo de dénde termina.
Por doquier llamaban la ateneién figuras singulares: se di-
visaba la formaeién pintoresea, que desde abajo semeja un
campanario en el flanco Oeste del Cotatuero; el verde ne-
oruzeo de los pinos armonizabha con el verde claro del ra-
maje de las hayas, cuyos troncos daban nofas rojizas, y
otras diversas manchas de color suministraban elementos
de belleza a este cuadro pintoresco. A la vez se divisaban
un trozo gris perla, tintas azuladas, grandes espacios rojos
junto & sombras pardas, toques pdlidos, toda una escala de
ocres y amarillos que servian para realzar matices hlanque-
cinos y plateados de esta hermosa paleta, en que armoni-
zan y se difuman fundiéndose como se funden los tonos de
un fapiz antiguo y algo deslueido. Es increible que en este
ambiente de poesia y entre las roeas gigantesecas de esta
fabulosa arquitectura no haya nacido una leyenda ni Ia
historia haya tenido que recordar ningin hecho heroico
que pueda haber inspirado 4 los genios del arte. No im-
porta, sin embargo; ante escenas tan grandiosas en que la
Naturaleza ostenta sus maravillas, nos debe bastar con la
admiraeion, sin que nos perturbe el deseo inextingunible de
saberlo todo y de explicarlo todo; el bienestar Supremo
debe residir en una vida que tuviera por tnicos goces la
contemplacion eferna de las metamorfosis de nuestro uni-
verso. Olvidé los ciclos geoldgicos, las evoluciones subte-
rraneas, la labor nunea interrumpida de la dindmiea terres-
tre, dejando satisfecho mi espiritu eon haber reconocido el
lugar sublime del valle de Ordesa. La faja de Pelay es un
tabor donde los Pirineos se transficuran y donde el alma
humana se conmueve hajo el aliento ereador del Eterno.
Eran continuos los baches y las desigualdades del eamino
hasta una desviacidn en que por la forma de las estratifica-
ciones bajaba 4 la parte més elevada del Camino de los en-
zadores. En un sitio despejado de drboles pudimos con-
templar de nuevo la perspectiva del cireo de Cotatuero: el
encantador anfiteatro no habia desmerecido en su aspeeto,
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salvo en su diadema, puesto que la brecha de Rolando se
habia eclipsado y el Casco sdlo 4 medias se divisaba. En su
Ingar se destacaba en la misma frontera la Torre con menor
relieve, mas teniendo 4 su lado la Espalda del Marboré. La
meseta de la cascada continuaba, pudiendo ser apreciada
hasta en sus detalles, y el bosque eubria la grieta por donde
bajaba el rio. Detris de nosotros las agujas y los minarefes
de la cresta de Diazas sefialaban sus confornos faniisticos.
Llegamos frente 4 la pefia de Gallinero: su fachada llenaba
el horizonte; una eminencia, la punta de Gallinero, domi-
naba la inmensa mole 4 la eual se adosaba el Saeo, especie
de rampa cubierta de gramas. Desde la casa de Olivan sélo
habia contemplado las faldas, mal apreciadas por la oblicui-
dad del raye visual, pero desde aqui se determinaban sus
verdaderas proporeiones: el sol envolyia la pefia por todos
lados y bajo su aceién, que acentuaba el eolor rojo de las
rocas, semejaba 4 una hoguera colosal.

Atravesamos el barranco que dias antes habiamos en-
contrado lleno de agua y que ahora estaba completamente
seco. Bajo nuestros pies, 4 pico y & una profundidad consi-
derable, estaban las casas de Ordesa: el abismo produecia
escalofrio, y sorteamos el peligro de rodar 4 su fondo apo-
yandonos en los drboles, que junto unos de otros formahan
un seto vivo cuyo aspecto daba apariencias de proteccion,

v después de atravesar varios barraneos hicimos alto frente

al eireo de Salarons.

El cireo era distinto del hemieiclo que ya conociamos y
cuyos declives y esealones habiamos escalado otras veces;
estos declives y escalones se presentaban en su aspereza
como agrandados y separados del euadro de las laderas en
que estaban contenidos. El horizonte era limitado, sin per-
judiear por ello 4 la majestad del espeetiaculo. En la faja de
Pelay era posible rectificar con toda autoridad 4 los earto-
grafos, que por la grieta del valle de Salarons han hecho
bajar un rio importante. La montana de Carriata se reducia
i un embudo cortado transversalmente por una torrentera
procedente de la pena de Gallinero, y en la cual se abrian
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estrias dispuestas en forma de rayos de estrella. Reducido
en su importaneia el Tozal del Mallo se convertia en un ac-
cesorio de la pena de Mondarruego, la cual conservaba su
interds extraordinario. Abarcando la totalidad del circo y el
camino gue habiamos seguido en nuestra subida, me fijé en
la corniza de los pasos dificiles y en las roeas que nos ha-
bian resguardado de algunos ligeros aguaceros, La estrati-
ficacion infatigable prodigaba sus adornos, decorando to-
rreones y fachadas, construyendo atrios, esmaltando el
césped y diandole aspecto de esmeraldas encajadas en cora-
les, ya que el asperdn rojo predominaba de un confin 4 otro
del eireo, cuyo conjunto desafiaba 4 las concepciones mas
extravagantes del ingenio humano.

Un grupo de coniferas se alzaba atrevido en un promon-
torio hacia el lado izquierdo de este cuadro majestuoso.

Reanudamos la mareha; fingiendo servir de defensa con-
tra el peligro, una tosea empalizada corria & lo largo del
precipicio, mas en forma tal que pudiera decirse que era un
obsticulo que se habia apartado para que no estorbase.
Después entramos en un bosque silvestre, verdadera man-
sion de ninfas mitoldgicas; las ramas de los drboles se en-
trelazaban en arcadas llenas de frescura, entre las euales
penetraban d intervalos los rayos del sol; troncos muertos y
descortezados se mantenian enhiestos como si estuvieran
vivos, esqueletos blancuzeos y finebres del reino vegetal:
los pinos de Ordesa poseen el orgullo de aquel Emperador
romano gue quiso morir de pie. Bajo mis sélidos zapatos
crujia el ramaje seco, y era indispensable eruzar una hoyada
atravesada en el camino, y en la ¢nal la contera de mi bas-
ton se hundia como entre carne fofa; alli se mezelaban pie-
dras, raices, hierbas silvestres, detritus de todo género; un
fuerte olor de vegetacion excitaba el olfato, y pedazos de
roca se escondian entre malezas espesas, y de este himedo
desorden, que los rayos de Febo fecundaban indireeta-
mente, la venerable selva del Pirineo renacia como el fénix
de sus cenizas, dando gracias al cielo por conservar su in-
extinguible juventud.
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Por un eorto instante tuvimos tan cerca de nosotros la
pena de Mondarruego que pudimos analizar hasta sus me-
nores aceidentes. El barranco de la Canal se abria en sec-
cion triangular entre el Tozal del Mallo y un ancho declive
también tallado en estrias irregulares. Un conjunto de mu-
ros sin equilibrio aparente alli se amontonaba, vy la eds-
pide de la Escuzana resultaba mezquina sobreponiéndose a
este inmenso fronco de pirdmide. Cimbras Yy paramentos
desprendidos como los misculos de una preparacion ana-
tomica, engendraban una masa que no tenia nada de re-
cargada ni de incomprensible; podian clasificarse los ba-

lnartes, los antemurales, los glacis: aquello era una babel

proyectada por Vauban y realizada por Encelade. En los es-
pacios intermedios reinaba la sombra, y en el frente de esta

obra maestra de la montaiia una cinta estrecha de eolor gris

perla continuaba separando la caliza blanca del asperén
rojo, del invariable asperén de Ordesa, siempre endurecido,
cuya purpura imperial viste el macizo del Pirineo espafol
desde la brecha de Tuguerouge hasta el salto de Rolando y
por donde quierase lo ha permitido el fenémeno de ablacion.

El camino eomenzaba 4 bajar; la disposicién de las capas
del terreno de la peiia de Duasearo se percibe admirable-
mente desde lo alto de la rampa de la Cueva. El eneanto del
paisaje comenzaba 4 desvanecerse; la @ltima parte de nues-
tra excursion me parecié muy larga. Me encontraba ahito
de la econtemplacién de la faja de Pelay y de todos los cua-
dros que adornaban su espléndido recorrido; anhelaba Ile-
gar al fondo del valle y deseansar del esfuerzo de atencién
que habia prodigado con exceso, y con apresuramiento cru-
zamos rapidas revueltas y un pinar soberbio.

Dimos en un pedregal detestable tan pronto entramos
en los sitios devastados por los lefiadores; por dos veces
tropezamos con froncos de drboles cortados. En un elaro
del terreno enfilamos la garganta de Bujaruelo y lamenté no
tener més placas disponibles. Acabamos por rodar por un
barranco. Bien merecida tiene la faja de Pelay su reputa-

¢ion de camino largo y fatigoso. Mi guia, en su deseo de
I811.—3.°F TRIMESTRE, 15
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(i | aprovechar atajos, quiso utilizar un reshaladero abierto para

el transporte de las maderas, mas nada adelantamos, ya que
se nos oponian al paso constantemente troncos labrados y
al parecer abandonados. Respiramos por fin al entrar en ol
camino de Turieto, junto 4 la sima de la cascada del Moli-
2 neto.

Habiendo partido 4 las seis y media de la manana, eran
las siete de la tarde cuando percibimos la espiral dée humao
que escapaba de la chimenea de la casa de Olivan,

VII
Subida al pico de Diazas.

S6lo nos quedaba recorrer la eresta llamada de Diazas, y
aun cuando esta expedicion habia de servir de excelente
complemento 4 mis correrias por el fondo y por las laderas
de la vaguada, ofrecia el inconveniente de que fuera una
repeticién, y 4 una altura easi idéntica, de la fatigosa reali-
zada por la faja de Pelay. Estimé indtil el seguiral pie de la
letra este ejemplo de una exeursién easi repetida realizada
por otros viajeros, y de inferés mucho mayor el apreeiar el
conjunto del valle de Ordesa desde un punto culminante, el
mejor que pudiera encontrarse: con ello no desconoceriamos
nada de aquellos lugares maravillosos. Me acordé del pico
de Diazas, el que los habitantes de Fanlo denominan Punta
Acuta (Mont Aigu), el que da frente al Cotatuero .y se alza
entre el Pueyo de Mondicieto y la peia de Duascaro, y el
cual debia dominar todo admirablemente, siendo el mira-
dor por excelencia de la vertiente meridional. Para empren-
der la ascensién, Torla era el punto de partida indicado;
para partir alli arreglé mi equipaje y me hospedé en casa
de Angel. Los moradores de las granjas cereanas 4 Torla,
v enclavadas en las laderas de Diazas, ealeulan en hora ¥
media el tiempo necesario para subir, y en ofra hora y me-
dia el que se emplea en la bajada: tres horas en total.

El puente de la Glera (973 metros de altitud) se encuen-
tra, como ereo haberlo ya indieado en otra ocasion, 4 unos

s
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70 metros por bajo de la casa de Viu, y una vez pasado de-

jamos 4 la izquierda el camino de Ordesa, y con prudente
lentitud fuimos ascendiendo por una serie de atajos. A me-
dida que subiamos el pueblo se nos ofrecia més interesante:
descansaba al borde de un barranco, el barranco del Pue-
blo, & euya derecha la pefia Pillera formaba un contrafuerte
avanzado; unos cuantos drboles de cierta altura indicaban
la casa de mi amigo; las pendientes mas elevadas despare-
eian bajo un bosque de hayas y de pinos que protegen i
Torla de las avalanchas de Ia montana, mofive que impone
su conservaeion. Asi contemplado el pueblo no presentaba
la fisonomia adusta que le han encontrado los vigjeros que
llegan de Francia; por el contrario, sus paredes rdsticas
se veian animadas de tonalidades claras, y sus chimeneas
redondas rompian el monétono conjunto de las techum-
bres.

El barranco de Diazas iba bastante crecido, v nos acer-

- cabamos y nos separibamos sucesivamente de sus orillas

segiin nos lo permitia el eamino que 4 nuestro paso abria-
mos por entre las malezas. La montafia se hacia més
abrupta, y hacia el Sudoeste, més alld del barranco de Li-
nas, se distinguia el de Yosa, formando un hovo, 4 manera
de un criter apagado y de color eeniciento. Acabamos por
llegar 4 una ermita antigua, la de Santa Ana, donde anual-
mente se celebran una fiesta y una procesién, emplazada
en una meseta cultivada y rodeada de algunas edificaciones.
Aparte de las granjas, Diazas (1.473 metros de altitud) se
compone de dos easas, inhabitadas en la actualidad. For-
mados sobre un depésito de aluviones, en el cual una ero-
8ion activa ha destruido su base, los campos se superponen
a través de la vaguada, y existe un collado por el cual va
una senda que llega hasta Fanlo. El barranco de Diazas
tuerce al Nordeste, y por este lado se acusa el contorno de
la eresta de Duascaro, coronada de pinos.

Nos deslizamos entre unas tapias, v eruzando una tierra
recién dejada en barbecho pudimos librarnos de los espi-
nos que nos galian al paso. Pasamos junto & un plantio de

ot .1:_:".._ = i m‘.ﬂ
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patatas completamente destrozado por los jabalies que de-
bian esconderse en el bosgue cercano. La mayor parte de
las heredades de Diazas pertenecen 4 la familia Viu. Al final
de la cuenca un arroyuelo caia por escalones desiguales y
seguimos su orilla derecha, sin ufilizar las veredas que se
marcaban en todas direcciones; mas los abrizones dificul-
taban tanto nuestra marcha, que nos vimos obligados a con-

~tinuar por el cauce pedregoso del torrente.

Un juneal ocultaba la fuente de Diazas (1.638 metros de
altitud), que nacia en dos manantiales proximos entre si y
en ¢l ribazo mismo del barraneo y en un sitio de poca pen-
diente. El manantial mds alto (agua a la temperatura de
7°,7 €., siendo la del ambiente 11°,08) estaba arreglado para.
poder llenar vasijas, aprovechamiento muy atil, ya que mas
lejos el barranco de Diazas se encuentra seco, salvo cuando
llueve 6 cuando en primavera tiene lugar la fusion de las
nieves,

Dejando 4 un lado una choza destruida encontramos un.
sendero, por el cual llegamos 4 la region de los pastos. A
nuestro alrededor se extendian cuestas interminables que
confluian formando verdaderos embudos, cubiertas de
hierba corta y espesa; hacia el Norte se destacaba un pe-
queiio pinar en la cumbre de la montana y le elegimos
como punto de referencia. Este bosquecillo corona el to-
rredén que se levanta entre la pena de Duascaro y el pico de
Diazas. El llegar hasta él me pareeidé empresa larga y falta
de atractivos: daba unos pasos hacia adelante y me detenia,,
examinando las perspectivas, que sélo se abrian hacia el
Sudoeste. El caserio de Fragen (1) se apinaba entre verdes
praderias, un cauce de «glera» blanguecina eruzaba los.
campos de Oto y el collado de Cotefablo se escondia bajo
un velo de bruma. Enormes estratos nos impedian ver el
eielo; y al toreer en el eamino por entre el bosque pereibi-
mos que se acentuaba la pendiente de las laderas, Subita-
mente entramos en terreno deseubierto, se nos apareeio el

(1) Usualmente se eseribe asi ¢l nombre de este cagerio, mas su verdadera or-
tografia, segin el Nomenclitor del Instituto Geogrifico y Estadistico, es Frajen.
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pico y me detuve en la eresta (2.150 metros de altitud) an-
tes de proseguir la ascensian.

Nos encontrabamos frente al lienzo de las murallas sep-
tentrionales de Ordesa, y enftre éstas y nosotros el valle
bajaba d gran profundidad, y d& nuestra derecha la estratifi-
caecion caia dsperamente, como si fuesen independientes de
las capas superiores del lado opuesto. Unos cuantos pinos
adornaban las «fajas» que formaba esta disposicion del fe-
rreno, y la de Pelay aprovechaba precisamente un frozo de
estas cornisas. En cuanto al Cotatuero, si bien podiamos
examinar perfectamente su disposicion, nos encontribamos
con que se interponia, para privarnos de la vista del Pueyo
de Mondicieto y de las crestas que le estan unidas, el cono
de Diazas, v se nos imponia llegar & su eumbre para disfru-
tar de una vista de conjunto. Caleulamos que su altura se-
5 ria de unos 90 metros, y de comin acuerdo nos decidimos

4 esealar su declive herboso y estirado de vetas de asperon

amarillento, y triunfando en mi anhelo febril de alcanzar

pronto la cima, llegué un poco antes que Julian, quien car-

| oado con la impedimenta no participaba de mis entu-
siasmos.

La punta de] pico de Diazas afectaba la forma de una ro-
dela con una pequena prominencia en su centro; un adorno
de gramas de poca altura cubria este venerable craneo pi-
renaico, donde por aditamento se alzaba una torrecilla des-
truida en sus tres cuartas partes; mi guia se entretuvo en

| restaurar este cairn (1), dejandole més alto y mas sélido;
| una colonia de sansanitas se cobijaba bajo unas losas que
levantamos por mera curiosidad. En otra era imposible des-
cifrar nombres toscamente eseritos; en esta forma pueril
acostumbran los cazadores y los pastores de ambas vertien-
| tes 4 consignar su paso por estas alturas. Segun el mapa al
100.000 del Ministerio de lo Interior, la altitud del pico de

(1) Cairn, palabra inglesa 6 més bien irlandesa que significa montén de pie-
drag acumuladag por ln mano del hombre; pero sin que esten unidas por yeso,
cemento ni ningdn otroelemento de eohesién, Los exploradores de las regiones
drticas formaban el eairn, bien para indiear los lugares alonde habian llegado,
bien para guardar providiones preserviandolas de los agentes atmosféricos.
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Diazas es de 2.244 metros, segiin el de Wallon de 2.927; mi
barémetro acusaba una subida algo mayor de 1.200 metros
desde el puente de la Glera.

Tomandordiversos punfos de vista contemplé el pano-
rama; éﬁlﬂ‘d‘e}'ﬂbﬂ de verse el Monte Perdido. Haeia el Oeste,
sobre Ia eresta de Duasecaro, en primer término se acumu-
laban rocas en salientes manchadas de finebres pinares; el
valle del rio Ara venia.a confinuacion, precediendo una
cadena de montanas de la cual se destacaba el pico de Mon-
diniero; Fenez y el pico del Otal se superponian, en tanto
que el de Tendefiera se erguia soberano sobre la barrera
que se destacaba del lado de Biescas. En el fondo del hori-
zonte se divisaba una eima que debia pertenecer al maeizo
de la Buquesa, toda vez que contra ella se apretaba la pena
Collarada. Los picos del Infierno asomaban orgullosos por
detris de la sierra que bordeaba el valle alto del Ara, y mas
alla, en la direecion del Balaitus, se divisaban en lontananza
una multitud de montes que renuncié a individualizar.

Una inmensa depresion se extendia al Este y al Sudeste;
el Bramapan presentaba su silueta recortada; la pena Mon-
tafiesa ofrecia su aspecto de monumento megalitico, y el
wastral, agachado y tomando figura de esfinge, se extendia
teniendo por cabeza el Fraile. La Cotiella, enorme y polvo-
rienta, se daba & conocer por su masa y por su orientacion
espeecial. Mucho me interesaba la contemplacion de todas
estas figuras grandiosas; aun me atraia mis la eresta que se
dirigia hacia el Pueyo de Mondiecieto, y me daba por satis-
fecho admirando esta faja fatigosa para ser recorrida que
va por las murallas meridionales de Ordesa, De un extremo
a otro la fui siguiendo con la vista y podia examinar 4 mi
sabor hasta sus detalles més pequeiios; tanto la habia oido
ensalzar, que deseaba vivamente conocerla. Partiendo del
pico de Diazas se desarrollaba en curva ondulada, después
subia determinando aceidentes que constituian ya entradas
en laroca, ya salientes sobre el abismo, 4 lo cual le obligaba
la configuracion de la ladera, llegando asi hasta el Pueyo de
Mondicieto, visiblemente mds alto que nuestro observato-




Las paredes de in Frocata en el Cotatuero.
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rio. Haecia el Sur descendia, y el declive se transformaba en
un plano inelinado, easi estéril, cortado por dos fajas roeo-
sas y llegando al pinar de la Carquera, que parecia casi de-
vastado. No lejos de esta masa arbérea se veia un hogar de
pastores, cuya columna de humo subia en una atmosfera
inmévil, y una torre blanea a siete @ ocho kilémetros de
distancia indieaba el emplazamiento de Fanlo.

Al Norte y encerrado enfre los dos bastiones que le es-
trechan, el eirco de Cotatuero extendia sus flancos; no dejaba
de ser su aspecto extraordinario, siéndolo menos que eon-
templado desde la faja de Pelay. Nos encontriabamos mas
lejos, y por loalto de nuestro punto de vista no dominaba-
mos ¢on holgura el conjunto. Ademds alrededor del eireo
habia muchas cosas: el muro por donde caia la cascada se
divisaba eon escasa precision, y en las lejanias de la eresta
fronteriza la punta de Eseargador perdia entre las sombras
los contornos caracteristicos de sus laderas talladas en te-
rraplenes sucesivos, prodigio ingenioso de la Nafuraleza.
Por el contrario, la corona mural del ¢ireo de Gavarnie res-
plandeecia desde la Fausse Bréche al Cilindro y al Taillou, que
asomaba por detrds de la pena de Gallinero. El frontis de
esta altima, iluminado por el sol en toda su plenitud, con-
trastaba con el de la Frocata, donde se proyeetaban man-
chas de sombras. Los declives de este anchuroso anfiteatro
acentuaban cada vez mds su inclinacién; aumentaban las
cornisas, algunas de las cuales se bifurcaban; aparecian nue-
vos salientes de las roecas sobre la senda, que en algunos
momentos semejaban 4 una verdadera sucesion de tejados.
Por sus dimensiones y por la impresién general que pro-
ducia no dejaba el espectdculo de ser verdaderamente su-
blime. El colorido era esplendoroso; méds que rebuscado el
empleo de sus l:intus, era absolutamente genial; no parecia
un templo tan sé6lo, sino un templo gallardamente edificado
y esculpido. La sensacion que produce el circo de Cota-
tuero lleva 4 ficciones imaginativas en que vemos al Piri-
neo espanol animado cual si ¢l dedo de Dios le sefialara
eternamente con un gesto sublime, en el que al mostrarnos
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su belleza nos indicara & la vez la existenecia de otros mun-
dos gloriosos ereados por su voluntad suprema.

A guisa de fachadas imponentes, lus pefias de Monda-
rruego v de Gallinero y la Frocata se alineaban formando
la vertiente septentrional de Ordesa, separando el circo de
Cotatuero del de Salarons. HEstas tres hermanas posefan
cada una de ellas seduceiones especiales: los pinares subian”
muy alto en la Froeata; entre las escarpas de la pena de Ga-
llinero se veian algunos pastizales, y la de Mondarruego es-
taba hendida por el barranco de la Canal y alternaban en
ella los declives de diversa inclinacién y los rellanos con
penasecales abruptos. La imaginacién podia desbordarse,
figurdndose tener enfrente torreones, nichos, atrios, bota-
reles, contornos de espadanas y vagas siluetas de ctpulas.
Sendas de gran longitud atravesaban los bosques menos
poblados de drboles, y otras mas anchas iban por las corni-
sas, entre ellas una que apareeia de color gris perlado, cuyo
efecto era encantador. Una intensa nota rojiza se destacaba
sobreponiéndose 4 una amalgama de colores variados, que
dificil de ser pintada lo es mucho més de ser deseripta. Si
acaso, pudiéramos acudir al procedimiento de aquel gastro-
nomo que al formar una lista de platos consignaba la carne
rosada del salmén, la pulpa del albaricoque, la piel de la
naranja, ete., 4 lo cual Brillat Savarin, autoridad indiscuti-
ble para hablar de buenas comidas, hubiera agregado la
loncha ensangrentada del roshbif. Dejando esto aparte, con-
viene no olvidar que el elemento geolégico que eon mayor
interés llama la atencidon en las pefias de Ordesa es la es-
tratificacién horizontal, que lo mismo se acusa en las nieves
de lag mesetas superiores que en las laderas de sus eimien-
tos y hasta en las graderias de la cascada del estrecho de
Arazas, es deeir, en lo mds profundo de la vaguada.

Por ocultarle la eurvatura del valle no se veia el circo de
Soaso; por este lado tenfamos que contentarnos con ver la
sierra de Custodia y el grupo que los franceses denominan
los picos de Anisclo. En sentido contrario, 4 la izquierda del
Cotatuero, el circo de Salarons se distinguia bastante bien,
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lo mismo que el Gabietou. La rineonada del mal paso» se
escondia; pero las pendientes del embudo mostraban su
verdadera anchura, y no sorprendia el tiempo que necesi-
taban para subirlas 4 los que 4 tal empresa se arriesgaban.
La Escuzana més alld afectaba la regularidad de un cono
voleanieo, y la pefia de Mondarruego se afinaba presen.
tando manchas rojas y verdes; nunea se me habia aparecido
con tanta belleza. Flotaban en el espacio enormes nubes
blaneas, convirtiéndole en un dosel blanco y azul.

Por el lado Sur comenzaba la llanura: el Alto Aragén
bajaba de golpe y de una vez, segin la expresién de Ra-
mond. De cerro en cerro, pasada la punta de Ballarin, un
océano de sierras se extendia en ondas colosales hasta
la euenca del Ebro; Joaquin y yo nos sefialibamos los valles
y sus divisorias, y después de un ligero reconocimiento vi-
sual gritibamos diferentes nombres: Navain, la Serrana,
Cancias, las eimas de Sevil, de Bagiieste y de Guara. No de-
Jaba de ser atraetivo este espectdculo, mas las murallas de
Ordesa eran tan hermosas que sin cesar volviamos la cabeza
para mirarlas de nuevo. Siempre atraen los primeros amo-
res, y concluimos por sentarnos con la eara vuelta hacia la
brecha de Rolando: entonces pude afirmar que al recorrer
las erestas del lado Sur debe llegarse 4 la ctspide del pico
de Diazas; desde alli se aprecia el valle de Ordesa triunfante;
desde alli se descubren todo su conjunto y todos sus alre-
dedores; desde alli se goza de un panorama tan sélo compa-
rable 4 las terrazas famosas que han proporcionado al gran
canion del Colorado su extendida reputacion. El punto avan-
zado desde donde se pinto la acuarela de Schrader no es el
mas indieado, puesto que desde él no es posible ver el Ci-
lindro, ni una mitad del circo de Cotatuero.

Por dos veces he subido 4 la punta de Diazas. Las nubes
que envolvian las cimas de Gavarnie en el dia 8 de Octubre
de 1909, hicieron mi primera ascension infruetuosa; el ter-
mometro marcaba 14° sobre cero, el viento soplaba con vio-
lencia y diluviaba hacia Panticosa y Cauterets. Hube de
resignarme i volver el 12, 4 pesar de ser la fiesta de Torla,
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y pasé cuatro horas en la cima en condiciones fotogénicas
que no fueron malas, pero que hubieran podido ser mejo-
res: no me peso después de todo, ya que retrasandome un
dia mds nada hubiera podido hacer; al anochecer se enca-
poté el cielo y la bruma bajo hasta el frontis de la pena de
Mondarruego; el dia 14 tuvimos un tiempo detestable en el
puerto de Gavarnie: envueltos en la bruma y en una bo-
rrasca glacial, puedo decir que jamds he sentido tanto frio.

El pico de Diazas no estd sefialado en los mapas eon nin-
gin signo trigonométrico, siendo en ello menos afortunado
que el Pueyo de Mondicieto, cuya situacion es desde luego -
més céntrica en la regién. Equivocadamente es desdenado
por los viajeros: s6lo conozeo dos ascensiones a este pico,
realizada la primera en 4 de Septiembre de 1908 por mon-
sieur P. de Joinville (1), y la segunda en 6 de Julio de 1909
por Mr. F. Fourens (2); ambos han publicado sus impresio-
nes de viaje.

Por la tradueeion,

MaNviEL CONROTTE.

1y Rolelin Pireaaice, ndm. 76, Abril de 1909, pags. 120 ¥ 121.
(2) PBoletin de la Seccidn del Sudoeste del Club dipino franees, segunda serie, ni-
mero 2. Enero de 1010, pag. 171,
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TRES ESTUDIOS GEOGRAFICOS DE ESPANA
EN EL SIGLO XV

Entre los manuscritos de interés geogrifico que se con-

< servan en nuestras biblioteeas figuran el discurso de Juan

Bautista Antonelli sobre la defensa de la frontera de Nava-
rra y de la de Guiptzeoa (1), redactado en 1567, y otro mas
breve que lleva por titulo <Defensa de la frontera» (2), que
un bibliéfilo ha atribuido 4 Martin de Ampiés, indiecando el
afo de 1512 como fecha en gue se eseribid, pero que es muy
posterior, pues habla de la expedicién del Emperador 4 la
Goleta, efectuada en 1535, y del desastre de los Gelves (1560),
indicando que dicho diseurso se entrego al Rey, por todo lo
cual debe suponerse que hace referencia a4 Felipe 1.

Con estos antecedentes, y con el de que a Juan Bautista
Antonelli, Arquitecto italiano que vino a Espaina llamado
por el Emperador, se le encomendo el estudio de las fron-
teras y costas para su defensa, debemos suponer que este
segundo trabajo fué redactado por dicho insigne Arquitecto;
y como entre los materiales geograficos hay otro que, aun-
que impreso en 1793 por Antonio Espinosa, contiene la re-
lacion y descripeién de los montes Pirineos con todos sus
puertos de la frontera de Aragén, hecho antes de morir
Antonelli (1586), sin que conste el nombre del autor, Rela-
eidn (ne parece continuacion del discurso de Antonelli, ya
citado, en que trata de andloga manera de la frontera de
Navarra y de la de Guiptzeoa, y no se tiene noticia de que
fuera confiado semejante cometido & ninguna otra persona, -

(1" En Simancas.
12) En la Biblioteca Nacional,
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parece también probable que se deba 4 su diligencia y cui-
dado, dandole i luz nuevamente, no s6lo porque enecaja per-
foctamente como continuaciéon de los anteriores, sino por-
que, aungue impreso, es libro tan sumamente raro, que
puede afirmarse que hay imposibilidad de lograr su adqui-
sicion.,
A. BLAZQUEZ.
4 Julio 1911,

Defensa de la frontera.

Lo que sea de considerar para fratar del aparejo que
puede haber para offender a Espana y el que es necessario
para su defensa parece ques estos:

El sitio de espana.

Los vezinos que con ella eonfinan.

La maner que tienen de offender.

La manera del defender.

Los aparejos para la defésa.

La calidad de ellos.

Lo que sea de proveer para ellos,

El sitio de espana era muy alabado de los romanos por-
que les parecia que por la parte que confina con francia era
difficil de entrar por el aspereca y grandeza de las monta-
fias que diuiden a la vna prouincia de la otra y qve las de-
mas estando todo rodeado de la mar y habiendo en todas
sus riveras montafnas y placas fortificadas por industria y
naturaleza estaua esta prouincia mas segura de las inua-
siones y acometimientos de sus vezinos y pareceme a mi
que en algo tenian razon por que ayudados estos sitios con
las guardas necessarias, con mucha difieultad se puede en-
trar por tierra; por que si es exercito grande trabajosa-
mente se prouee de vituallas y si es poea gente 1o que entra
es muy cierto el perderse. |

Por la parte de la mar estando las placas bien proueydas
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muy poderosa a deser el armada para que pueda cerrar la
plaga y imposibilitalla a que no pueda ser socorrida por
tierra dexando la mar acompanada como eonuiene de ma-
nera que ayudada esa fortaleza desta provingia con el re-
caudo y cuydado que ella misma requiere a mi juicio es
muy fuerte, mas dexddola abeneficio que su mismo sitio
la defienda, ella es tan flaca que la mayor parte esta su-
bieeta muchas vezes a la voluntad de sus enemigos.

- Los que podemos llamar vezinos de Espaia son france-
ses y moros, los franceses confinan con ella desde fuente
rauia hasta salsas ques desdel mar oceano hasta el medite-
rraneo van de la yna mar a la otra estas montanias que he
dicho parte de las quales tienen ellos y parte nosotros.

Los moros son nuestros vezinos porque entre Gibraltar
y Africa no ay sino quatro leguas mas quanto mas se va
alebante mas se va apartando esta vezindad.

Franceses no pueden entrar en Espana con grueso exer-
¢ito sin auenturar mucho por la difficilidad de las monta-
nas y vitualla que entre franecia y espaiia es la muralla por
mar no pueden hazer tan gran armada que baste para vna
conquista sin que primero que la pongan en effecto se en-
tienda podrian bien teniendo trato en alguna plaga armar
bastantemente y con dissimulacio para hurtalla de las qua-
les ay alguna que por ventura no estan en la orden que
conuiene para que no suceda este inconveniente y esto se
ha de mirar mucho por gue aunque aya puertos donde ellos
puedan desembarcar no importa tanto quanto importa des-
embarear en puerto donde temen fortaleza que despues
sostengan contra nosotros lo qual ellos arian fagilmente
por la buena industria y diligencia que tienen en fortificar
lo que toman y desto ay mas exemplos de los que querria-
mos y del peligro que podria sugeder mas euidencia de la
que conuernia seria ¢osa muy necessaria embiar visitadores
a todas estas plazas importantes que traxesen relacion de
todo lo que para su seguridad conviene,

Los moros no pueden danar como lo hazen mas ya de
aqui adelante con mucho mayores fuerc¢as que hasta aqui y

wlatl de Ot 2010
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assi los danos }mdrﬂil ser muy mayores que los passados
sino se repara contra esta baterin.

El armada de Argel eon todas las otras fustas de aque-
llas eostas nunea ereo que llegaron atreynta belas, el dano
que harian era tomar nauios y hurtar gente en tierra, aora
acrecido el numero de los corsarios anse ensoberuecido
con log buenos sucesos tienen muchas galeras ¥y muy bue-
nas y estas tenemos nosotros menos, sostenellas han siem-
pre de por fuerea pues tienen remeros para todas.

Nosotros fuymos sefiores de la mar desde quel empera-
dor tomo nouenta y siefe navios de remo en la goleta de los
quales los sesenta eran galeras, despues acd abiendo nos-
otros perdido algunas por temporales como las que se per-
dieron en Argel en la Lampadosa despues en la Corcega
enflaqueciose mucho nuestro poder y la marina especial-
mente abiendo sucedido esto despues de lo de Argel y de
desarmar eleonde de Flisco en Genoua, las galeras del prin-
cipe de Oria, parte tambien ansido tomadas de los enemigos
assi como las siete que tomaron cerea de la isla de Ponga
sin otras particulares y aora estas treynta vlfimamente que
sean perdido en gelues todos estos casos an ido debilitando
nuestro poder en la mar de manera que podemos tener a
los enemigos por sefiores della: la ora de agora sin que el
turco ponga mas armada de la ordinaria y assi se a de pen-
sar que libremente podra ir a dafiar a las partes que mas
efecto pensaron hazer y por que yo no quiero tratar aqui
sino de solo lo que en Espana se podria hazer a menos costa
para que lo demas se emplee en las otras partes donde por
ventura abra mas necessidad de gasto, dire aqui lo que
siento para que sin hazello muy grande esta provineia este
mas armada y con mejor orden de la que al presente parece
que tiene.

Lo que toea a franceses ya se sabe el estilo ordinario
que es proueer las fronteras, esto conuiene que se haga
abundantemente por la parte de Navarra, los enemigos pue-
den ser mal proueydos por causa de las montanas eomo di-
cho tengo. A la de Perpifian adonde tienen mas comodidad
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con estar bien proueydo aquello para sostener el assedio
mas tiempo el nombre del socorro los haze lebantar eomo
ge abisto.

Dexando esto aparte digo que log moros son los que mas
se pueden temer por que demas del peligro de Oran al qual
eonuiene tener gran respecto y al de las islas gque son ba-
luartes de Espana de quien se ha de tener muecho cuydado
por ser materia muy tratada entre les Turcos y los moris-
cos de Valencia y Granada, digo que la costa de Espana es
. muy larga porque desde colibre hasta Fuente Ravia ay mu-
o chas leguas y én las mas de ellas nauegan nauios de moros
.~y assi es cosa muy diffieultosa tenello todo guardado espe-
eialmente siendo ellos sefiores de la mar, mas conuiene que
se haga lo que pudiere hazerse.

Primeramente es necessario tener los puertos principa-

K. les donde hay fuercas eon el recando que ordinariamente
. conuiene las otras partes que no tienen castillos y estan
aparejadas para que los enemigos salten en tierra flacos o
. fuertes tambien puede haber mafia de resisteneia. Las eostas
1 se guardan de dos maneras y con fuerc¢as de mar y con
e/ fuercas de tierra: de las de mar no se fratara aora por estar

las nuestras como sabemos, sera necessario que las fuercgas
b de tierra hagan -esta guardia la qual se ha de hazer con
- gente de pie o gente de cauallo o con una y la otra segun la
disposicion de las costas. )

Esta gente o a de ger ordinaria o hecha de nueuo o de la
misma fierra.

Tenella ordinariaseria costa intolerable, hazella de nuevo
no podria seruir sino estando hecha muchos dias antes. se-
ria como ordinaria y era menester gran numero de manera
que lo mas vtil y lo que es fuerza hazerse es tener la gente
de la tierra en tan buen orden, gue en cualquier parte
que los enemigos viniesen en grueso pudiesen ponerse a la
s defensa por que ya no uernan una ni dos fustas a hurtar
P’ como suelen sino mas acompaiiadas como pueden hazella.
N Y para que in&jc‘:ur se pueda resistir este inconueniente
es menester que pues la gente de toda Espana es buena to-
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dos los lugares de sus costas esfen bien armados y todos
aquellos que les caen en comareas de podellos socorrer y
dalles orden de todas las partes adonde an de acudir a uel
socorro y estas armas de que an de estar proueydos prin-
gipalmente han de ser arcabuces y ballestas porque para
estos tales efectos son muy necessarios tiradores. = :
Estas armas se pueden repartir a los pueblos las quales ;
ellos pagaran de buena gana porque tienen muy entendida -
la necessidad que tienen de defenderse y juntamente con el
repartirsselas se les puede dar orden por esquadras y coms-
panias para que saliendo a los rebatos salgan con mas
horden.
La gente de cauallo es mas necessaria que la de apie
= donde las costas son llanas y descubiertas y para esto las
mismas racones que siruen @ lo que sea dicho de la gente
de apie se pueden dar en la de acauallo, porque tenella or-
dinaria no es posible, hazella de nueuno para seruirse della
atiempo era casi tenella ordinaria, quanto mas que vna ca-
ualleria si se deshaze no se torna a hazer facilmente y es
forcado tenella y para esto se debia mandar que en todas
las provinciaz donde ay gente obligada a tener eauallos se
ponga mucha diligenecia en que todos los tengan, por que la
verdadera defensa de las costas donde son llanas y deseu-
biertas es la eaualleria y desto sean visto hartos exemplos
en Hspafia en muchas partes y especialmente en Cerdeina
que por la mucha abundancia de eauallos defienden bien
sus casas, y por que en Espana la mayor fuerga de los que
estan obligados a tener cauallos es en el Andalugia se debe
mandar que todos los que tienen esta obligaeion tengan ar-
mas y cavallos como son obligados, estos son los caualleros
de quantia que llaman y porque hasta que les a parecido a
los que lo an mandado que las quantias estaban baxas han-
las alcado y no se ha hecho mas ni dado otra orden sino
dexallo assi, demanera que de muchos millares de cauallos
que abia En Andalucia no se allara aora vno que de sedar
orden que aun cresciendo las quantias se torne a lenantar
vna caualleria muy grande porque segun e entendido hol-
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gadamente se harian diez o doce mill langas las quales se
habian de repartir por sus ordenes y dandoles otras armas
mas vtiles y no tan costosas como las que ellos eran obli-
| gados a tener y desta manera todas las costas de Espana
B/ ternian 4 la mano su reparo sin costa de su principe sino
o con solo poner orden en ello,
e Demas desto es menester que aya casas de muniecion
donde aya muchas picas y coseletes y arcabuces, artilleria,
polvora y todas las otras cosas que se encierran debaxo
deste nombre de munigion, y porque por algunas causas no
. s¢ podria hacer en'vn afo gran numero de todo esto po-
HE driase hazer mandando que cada afio se hiziese alguna parte
E y desta manera al eabo de pocos abria buen recaudo.
X Este estilo tubo el rey de Francia agitelo deste para pro-
'- ueer a Piamote de artilleria haziendo fundir ecada afio en
Turin tantos mill esendos que para aquello solo se aparta-
ban y assi se eseuso el trabajo que era grandisimo de traher
el artilleria de Franeia por las montanas, y proueyo a todas
las tierras que tenia en Italia muy bastantemente.
RS Esta es la orden para que un prinecipe al cabo de pocos
anos se alle bien armado si en vno no lo puede estar y esta
es cosa tan necessaria que muchas vezes sea visto no osar
los vecinos de vn prinéipe enprender nada contra el por te-
ner entendido que esta bien armado y otras vezes osallo

4 hazer por saber que no esta, y es eosa muy cierta tener mas
b peligro lo que es facil de acometer que lo que tiene dificul-
) tad de sello.

T'a.-ﬁ El nombre de que en vn Reyno ay mucha caualleria e

| infanteria y muchas armas pone gran seguridad a su Rey y
| cierto vna de las mayores fuercas de los prineipes es la ca-

A ualleria y quien tubiese entendido que de solo una prouin-

| ¢la se pueden leuantar diez mill lancas consideraria las
f fuergas de aquel Reyno que tales podrian ser si la de vna
p provingia sola era tan grande y esto daria al principe gran
- réputacion, la qual suele ser prineipal guarda de los estados

¥ assi los pringipes han de procurar de conserualla como

los Reynos pues estas dos eosas son tan hermanas que
1811,—3.%F TRIMESTRE, 19
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siempre se ayuda la vna a la otra ¥ el erecimiento y gran-
deza de cada vna sirve a ambas a dos juntas.

Claro esta que la gente armada es mas vtil que la des-
armada y la exer¢itada lo es mucho mas que la que no-atra-
tado las armas y por esto ase de mirar lo que se amandado
y lo de los arcabuges porque por quitar vn inconueniente
vienen asuceder muchos mandar que no haya arcabuges
chicos es muy uisto por que son muy aparesados para ha-
zer mal en la paz y no lo son mucho para lo que en la gue-
rra nos pueden seruir entre Nosotros por ser arma que los
que la ysan no pueden facilmente traher otras y ase de te-
ner dellos tanto euydado que solos Alemanes que an sido
inuentores destas armas tienen sufrimiento a tratallas como
sean de tratar y los arcabuzes largos han puesto tambien
limite que no se mate ningun genero de caga debaxo de.
ciertas penas es justo que en algunas partes se guarde, mas
hazer esta regla general es muy gran inconueniente.

En todas aquellas tierras que estan lexos de las costas de
mar, es gran raco questa ley sea obseruada, mas en agque-
llos lugares donde conuiene que los vezinos dellos salgan a
rebatos que ya son tan ordinarios es muy necessario que
sean conseruadas las armas y sus duefos exercitados en .
ellas, 1o qual no puede ser si les quitan e] vso dellas y este
se les quita pues les lleban tan grandes penas por qualquier
aue que maten aungue sea de mar y algunas vezes se a exe-
cutado esto con tanto rigor que los que tienen arcabuzes
log hechan fras el fuego y aun en el y assi sea visto en al-
guna parte por esta causa apocarse tanto el numero de los
tiradores que donde salian muehos a un rebato salen pocos.
Muy poeo va en que en las costas no aya cacga ni paxaros y
va mucho en que aya hombres exercitados.

Algunos allegan que es bien quitar los arcabuzes por
gue matan hombres desta manera tambien sera bien de que
no aya espadas pues los matan tambien, ase querido tener
tanta obtencion a esta manera de gouierno que a oluidado
el que mas conviene para lo que ya se frata.

Solia haber en todas las costas de Espana gran numero

Minmteis de Cultuis 2010



B

Al o I I N e reseyempe =l

ESTUDIOS GEOGRAFICOS DE ESPANA EN EL SIGLO XvI 201

de nauios assi quadrados como latinos, los vnos sean apo-
eado assi por las naturalezas que sean dado a estranjeros
como jornadas que se an ofrecido y por los que eada dia
toman los moros y por haberse disminuido los que armaban,
los otros se han deshecho por causa de no ayudar a los ar-
madores.

Il emperador qwiso entender esto y holgara que se res-
tituyeran los nanios de remo a lo que solian porque desde
el estrecho hasta Colibre hauia en toda la costa nuestros na-
uios de remo y era porque entendia (quato conuenia tener
fuergas en la mar por que la mas facil manera de enpobrecer
esta prouingia seria quitalle las nauegaciones.

Y assi el emperador quisiera que en alguna manera esto
voluiera al primer estado: dexemos aparte las machas gale-
ras de catalanes que se desarmaron, mas despues desto en-
todos los Iugares de aquellas marinas hubo muchas fustas v
galeotas, mas informaronle que no habia aparejo porque
quando habia tantos nauios sotiles no tenian lag costas de
Espana sino quatro galeras y que assi sobraba gente para
rmar estotros que no eran de tanta importancia. El empe-
rador se satisfizo desta razon pareciendole que era bastante
porque veynte galeras podia ocupar el marinaje de todos
€stos nauios mas pequenos, pero quando desto se hubiese
de tratar se podrian dar otras racones tan bastates ¥ que se
conocgiese que lo que lo estorua no es la razon que dieron
al emperador, es muy necessaria cosa que aya estos nauios
por que la necessidad que hay dellos bastaria para respon-
der a las racones dichas quanto mas que ay otras muchas.

No digo aqui lo que conuiene hazer en la guarda de las
islas y costas de los otros Reynos y presidios de Africa por
fue es cosa muy ftratada y muy elaro lo que se perderia en
qualquier cosa que dellos se perdiese mas he dicho esto a
intencion que se vea de que manera se puede ayudar vna
prouineia que tan largas costas tiene sin que su prineipe
haga enello pgrandes gastos, porque mirandose las cosas se
allan los remedios dellas y oluidandolas vienen aterminar
tan perdidos que despues no se pueden remediar.
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Y assi es bien preuenir a lo que puede succeder con
mucho cuydado y lo que se hubiere de proueer se deter-
mine y determinado se ponga en efecto sin perder tiempo
porque la perdida del es la mayor de todas por no poder
despues cobrarse. |

Este discurso sedio al Rey en Toledo el aiio que se caso:
lo que despues asucedido lo aprueua o reprueua.

N
.

s Discurso sobre la defensa de la frontera de Navarra
)y y de la de Guipuzeoa.

8. C. R, Mag.4

Naturaleza parece que ha puesto a muchas provineias y
Reynos unas vayas 0 mojones naturales, como son mares,
rios, lagos, montanas, bosques y desiertos los quales no
solo le sirven de limites pero de amparo y fortaleza contra
las injurias y ofensas que las otras provinelas le quisiesen
hacer.

De estas qualidades fue ella muy beninna a esta provin-
cia y Reynos de Espana, por que los cireundo de dos mares
ano mas brabo que otro y las orillas y costas dellos fortale-
cio eon escaseza de buenos puertos considerando el rodeo
grande que tiene, y juntamente de muchas mnntaﬁasﬁr mar-
jales, y lo que no quiso fortalecer con la mar para dejarse
comunicacion por tierra con las otras provineias por como-
didad de los hombres lo quiso hacer con los Montes Piri-
neos cerrandolos con ellos de una mar a otra.

De estos sus dones guiso naturaleza guarnecer a Espana
pero como le fuese menester la comunicacion de las otras
provineias y a las otras de la suya le dejo puertas, asi por
la una y otra mar como por los Pirincos, por las quales pu-
diesen yr y recibir los que de fuera viniesen y por que S€
vee que casi por orden natural no puede estar una provin-
| cia sin ofender a otra ha sido y ¢s menester con el artificio
1 cerrar estas Puertas para que el enemigo no se entre por
| ellas a ofenderle, asi como se cierran las puertas de una 8

i
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ciudad que se quiera defender de su enemigo, y como se
cierran las de qualquier casa para dormir seguro en ella,
por que dejandolas abiertas es dar ocasion a que el eriemigo
mas facilmente lo pueda hacer, como bien se vee quanto
mas segura estara una plaza con las puertas eerradas y bien
guardadas, y con quanto menos gente se podra defender
que dejandolas asi abiertas. Asi estando estas puertas que
naturaleza dejo para la humana comunicacion cerradas con
el artificio y guardadas, esta muy claro que el enemigo no
podra fan facilmente entrar a ofender ese Reyno y quando
las quisiese forzar daran tiempo y lugar a que acudan mas
defensores que los ordinarios y repriman la furia y impetu

8 del enemigo, y dejandolas asi como naturaleza las dejo mas
B facil tenrra el enemigo la entrada, y con mayor numero de
defensores sera menester estar aparejado para defenderlas
‘. y con mayor costa.

¥ La manera con que se ha acostumbrado y se acostumbra

cerrar estas puertas ha sido y es hacer fuerzas en las partes
3 mas comodas por donde se puede entrar de las otras pro-
3 vineias a las suyas; y destas a las otras y lo mismo en los
puertos de mar y lugares mas conbinientes para defender
a los enemigos a la entraday a ofenderlos a ellos siendo
menester, y juntamente eon esto armar todos sus vasallos
de las fronteras y hordenarles de la manera que se¢ puedan
3 defender, que estando para esto lo estaran tambien para
_. ofender v asimisme fortalecer otros lugares mas adentro de
donde se pueda dar ealor a estos, y en donde se tengan ca-
A sas de municiones, para provisiones de las fronteras y para
proveer un ejercito si fuere menester lebantarlo para soco-
rrer esa frontera o para invadir la del enemigo.

it

Haviendo mandado vuestra Mag.? que fuese a rrecono-

1‘_ cer esa frontera de Nabarra desde Aragon hasta Fuenterra-

B bia para que le trujese relacion della y haviendolo hecho lo

| que en esta le podre decir en su Real servicio sera lo si-
guiente:

El Reyno de Nabarra por lo que ahora he podido reco-
nocer pareceme remitiendome siempre a mejor parecer
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que no puede ser ofendido de enemigo estranjero, estando
al presente estos Reynos debajo del Imperio de vuestra
Mag.? sino es de Francia, por que el un lado lo defiende
Aragon y el otro la provineia de la Guipuzeoa y Castilla le
guarda las espaldas, por manera que solamente por la parte
de los Pirineos puede ser acometido de Francia por diver-
sas enfradas que tiene como otras veees lo ha sido y ahora
no esta muy seguro dello porque o los hereges siendo apre-

tados del Rey de Francia no hallando alla forma de entre-

tenerse contra el podria ser que armados entrasen por Na-
varra que esta casi toda abierta y tuviesen inteligencia, o
diesen animo a los moriscos de Aragon y de esta frontera
de Castilla a que se lebantasen si estos de Granada tuviesen
prosperidad, o que el Rey de Franeia para sosegar su Reyno
hiciese con ellos paz y procurase con.quistar la gente de su
casa, hecharla en estos Reynos por esta parte, pues hay pre-
tensores della; y quando todo esto no sucediese, si el Rey
quedase vencedor como se espera desos hereges, y hallan-
dose los naturales de Francia tan armados, y tan caminos
en la guerra, y abezados ya avivir della para ebitar algun
ofro alboroto o sedicion en su Reyno le podria ser forzoso
sacarlos fuera del por la parte que mas avierta y mas a la
mano hallase, y aunque haya sido ayudado de wvuestra
Mag.? habiendose visto otras veces quan poco se ha de con-
fiar en amistad de Francia, se puede colegir lo que adelante

se puede confiar, y puesto easo que ahora no acometiesen

esta parte, los tiempos pueden traher consigo ofras cea-
siones a que lo haga mejor.

Las partes por donde puede acometer este Reyno y en-
trar con ejercito y artilleria hallo dos las mas husadas la
una y mas principal es por Roncesballes por donde han en-
trado ofras veces ejercitos, y en tiempos mas modernos
artilleria con ellos. La otra es la de Maya y Val de Bagtan
en el qual valle hay dos enfradas por donde han pasado ar-
tilleria los Franceses en el quando ganaron a Maya, y desde
Pamplona a Maya la paso el Conde de Miranda quando la
bolvie a ganar y los Franceses la tornaban a embiar per
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alli quando la vatalla de Noayn que la perdieron de ochte;
por Vera tambien hay entrada hasta llegar a ella, pero de
Vera a Pamplona es asperisimo camino, y no para ejereito
con artilleria, sin peligro . muy cierto de perderla, y por
bentura el ejereito econ ella.

Otra entrada queda a la parte del Val de Roneal y del
Val de Salazar por donde entro la persona del Rey Don
Juan ¥y la mayor parte de la gente, y algunos dicen que en-
tro por alli artilleria menuda, y subida en lo alto de los Pi-
rineos por la parte de Francia que no la he visto aun que
por relacion dicen que se puede suvir, el abajarla aca se

- puede hacer aunque sea gruesa por la loma de unos montes

(que parten del Val de Roncal del Val de Salazar, que to-
mando su prineipio de lo alto de los Pirineos a mano iz-
(quierda de Orri viene a dar a la Hermita que esta encima
de Lumbier, y a San Salvador de Leyre y antes de llegar
aqui se puede abajar a la bia de Pamplona por Urroz y por
San Salbador se puede bajar para la Rivera por Sanguesa,
la gente se puede abajar por el Val de Salazar y por el de
Roncal y por la misma loma como hizo la del Rey Don
Juan, otras sendas por donde van bestias cargadas y hom-
bires sueltos ay muchas eomo sobre la discrecion de la tie-
rra que traygo podre senalar, pero estas tres son en efecto
las prineipales.

Por estas fres entradas puede ser ofendido este Reyno
y no ay en ellas ostaculo ninguno sino es Pamplona, y en-
frado un ejercito poderoso y dejado sobre ella alguna
gente para que detenga los que en ella estubiesen es senor
de correr todo el Reyno sino hay otro ejercito poderoso
que se lo impida, y no la haviendo, que en conyunturas lo
pucde emprender que no lo aya o a lo menos tan presto
como seria menester, puede el enemigo fortificar de presto
los sitios que mas le conviniese haeia Castilla y presidiarlos
y munirlos bien y bolverse sobre Pamplona asitiandola, y
juntamente con su ejercito dando favor a sus presidios y

quedarse con el Reyno, o con parte de el y tener pie y en-
trada para mas adelante, y ser menester despues fortificar
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Ingares en Castilla para hacerle frontera y hacer de este
Reyno otro Piemonte.

Para remediar esto pareceme que se le ha de hacer fron-
tera juntamente con la que le ha heecho naturaleza con for-
tificarles las plazas o sitios que le puedan cortar estas en-
tradas, y que le hagan ostaculo, y lo detengan a que no pase
mas adelante, pues no osarvia dejar una fuerza y otra, gue
despues de entrado le cerrasen el camino y para la buelta
¢ fuesen de mucho dano, o alomenos den tiempo a que se
pueda juntar ejercito para oponersele para que no haga
mayores progresos; Porque pensar con gente suelta poder
defender el paso aun ejercito pareceme casi ynposible sino
es con otro ejercito, y siendo muchas las entradas, y no sa-
biendo por qual ha de entrar si se guardase la una se puede
entrar por la otra, y guardarlas todas, y cada vez que el
enemigo arme es de grandisima costa y de grande molestia
aun ejercito haviendolo de mantener en tierra tan fragosa,
v 81 con la mucha gente no se puede facilmente ynpedir el
paso, no poniendo casi un ejercito en cada entrada, menos
se podra hacer con la poea por que no puede esta hacer
mas que picar y matar algunos soldados y detenerlos un
dia, o dos mas, haciendolos yr mas recogidos, pero al n no
dejaran de pasar por que si bien hay pasos estrechos en
donde poeos pueden valer eontra muchos pueden por otras
partes gente suelta tomarles las espaldas y hacerles des-
mamparar el paso.

Habiendose pues de hacer frontera pareceme que habrin
de hacer en una de las tres partes que dire.

La una es a lo llano apartade de los Pirineos como es en
Pamplona, en Lumbier, y en Olite y Tafalla, y hacer la Gui-
puzeoa en esta enderezara en algun otro sitio.

La otra seria en la cumbre de los Pirineos en los mismos
pasos por donde pueden pasar.

La tercera es no en los altos ni aca en los llanos sino a
la bajada de los Pirineos en partes conbenientes que cerra-
sen el camino al ejercito enemigo.

Lo que me ocurre acereca de la eleccion del uno destos
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tres sitios, por lo que ahora he pisado y visto ocularmente,
es esto remitiendome como he dicho sienpre amejor pa-
recer.

Hacer las fuerzas en las cumbres, puesto caso que se ha-
llasen sitios inacesibles la inaecesibilidad los hace mucha
veces ser incapaces de gente, y la poca es de poea impor-
tancia, por que pensar eon artilleria sola defender el paso,
pues no se defiende a que no se plante una bateria a una
plaza, menos se podra defender aque no pase pudiendose
hacer de noche y deshiandose algo aunque sea con algun
trabajo mas, y no todos los sitios inacesibles cayen sobre
los mismos eaminos sino apartados, demas desto los altos
de los Pirineos son inhabitables como muestra la esperien-
cia, que no hay poblacion en las cumbres de todos ellos por
§ las muchas nieves, yelos, aguas, nieblas, vientos y frios que
I hace en ellas. Las fuerzas en estas partes, por siete meses
' del atio estan sitiadas y conbatidas del mal tiempo, y en lo
bueno haviendo guerra, estando tan apartadas de poblado
pueden ser molestados los soldados con emboseadas quando
salgan dellas, que la tierra es aparejada, para ello, y cercan-
dolas el enemigo con poea gente tomando dos o tres pasos
k. asperos y cuesta arriva que ay para ellas puede impedir
facilmente el socorro, y ganandolas molesta hasta los llanos,
y tiene sujefa la gente desas montafas, y queriendo bolver
acobrarla es menester hacer ejercito y aguardar a buena
sazon quando el enemigo tambien puede campiar, y si en
las cumbres parecera no combenir gque se hagan fuerzas,
: menos combiniente sera hacerlas en las vertientes de alla
que por hacer el ynvierno mas templado por la parte de
Francia, y serle tan a la mano pueden las emprender quan-
tos Puertos esten eerrados de nieve y que no se puedan so-
correr.

Hacer la frontera alo llano es dejar al enemigo mas de
la quarta parte del Reyno por suya casi sin hechar mano a
la espada, y con lo que su ejereito molestara sitiando algu-
| nas plazas de las que en lo llano se fortificasen y con lo que
- malestara el ejercito que vuestra Mag.® hubiese juntado
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para oponersele, queda todo este Reyno oprimido y de nin-
gun servicio, y el enemigo biene ha guerrear en parte muy
comoda y en donde goza de las comodidades de la mejor
tierra de Nabarra y Castilla por la veeindad destas plazas no
dejara de sentir las incomodidades y temores de frontera,
y los animos de los Nabarros, viendose un ejercito Frances
en el rinon del Reyno, y de otro tambien lastimado, pues
un ejercito aungque amigo nunca hace provecho en donde
reside, podria ser que hallando coyuntura hiciese prueba
de su intencion si la tiene mala, y se hallegasen de Frances,

-y mayormente lo podrian hacer si el ejercito de vuestra

Mag.® no estubiese aun junto quando el frances huviese
entrado.

Hacer la frontera luego bajado los Pirineos una legua o
dos de las eumbres dellos, mas o menos conforme a la dis-
posicion de los sitios buenos que se hallasen, y en partes
mas combinientes y quatro y einco de sus pueblos, hallan-
dose estas comodidades; Primeramente que el enemigo
luego en entrando en este Reyno halla resistencia y no
puede ser sefior easi de un palmo del sin pelear, combatir
y sitiar como lo seria haciendo la frontera en lo llano, viene
a guerrear en tierra fragosisima, esteril y ynutil para la
cavalleria que es el mejor miembro de su milicia, que tra-
yendola se le ha de perdér, y no le ha de servir como le
serviria en lo llano, y es ya disminuirle casi la mitad de su
fuerza siendo la cavalleria Francesa de la qualidad que es,
y peleando solo su ynfanteria con la de aca tiene grande
desbentaja siendo en tanto grado mejor la espaiola, y es
pribado de las comodidades que tenia en lo llano por que
todo lo que puede a hollar sitiando una de estas fuerzas no
sacara matenimiento para un dia para todo su ejercito y
todo se podria antes recojer en las fuerzas, y si bien tiene
mas cerca las vituallas de su tierra todavia han de pasar los
Pirineos que es gran dificultad, y en diversas partes pueden
ser salteados de hombres de la tierra de aca platicos de to-
dos los pasos hasta alla en su misma raya, y que cercando
un ejercito en tierra semejante, mas se deshacia el frances
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abezado a no sufrir tales dificultades en un mes que en par-
tes mas comodas en dos y en mas.

Las comodidades que por la parte de vuestra Mag.d hay
son estas, demas de lo suyo dichas, que no deja al enemigo
ocupar un palmo de su Reyno, como dejaria haciendo la
frontera en lo llano que goza vuestra Mag.? de toda la gente
para las armas y para otros servicios, del bastimento y de
las bestias de todo el Reyno, que goza de sus rentas Reales,
y finalmente casi de todo lo que se puede gozar del Reyno;
(que mantiene la guerra forzando al e€nemigo a guerrear en
©sas partes con la mitad menos gente que no haria aca en
los llanos por que con proveer muy bien las fuerzas de la
. frontera y pasar la cavalleria hordinaria y algun numero
: de Infanteria alrededor de Pamplona y del valle de Lum-
bier que son las rayces de las montafias ternia seguro todo
lo demas del Reyno, por que parte del ejercito no osaria
pasar a socorrer, que esta gente lo reprimiria y los de la
1 tierra; todo el ejercito menos osaria dejandose unas fuerzas
a las espaldas que les cerrarian los caminos de las vituallas
y embiando alla gente lo podrian desbaratar a la buelta con
los que le fuesen a la cola, y la gente de vuestra Mag.4 goza-
ria de la mejor tierra del Reyno, y otra comodidad de no
menor importancia, que teniendo el enemigo ocupado en
la raya, y la parte de vuestra Mag.d en el rifion estaria mas
asegurado de las boluntades de los de este Reyno; si algu-
nas hubiese amigas de novedades, y por el ordinario ha-
ciendo en donde a hora digo la frontera, y cerrando por
alli el paso al enemigo seria cerrar totalmente la esperanza
a que estos nunca pudiesen pensar de ver mudanza, y que-
daria mas asegurado deste Reyno en todos tiempos y Casti-
lla nunca vernia a sentir lag incomodidades y temores de ser
frontera ni se habria de gastar en fortificar la raya della,

F Si el enemigo quisiese dejar sitiada una fuerza destas y
pasar adelante seria ya dismynuir el ejercito y desde las
otras fuerzas con la gente de la montana que ha hecho co-
sas sefialadas en diversos tiempos y con algunos soldados
no dejaran de romper los caminos de las vituallas y ponerlo

I |
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en necesidad de perderse por hambre o bolverse, y por
bentura podria desbaratar los que huviesen quedado; sitia-
dos 1o es de ereer como no lo es tampoco que osase pasar
adelante dejandose fuerzas atras, alos lados y adelante y en
tierra enemiga, por que gi un ejercito en una frontera llana
no osa entrar en un Reyno sin haver espugnado alguna

. plaza della, si bien pnede pasar con el ejercito en batalla

entre una y otra, menos osara pasar aqui en donde ha de
yr por cortadero, y por pasos fragosos y estrechos sin es-
pugnar alguna plaza. _

Si se parase a espunar alguna dellas no pudiendo bien
pasar los Pirineos libres de nieve sino es por el valle de
Baztan hasta todo abril y algunos afios mas tarde, si la
fuerza estuviese bien proveyda de todo lo necesario y no
hubiese flaqueza en quien la defendiese se podria facil-
mente sustentar hasta que llegase el Invierno tanto mas
que por la dispusicion de la tierra llena de montes y valles
puede ser con mas facilidad bien cercada y mas facilmente
socorrida y faborecida.

Puesto caso que el enemigo ganase una dellas haviendo
hecho los de dentro su dever no terna ganado ecasi nada del
Reyno y sera ya tan tarde que cerrandose luego los Piri-
neos no osara ni terna tiempo de emprender a Pamplona
por miedo de no perecer de hambre, y tambien por el des-
torbo que le daran las otras plazas rompiendole el ecamino
de las vituallas por ser largo el trecho hasta Pamplona, y
seria forzado bolverse a Franeia y con la gente que vuestra
Mag.? se hallase haver juntado podria en retirandose el
bolver sobre la plaza que por estar los puertos cerrados de
nieve no la podria socorrer y no haeiendo en la tierra en
donde se habria de hacer estas fronteras tan asperos tiem-
pos como en lo alto Pirineos ayudandose de los naturales
abezados ha esta tierra se podria tornar a recuperar.

Por manera que biendo el enemigo la dificultad de la
empresa, el poco provecho y gran costa della es de ereer
que no pensara ni osara ofender ni molestar estos Reynos
por esta parte.
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Demas desto planta vuestra Mag.? con esta fuerza unas
rayces muy firmes en este Reyno y se asegura del y de la

voluntad de los naturales del, por que comenzando por los

de la montana, haciendo vuestra Mag.d estos castillos y pro-
veyendolos de Aleaydes y soldados eastellanos que pues se
hace con dineros de Castilla no se pueden quejar los natu-
rales, no solo haze frontera pero castillos sobre ellos y en
tiempo de guerra, guardoles alli el bastimiento y las cosas
mas caras los tiene prendados a que procuren la defensa
dellas, al calor de las quales ellos tambien se pueden mejor
baler y ofender al enemigo que si no hubiese fuerzas,

Quanto a las voluntades de los demas del Reyno te-
niendo cerradas las puertas al enemigo desta manera y he-
cho un castillo en Pamplona y fortificandola por ser Metro-
poli y eabeza deste Reyno, y de donde se ha de dar calor a
las otras fronteras, y tener casa de municion y almacen de
bastimentos para todas ellas y en donde ha de estar el Vi-
rrey que lo ha de mandar y proveer, no habra hombre que
0se pensar a que pueda por buena razon haver nunea mu-
danza de estado y sosegaran los animos, lo qual no haran
ahora que estando Pamplona tan flaca y con un castillo tan
ruin, y en todo el Reyno easi ningun lugar cercado o que
se¢ pueda defender dos dias y todo avierto a que se le entre
el enemigo, con justa eonsideracion pueden esperar a que
pueda haver inobacion con ocasiones que consigo traen los
tiempos y ahora las tienen a las puertas.

Determinando vuestra Mag.d que el mejor sitio para ha-
cer frontera al enemigo sea luego bajando los Pirineos, y
viniendo a la particular consideracion de cada uno, v co-
menzando por la entrada de Roncesvalles que es la mas
abierta y mas principal y por la qual mas ordinariamente
han entrado ejercitos por que desde San Juan del pie del
Puerto hasta abajar a Roncesvalles que esta al pie del
puerto, destotra parte hay buen camino respeeto a ser Piri-
neo para pasar ejercito con artilleria y sus impedimentos,
ya bajado a Ronecesvalles lo hay muy bueno hasta Pam-
plona y de alli para donde quisiese mas adelante.
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Digo que siendo esta entrada la mas principal pareceme
que es la primera que se habria de cerrar, y para ello natu-
raleza no fue muy eseasa de dejar sitio en que se pudiese
con el artificio hacer reparo al ympetu del enemigo por que
entre tanfa aspereza de montafas dejo un vallecico en
donde esta la villa de Burguete, y aun rincon del Ronces-
valles apartando del tanto los montes que quedase lugar de
hacerse una fuerza de hasta zinco baluartes muy buena y
casi llana y sin ofensa de los padrastros easi de importan-
cia por que solo un cerrillo queda a la parte de Pamplona
y otro mas bajo hacia Garalda que por efeeto de Bateria son
de ninguna ymportancia, de todo lo demas esta libre y lo
rodean dos riazuelos que bajan de los Pirineos, de los qua-
les se pueden servir para moliendas y hacerlos pasar por
log foros, y dentro de la misma plaza se pueden hacer
POZOS.

La dispusicion deste sitio es que esta a tiro de arcabuz
de tres eaminos que bajado a Roncesvalles se toman para el
Reyno, lo uno es el de Pamplona y el otro para hacia Lum-
bier y Sanguesa, y el otro para tierra de Ez cun y otros lu-
Zares comareanos.

A las espaldas deste sitio hacia Pamplona hay aloja-
miento para un ejercito mediano y grande que tiene Ia
frente guardada con la fuerza, y las espaldas guardadas de
unos montes llenos de arboles y en medio pasan riazuelos
perpetuos, y adelante de la fuerza hacia Ronecesvalles hay
un muy lindo sitio para meterse en hatalla para combatir al
enemigo como fuese bajando, y si en ninguna parte se le
huviese de dar batalla en ninguno se le puede dar mas co-
modamente que aqui, porque lo primero, su cavalleria no
le puede servir; este llano de Roncesvalles es de manera
que el que primero le ocupase con un ejercito puede con
gran ventaja pelear con el otro que quiera entrar en el
luego en el bajar a lo llano no le dejando tanto lugar: qué
pueda bien ponerse en hatalla, y en comenzando el Frarces
abajar del puerto se ha de eomenzar a pelear con el en el
mismo lugar que fue la batalla tan nombrada de Roncesva-
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lles; y el Val de Baztan tiene easi la misma disposicion, y
esto se puede hacer con mayor seguridad teniendo unas
puertas arrimadas a las espaldas, y queriendo combatir aca
en los llanos hariase eon mas comodidad del enemigo, y
descomodidad del ejercito de vuestra Mag.d porque podra
el enemigo desplegar sus drdenes como el quisiere, y su
cavalleria podra pelear toda, y si en los Nabarros confiase
mus seguramente se le podran mostrar de lo que harian es-
tando en la raya que estarse casi en franeia.

Y no queriendo combatirlo ni oponersele con gente re-
forzando bien de lo necesario las fuerzas, sitiando en la de
Roncesvalles o otra dellas, pueden los de yuestra Mag.d o
por Fuenterravia o por la entrada que no fuere sitiada en-
trarle en su tierra que no hay plaza fuerte si no es Bayona
y forzarse ha divertirse de la empresa y salirse de su
Reyno.

Por manera que fortificando este sitio queda cerrado

g este paso con el Presidio que en ¢l se pusiese mas del hoe-
| dinario, y una o dos compafiias de acaballo que la tierra
zufriria este numero y seria parte para que el enemigo no
pasase sin pararse a espugnarla, y se pareciese oponersele
con golpe de gente; sitio ay que fortificandose en el un nu-
mero combeniente y teniendo las espaldas y vituallas segu-
ras, no es parte el enemigo a pelear sino quisiere, y tenien-
dolo en una angostura como esa y endonde como he dicho
su caballeria le sea casi de ningun provecho y sele bayn
X perdiendo o se habra de bolver, o deteniendose ponerse en
| condicion que haga mas memorable con su perdida ha Ron-
1 cesvalles. |

) Esta fuerza estaria cerca de seis legunas de San Juan del
Pie del Puerto, que es el primer lugar de Francia, y los Pi-
rineos en medio que por cosa de saltos repentinos y tratos
estaria arto segura haviendo vigilancia en quien la guar-
dase, y para un socorro de presto dentro de un dia la tierra
de Cueva el Val de Erro y otros valles comarcanos la pue-
den socorrer con ochocientos o mil hombres armados en-
tre tanto que mas numero llegase, y pues Fuenterravia que

-
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esta a tiro de Saere del primer lugar de Francia se con-
serba libre del trato y no hay que dudar destas.

Y si buestra Mag.d algun tiempo o sus descendientes qui-
siesen entrar con ejercito en Francia tenian aqui una escala
muy comoda y muy necesaria en donde se haga casa de mu-
nicion y de vituallas y muy segura, y arto mas comoda que
Pamplona que esta de aqui a siete leguas, y para en tiempo
de guerra se puede tambien con corredorias mas facilmente
molestar al enemigo teniendole la frontera tan cerca.

Para hacer la fuerza hay tierra en el mismo sitio y agua:
en Roncesvalles he visto tapias viejas y obras de ladrillo,
que alli se haee cal, y lena para hacerla no falta y la tierra
a la redonda de la obra aparesada por carros, y de alli a
Pamplona se puede hacer earril eon facilidad para la pro-
vigion hordinaria y socorro.

El gasto que se havia de hacer en Olite o Tafalla y Lum-
bier hacerlo aqui y en las ofras dos entradas y hacer bue-
nas fuerzas pues ya no es tiempo de bicocas, que haviendo
de forfificar Lumbier con eineo baluartes y derribar algu-
nas casas y pagar huertas; y a Olite no con menos de seis,
¥ con derribar San Francisco y San Anton que es la cabeza
de su orden, y otra Iglesia que estan defuera, y muchas ca-
sag que hay a la redonda del lugar, y pagar heredades
donde cayesen los baluartes y fosos, y contraesearpa; y for-
tificando no se hara con menos gasto que Pamplona sin el
castillo, y mas se habria de pagar a San Sebastian casa de
Francisecos que se havia de derribar, y algunas casas de
fuera, y queriendo fortificar solo el alto en donde estava el
castillo antiguamente quedaria el muy rodeado y sitiado de
las casas quando el enemigo se entrase por ellas como se
entraria no estando fuerte la villa; por manera que quanto
a la costa se haran con harto menos gasto estas plazas que
digo que fortificar estos lugares aca abajo: demas desto for-
tificando estos lugares llenos de naturales del Reyno, con
la pasion de sus parcialidades de Agramontes y Beamonte-
ses y con la adherencia a los descendientes de sus reyes pa-
sados, pareceme que nunca estaria vuestra Mag.d sin recelo
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“de algun trato lo qual no terna destas otras guardadas de
Aleaydes y soldados castellanos, y perdiendose una destas
por trato y estando tan aea abajo seria del dafio que se

puede considerar, :

Y pues la fortificacion de Pamplona y su ecastillo labran-
dose como havian comenzado costara cerca de setecientos
mil ducados y vuestra Mag.91o havia eémprendido hacer ha-
biendole yo dado yndustria como se haga con doscientos
mil pocos mas 0 menos, y ser la fortificacion mejor v se
haga mas presto lo que en hesto se e ahorra puede vuestra
Mag.% siendo servido mandarlo gastar en las otras tres pla-
zas que habra para todas, y con el gasto que pensara hacer
¢n una plaza se hallara fortificado todo el Reyno.

La otra entrada la principal despues de esta es la de
Maya y Val de Baztan este es un valie prolongado que una

A punta del ba hacia Francia en el un angulo della haeia la
mar esta Maya y en el otro esta Erazu y en ambos angulos
v i ay puertos por donde ha entrado artilleria; apartado de es-

g tos dos puertos a dos leguas y media hacia Pamplona ay

una aldea en donde se cierra lo mas llano del valle que se

- llama Yrurita, a un lado della esta un cerrillo sin padras-

tros que lo puedan ofender, el qual sera eapaz de una fuerza

de guatro baluartes; este sitio tiene estas particularidades,

que esta encima del camino que biene destos dos puertos a

Pamplona atiro de Areabuz por ¢l camino de Velate o delde

, Enguis, y poco mas lejos le pasa otro camino que va a San

Esteban y a Vera y a Fuenterravia y de San Esteban a Pam-

plona, por manera que entrando ejercito en este valle no

: puede pasar mas adelante sin dar vista a la fuerza que aqui

se hiciese y cierra todo lo demas del Reyno que queda

desde Roncesvalles hasta la provinecia de la Guipuzeoa, y

esta de San Esteban camino de Vera a Pamplona a una le-

| sua esta este sitio entre dos rios, el mas prineipal viene de

i Maya y de Erazu, y pasando por el Val de Baztan va a San

' listeban y a Vera y a Fuenterravia que esta de aqui a siete

legnas y llamase Bidasoa, v el otro viene del puerto de
Enguis,

1911.—3,*F TRIMEETRE. 20
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A la parte de Pamplona arrimado a la fuerza ay sitio
para alojar ejereito con abundancia de agua y lefia, y las es-
paldas y eamino de las vituallas seguro y tambien se puede
alogiar en el valle el tiempo que le pareciese en el qual hay
muchos lugarcicos como Elizondo y otros, y es tierra mas
templada que ninguna otra parte destos Pirineos que no
terna en el la nieve dos dias.

El socorro que tenia esta fuerza para de puesto seria del
mismo de Val de Baztan, de las cinco villas y del Val de
Vestir v de otros valles y lugares comarcanos que juntarian
de fuerza mil quinientos y dos mil hombres armados, y
para socorro de mayor numero de gente de la probincia le
puede servir que esta a cinco y seis leguas de la parte de
Pamplona, y tambien de la otra fuerza que se hiciese en
Roncesvalles que habra cinco o seis leguas, y estan estas
dos fuerzas y Fuenterravia en el espacio de doce leguas, y
se puede faborecer una a otra y desde Pamplona atodas, y
eierran todos Jos pasos por donde puede entrar ejereito en
Espana, asi por la provineia como por Nabarra desde Ron-
cesvalles hasta el mar obeeano.

Materiales para hacer la fuerza ay gran aparejo por que
en el sitio mismo ay piedra y tierra, y en el valle ay mu-
cha lefia y maderamiento, y abajandose con los cimientos
de la muralla en las caydas del cerrillo quedara con terra-
plen natural parte de ella que solo sera menester hacer la
camisa.

Entre estos dos sitios y Pamplona casi en mitad del an-
gulo que hacen esta la herreria de Enguis en donde se solia
hacer peloteria para el artilleria de la qual se pueden pro-
veer no solo este Reyno pero mucho mas mandandolo
vuestra Mag.d aderezar que esta quemada que con dos mil
ducados se puede hacer y comenzar alabrar.

La tercera entrada que es por la parte del Val de Roneal
y Val de Salazar por donde entro el Rey Don Juan para ce-
rrarla seria menester hacer otra fuerza a mi parecer en la
loma por donde va la senda que llaman que se puede hacer
carril y hir gente en ordenanza por la mayor parte della y
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puede yr artilleria, la qual esta entre los dos valles ¥y que
haviendo alli fuerza ambos a dos quedarian impedidos.

El sitio particular para esta no me afirmo bien por que
la mucha nieve y nieblas que hizo estando alli no me deja-
ron reconocerlo tambien como estos otros, si bien vi un
cerro en la misma loma por el qual pasa esta senda, emi-
nente y sin padrastros que esta de Ochagavia una legua y
de Isaba otra que son los postreros lugares destos dos va-
lles que me parecio podia ser aproposito guando otro no se
hallase mejor que en esta particular eleccion desto sitio no
me afirmo hasta tomarlo haver otra vez con mejor tiempo,
si bien me afirmo que en este contorno destos dos valles
seria menester una fuerza, la qual cerraria la entrada al
enemigo que no pudiese por alli entrar a Pamplona con
ejercito o dejando esta ya a Lumbier y a Sanguesa o a Olite
y Tafalla y en esta comarca de la Ribera.

Esta fuerza haria los efectos que arriba se han dicho y
puede ser socorrida de presto de la gente destos dos valles
que hay muy buenos hombres y de Aragon por el Val de
Anso, y de Hecho que estara a quatro y acinco leguas, y
por la parte de Pamplona por los del Val de Urraul y de
Lumbier y por los del Val de Ezcoa que se juntaran de
presto mas de dos mil hombres, estara de la otra de Ron-
cesvalles seis leguas y de la cumbre de los Pirineos mas de
una legua, y es tierra mas fragosa y mas aspera que nin-
guna de las otras entradas asi por la parte de alla como por
la de aca.

Pamplona que es ahora mas frontera que Metropoli se-
ria entonces Metropoli, y no solo ha de ser bien fortificada
pero ha de tener un muy prineipal castillo por que estando
aun fresea la memoria del Gobierno de su Rey natural, y la
licencia que tenian debajo de amo debil, y la poea justicia
que havia para los poderosos aunque gozan de mejor Go-
vierno, justicia y seguridad cada uno, todavia es necesario
asegurarse tambien con una fuerza de sus boluntades, y es-
tando Pamplona con un buen castillo se estara seguro del
peligro intrinsico, y siendo fortificada lo estara de todo pe-
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ligro estrinsico, y haciendo en ella casa de municion y al-
macen de bastimentos servira para todas las fronteras y
para todo el Reyno, y el Virrey podra desde ella proveer y
remediar atodo lo demas, lo qual no podra hacer si luego
al primer encuentro da el enemigo sobre Pamplona que el
se ha de salir o ha de estar cercado y poder malamente pro-
veer a los demas.

La guarda para todas estas fuerzas parece que la que
ahora paga vuestra Mag.? de ordinario para este Reyno o
poca mas podria bastar en esta manera.

En la fuerza de Roncesvalles poner una eompaiiia de las
tres de trescientos hombres y los veranos quando sea me-
nester podria estar en Garalda y en el Espinal una o dos
companias de acaballo y en Irurita en el Val de Baztan dos-
cientos hombres y otra compania de acavallo los veranos
que fuera menester en este valle; en la del Val de Ronecal y
Salazar cien hombres que son dos companias y mas sus ar-
tilleros en eada una, y siempre habria oficiales y otras per-
SONAS que harian numero.

En el castillo nuevo de Pamplona demas de las cien pla-
zas que tiene el viejo acrecentarle hasta trescientos hom-
bres, y en estos podrian entrar los de Estella si parecieran
que alli sean de poco efecto, y aca lo sean de mas, o pasar-
los a las fronteras, en la ciudad bastarian ciento y cincuenta
soldados, que estando la frontera mas adelante estaria la
cindad mas segura de tratos y ynvasiones por quée no po-
dria pasar gente en cantidad que pudiese hacer efecto sin
ser sentida, y aun oprimida en el camino, y los soldados no
harian molestia a los vasallos alogiando en las Aldeas como
hacen y ternian mas seguro el Reyno de la manera que
digo que no ahora.

Por manera que con la gente que vuestra Mag." paga
para la guarda de el Reyno de Nabarra, proveyendo para
Fuenterravia de otra compainia en lugar de la que alla sirve:
de estas tres, podria por el ordinario guardarle este Reyno
mas seguramente, haciendole fuerzas y quitar la comodidad
al enemigo, que quando menos se piense le mueva por allt
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una guerra y necesite a vuestra Mag.d defenderse con mas
trabajo, y sin ninguna comparacion con mayor dano y costa
de vuestra Mag.1 y de sus vasallos que no ahora en el gasto
de hacer estas tres fuerzas y fortificar a Pamplona que es el
gasto de una vez sola para siempre.

Demas desto combiene armar todos los del Reyno o alo
menos los de la frontera para que puedan de presto acudir
a socorrer la parte que mas neeesidad huviese, y aun entrar
ha ofender al enemigo quando fuese menester sin hacer
ruido de levantar gente y hacer costa en ella, y mandar
que los lugares hagan calzadas en los terminos de sus lu-
gares para poder socorrer de una parte y de otra todas las
fronteras.

La parte de los Pirineos que hacen frontera a la provin-
cia de la Guipuzcoa tiene sola una entrada para ejercito con
artilleria, y es por la parte*de Fuenterravia y de Boevia vi-
niendo de Bayona y San Juan de Lus, por esta parte esta
primeramente Fuenterravia, y aunque para cerrar este paso
se pudiese desear otro sitio que mas aproposito fuese, to-
davia pues esta ya hecho es bien conserbarla por que ya
que por efecto de corredurias no este tan a la mano para lo
de un ejereito no dejara de impedirle el pasar adelante.

Tambien hay mas adentro de esta entrada asi por el
etecto de la mar como de la tierra San Sebastian las quales
dos fuerzas estan de la manera que sobre sus plantas sinifi-
care a vuestra Mag.d

De manera que con estas seis fuerzas, tres hechas y tres
por hacer asegura vuestra Mag.d por esta parte sus Reynos
de Espana desde Aragon hasta el mar obceano y quita la
ocasion a que no le mueba por alli guerra su enemigo v le
haga gastar, y por ventura detener de otras empresas ma-
yores que quisiese o le fuese menester emprender siendo
molestado por esta parte estando ella fan flaca.

Esto es lo que he reconocido en este viaje y lo que al-
canzo a decir en servicio de vuestra Mag.? la qual suplico
sea servido recibir con ello la mucha aficion y voluntad que
tengo a su Real servicio y el deseo de acertar en el, y Nues-

e e 0| tura. 200



Binmstetio de Cujium 2010

310 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFIOA

tro Senor la 8. C. R. Persona de V. M.9 guarde y en mas
Reyno y Senorios acreciente como sus criados y vasallos
deseamos y la eristiandad lo ha menester. De Pamplona a
6 de Diciembre de 1569,

Besa pies y manos de V. M.9 su mas deboto eriado.—
Juan Bautista Antoneli.

I

Relacion y deseripeion de los Montes Pirineos.
Swmario de lo que contiene la presente descripeion.

Para entender lu presente deseripeion de los valles, vi-
llas y lugares que estin en la sumidad de los montes Piri-
neos de Aragdn, y todos ellos con sus puertos, que confron-
tan con el Principado de Bearne y Reyno de Franecia, y en
todo lo que hay desde el mojén de Navarra hasta el de Ca-
talufa; se ha de considerar como se ponen en ella todos los
nombres de sus valles y villas, que son trece, y de todos los
Iugares que en ellas hay, poniendo por cuenta de guarismo
cabe ellos el nimero de casas que tienen. Los puertos que
confinan con Francia y Bearne, la orden y aparejo que hay
para defenderlos en tiempo de guerra, quantas leguas de
una valle 6 villa 4 ofra, de ellas a sus puertos, de un puerto
4 otro, aunque sin haber eamino, con que lugares confron-
tan por la frente, por los lados y por las espaldas, por qué
puertos puede entrar gente de apie y de acaballo, de la
fuerza que cada uno de ellos es, que perdidos 6 desampara-
dos estos, donde se pueden defender las dichas valles, vi-
llas y lugares de Arago6n, que viven confiados de sus forta-
lezas, de quien y por donde pueden ser socorridos, el
tiempo que por causa de mucha nieve estin defendidas ¥
guardadas, asi ellas como sus puertos, las fuentes y rios que
de ellos salen, y pasan por dichos valles y eseritos por sus
propios nombres, las selvas que de muchos y diversos arbo-
les hay, con advertimiento del maderamen que para fabrica
y servicio de qualquier navio se hallard, y la salida que con
alguna dificultad tiene para echarla en el rio Ebro.
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Val de Ansé.

La primera tierra y montana de los montes Pirineos de
Aragon, comenzando por el mojon de Navarra, es la Val de
Anso; cuyo nombre toma de un lugar principal de ella lla-
mado la villa de Ansd, que es de 250 vecinos, tiene otro lu-
gar que se llama Fago, de 60, que todos hacen 810. Saldrin
de ella otros tantos hombres de guerra bien armados, con
arcabuces de cuerda y pedrefal, algunas ballestas y lanzas,
gente de buen dnimo, y dtil para pelear, dexdndolos ir suel-
tos 4 su modo, por estar acostumbrados de andar asi, y 4
mds de ser nacién no nada bien diseiplinada, por estar en-
. fre sus casas aficionados 4 ellas, sus mugeres, hijos y ha-

A ciendas, valdrian poco para esquadrones ni ofra manera de
pelear que la usada, como se tiene visto y entendido por
experiencia de condicién y de costumbres. Confronta por
| las espaldas con Aragén de do puede ser socorrida en
B\ fiempo de necesidad por la mano izquierda con la Val de
Roneal, del dicho Reyno de Navarra, por la derecha con la
Val de Hecho del propio Reyno de Aragén, y por la frente
con la Val de Aspa, del Principado de Bearne, cuyo lugar
prineipal de ella, que se llama Lascum, estd 4 legua y media
del puerto de dicha Valle de Ansd, llamado Pietragema y &
cinco y media de dicha villa, por haber de ella & dicho
puerto quatro leguas, cuyo eamino es muy aspero y fuerte
por discurrir todo entre un rio llamado Beral y unas mon-
tanas muy altas pobladas de grandes y espesas selvas, asi
de pinos como de avetes, y otras maneras de drboles, de
do se pueden sacar maderamen para drboles y entenas de
qualquier navio de alto bordo por grande que sea, y pala-
z6m para galeras, llevdandola por el dicho rio Beral, hasta
ponerla en otro llamado Aragén, que aungue con alguna
i dificultad dieen se puede llevar, ecomo llevan y baxan por él
quarentenes, que es madera muy gruesa, hasta ponerla en
Ebro, El puerto de Pietragema es fuerte, y esta casi cerrado

i
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por la nieve desde Septiembre & Mayo; llega el término de
Anso, tomindolo por la mano derecha, desde el puerto de
Pietragema hasta las gargantas de Aysa, ciftendo como con
ana faysa por las vertientes de acia Bearne, 4 las valles de
Hecho, Aragiies y Aysa, sus vecinos y del Reyno de Aragén:
a mas del dicho puerto hay dos veredas, la una acude al
achar de Zuiza (achar quiere decir paso fuerte), y la otra
entra por el Mallo de Santa Engracia, y pasando por la co-
llada de Zaparreta, vienen a acudir ambas a las fuentes To-
rrollas, por do en verano pueden entrar y entran por las
partes de Bearne y Val de Roneal en la dicha de Ansd Fa-
geros, hombres que viven de llevar earga sobre la cabeza y
hombros. Por ¢l dicho puerto de Pietragema puede entrar
gente de acaballo, aunque 4 esta y & infanteria se puede de-
fender por los muchos lugares, pasos, puentes y estrechos
que hay para hacerlo por todo el camino desde &l hasta di-
cha valle, y particularmente en la montana de Eseauri, en
el paso de Arsavela, en el de Belbarz, en el Achar de Zuiza,
en la Arrd de Palo Rua, y en las fuentes Torrollas; de dicha
Val a la de Hecho hay una legua y media de camino, y
desde su puerto de Pietragema al de Palo de dicha Val de
Heeho otro tanto.

Val de Hecho.

La Val de Hecho toma asimismo su nombre de otro lu-
gar principal de ella, llamado la villa de Hecho; que es de
200 vecinos, y tiene otros dos lugares llamados Cereza, en
que hay 60, y Ordues que tiene otros 60, los quales ha-
cen 320; saldrdn de ella 300 hombres de guerra bien arma-
dos con las armas de sus veeinos; son buena gente, y tal
para pelear, dexdndolos ir sueltos 4 su medo; eonfronta di-
cho valle, por la mano izquierda con la de Ansé, por la de-
recha con la de Aragﬁes, por las espaldas y frente con el
Reyno de Aragén, y Principado de Bearne, de la propia ma-
nera que la dicha de Val de Ansg, euyo término estid entre
¢lla y la Val de Aspa como se ha dicho. Tiene la dicha Val
de Hecho sélo un puerto i la parte de Bearne, que se llama
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del Palo, y estd en el término de Ansd, el qual aungue tiene
subida muy larga, es toda rasa y de prado, que se sube aca-
ballo muy aplacer llegado 4 6] es harto fuerte, por ser an-
gosto, aunque después de haber entrado por él a causa de
« sertodo aquello raso y desembarazado, pueden entrar por
muchas veredas y partes fageros de Bearne en dicha valle;
o3 - pero con orden de poder ser defendidos, por venir 4 parar
| todo esto al Bozo de Liena, 4 las Pefias de Aguerri y 4 la
: . Torea, que son pasos muy fuertes y estrechos, v estan entre
- dicho puerto y valle, sin los quales hay otros muchos pasos,
B puentes, montanas, v un rio llamado Aragom, que es muy
- hondo, y eon deshacer caminos que estan hechos, y se sus-
tentan 4 mano, lo que es tan ficil como la obra muestra,
todo fuerte, y aparejado para defenderse, 4 mas de las
grandes selvas con que puedan cortar y embarazar los ca-
minos y sendas, que es grande defensa, en las quales hay
también mucha madera para drboles, entenas y palamenta,
como en la Val de Ansd, y con mejor aparejo para sacarla
" por el rio Aragén que va 4 dar en Ebro, que por el de Be-
T ral de la Val de Ansé. Esta este puerto del Palo, por la mu-
‘ cha nieve, cerrado desde Noviembre hasta Mayo, por el
4 qual y su Val de Hecho puede andar gente de acaballo,
aungue desta y de infanteria puede ser defendida en mu-
chas partes y pasos, como estd dicho: desde él hasta dicha
su villa de Hecho hay quatro leguas y media, y de ella al 1u-
gar de Aragiies hacen camino de dos, y de su puerto lla-
mado Bernua al del Palo de Hecho tres.

T

Val de Aragiies.

La Val de Aragiies toma también su nombre del mejor

lugar de ella, llamado asi: es de 96 vecinos: tiene otro lugar

| que se llama Jassa, en que hay 60, que todos sen 156: sal-
' drin de ella 150 hombres de guerra, gente bien armada
Como sus veeinos, buena y habil para pelear sueltos 4 su

modo. Tiene un puerto llamado de la Trinchea 6 Bernua,

(que esta en término de Ansd, muy estrecho y fuerte, desde

el qual hasta dicha valle hay muchos pasos también fuertes

1
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y faciles de defender por ser estrechos, y entre altas y muy
asperas montanas.

De estos lo es mucho ﬂ] que llaman la garganta de Casti-
llons; eonfronta por la mano izquierda con la Val de Hecho,
por la derecha con la de Aysa, por las espaldas eon los lu-
gares de Aragén, y por la frente con la Val de Aspa estando
en medio de ambas valles el término de Ansé como se ha
dicho: estd cerrado el dicho puerto de Bernua 6 trinchea,
por las muchas nieves de San Andrés hasta Mayo, por el
qual y su valle puede enfrar y andar infanteria, pero con
grande aparejo de ser defendida en muchos pasos y puer-
tos, y particularmente en lo que arriba se dicen: caballeria
no puede andar por ella sino con gran dificultad y peligro:
hay de este puerto @ su Val de Aragiies dos leguas y media,
v al de Aysa, que llaman las gargantas, legua y media, y
desde dicha valle de Hecho 4 la de Aysa por el eamino le-
gua y quarto,

Val de Aysc.

La Val de Aysa toma por la propia manera nombre del
principal lugar de ella, que se llama asi: es de 60 vecinos
tiene otros dos lugares llamados Sinues, de otros 60, y Es-
posa de 30, que todos hacen 150: estdn bien armados eon ar-
cabuces de cuerda y pedrenal, algunas ballestas y lanzas
como las otras valles: saldran de ella 150 hombres de gue-
rra, buena gente y 1til dexdndolos pelear sueltos y & su
modo. No tiene puerto alguno que confine con Bearne, solo
hay en ella una salida llamada las Gargantas de Aysa que
van 4 parar al parage de Santport y Santa Christina, y fin
del término de Ansé, tan fuertes y dsperas que no se puede
pasar acaballo por ellas si no sea en ofensa de nuestro Se-
nor, que es pasando caballos 4 los hereges de Bearne, y 4
pie con dificultad, asi por ser tan {ragosas montanas, comao
por estar easi siempre con nieve, de manera que no se puede

‘andar por ellas sino en lo fuerte del verano; confronta por

la mano izquierda con la Val de Aragiies, del puerto por la
derecha con el lugar de Borau, y por las espaldas con los
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lugares de Aragén, y por la frente eon dicha Val de Aspa,
desde el dicho lugar de Aysa hasta sus gargantas hay dos
leguas, y desde él hasta el lugar de Borau poco més de una
y desde el puerto de Canfranc, que se llama Sanport, hay
ofra legua y media 4 las dichas gargantas.

Boraa.

Borau es lugar de 70 vecinos, bien armados 4 usanza de
la tierra, saldrin otros tantos hombres de guerra, buena
gente, y tal para pelear como los demds, no tiene puerto sino
sOlo una vereda que vieiie de Bearne, y atraviesa sobre
Santa Christina, por do no pueden pasar sino fageros, y asi
es de ningtn inconveniente, por que 4 mds de poderse de-
fender con poca gente, se puede cortar y quebrar por cien
partes; confrontacon Aragén y Bearne, como la Val de Aysa,
y mas con la villa de Canfranc, hasta donde ponen poco
mas de dos leguas de camino.

Villa de Canfranc.

La villa de Canfranc es de 120 vecinos, estd muy armada
con arcabuces de cuerda y pedrenal y algunas armas enas-
tadas. Tiene una torre harto fuerte y en buen paso con al-
gunos mosquetes, saldrian de ella otros tantos hombres de
guerra, buena gente para pelear como sus veeinos; tiene un
puerto sobre el Monasterio de Santa Christina, que llaman
de Sanport, muy ancho y llano, que se pasa casi todo el afio,
porque aunque carga de nieve se deshace, y quando no, esta
obligado el Alcayde de Candaljub 4 abrirlo dentro de tres
dias, como lo hace de buena voluntad por el derecho que
tiene de las mercaderias que pasan por él; de dicho puerto
hasta Canfrane hay poco mis de dos leguas, y aunque la
entrada de él sea tan buena y llana como se dice, es harto
fuerte y bueno de guardar, porque hay pasos estrechos y

| asperos en dicho camino donde poderlo defender, entre los

quales lo son mucho la Espelunea de Agulla, la puente de
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Seeres, la Hermita de San Antén, la Cuca, Col de Ladrones,
el paso del rio Seta, la puente del castillo de Candaljub, y
la puente de Escarne. También tiene otra entrada por el
Coll de los Monges, y puerto de Astum, que por venir 4 dar
en el propio eamino de Canfrane, queda gnardada v defen-
dida como los demds; por este puerto y todo su camino
puede pasar y pasa gente de acaballo, aunque hay facilidad
para impedirlo 4 ella y 4 infanteria en los pasos arriba di-
chos. También vienen algunas veredas de acia Francia por
el dieho Coll de los Monges y otras partes que algunas de
ellas pasan por la montana de Mena, y de alli por lo alto de
las montanas que toman en medio & Canfrane, y salen por
las vertientes de ellas, unas 4 la puente de Villanua, y otras
alli mismo, y si quieren pasar & lo de Borau estd su mano,
las quales se puede deshacer y romper 6 guardar con gran
facilidad y poca gente; confronta con los lugares de Aragén
hasta llegar 4 la ciudad de Xaea; de la qual hasta Canfrane
hay tres leguas, y hasta el puerto poco mis de cinco; por la
mano izquierda con la Val de Aysa y Borau, por la mano
derecha con Val de Tena, y por la frente con dicha Val de
Aspa del Principado de Bearne, habiendo desde la dicha
villa hasta Sallen que es el primer lugar de la Val de Tena,
quatro leguas de camino, y desde el puerto de Sanport,
hasta el primero de ella, que se llama el Formigar, v al del
Cuello de Soba tres, y al de la Forqueta quatro y media, que
todos son de la dicha Val de Tena.

Val de Tena.

La Val de Tena ha tomado el nombre por su particular
eleceidn, sin haber lugar en ella que se llame asi; tiene once;
el principal es Sallen de 180 vecinos, la Nuza 42, Panti-
cosa 118, Elpueyo 38, Hoz 28, Escamilla 22, Sandimés 30,
Entramacastilla 70, Saqués 16, Piedrafita 82, y Bubal 28, que
todos hacen 602 vecinos; estdn bien armados de arcabuces
de euerda y pedrefal, algunas ballestas y lanzas; saldrdn
852 hombres de guerra, buena gente para pelear sueltos,
ecomo esta dicho de los otros. Tiene tres puertos, el uno se
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llama la fuente de Gallego 6 el Formigal, que confina con
la Val de Osan, del Principado de Bearne, muy llano, ancho
y abierto, de manera que pueden entrar por él esquadrones
de caballeria, quanto mas de infanteria, y asi habiéndose de
defender, dicen los que 1o han visto y entienden, no puede
ser en Aragén, sino que se ha de entrar 4 defender dentro
de Bearne camino de Gabasa, lugar que es de la Val de Osan,
~donde hay muchos y muy fuertes pasos para poderlo hacer,
Tiene otro puerto que llaman la Forqueta, muy dspero para
gente de apie, quanto mds de acaballo, aunque pasan re-
quas por €l y asi carga de nieve, de manera que no se puede
pasar, a lo menos gente de acaballo, si no sea en los meses
del verano; confronta por una parte con la propia Val de
Osan, y por otra con tierra de Labedan, Condado que es de
Bigorra del Reyno de Franeia. El otro puerto y tercero se
3 llama el Cuello de Soba, estan dspero que no pueden pasar
Y : por élsino Fageros; confronta con dicho Val de Osan, y tierra
: de Labedan, con todo esto queda muy abierta toda la dicha
b Val de Tena, y 4 peligro de tomarla el enemigo con faeili-
| dad siempre que quisiese, y asi habiéndose de guardar Ara-
) g6n por aquella parte, parece 4 muchos que la han visto, ha
{ de ser aconsoldndose de dicha Val, y defendiendo el paso
de Santa Elena, que estd luego en subiendo de la villa de
Biescas Sobirén; 4 la entrada de ella, como quien entra de
Aragon, que es muy buena y fuerte de guardar; confronta
dicha Val, por mano izquierda con términos de Canfrane,
por la derecha con Val de Broto, por la frente con las dichas
valles de Osan del Principado de Bearne, tierra de Labe-
dan, y ribera de San Sevi del Reyno de Franecia, y por las
espaldas con los lugares de Aragén, en donde también es-
tan los de la Val de Osan, que el mas lejos de ella estd de la
Val de Tena una jornada, y muchos 4 tres 6 a quatro leguas
del dicho lugar de Sallen; hasta el lugar de Broto hacen seis
leguas, y hasta el puerto de Formigal legua y media, hasta
¢l de la Forqueta dos, y al de Cuello de Soba una legua y
cuarto, y al de Petranara, que son de la Val de Broto, tres
y media. |
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Val de Broto.

La Val de Broto toma nombre de un lugar de los buenos
de ella que se llama asi. Tiene veinte lugares, que son Broto,
de 160 vecinos, Linas 213, Fragen 30, Biu 8, Torla 180, Assin 40,
Buesa 50, Otto 130, Jossa 20, Eseartin 14, Ayerbe 20, Sar-
hisse 24, Otal 18, Bessardn 35, Aymela 18, Berroy 21, Corti-
las 27, Bergua 40, Sassa 11 y Ressa 8, que todos son 1.067.
Saldran de ella mil hombres de guerra bien armados a
usanza de los otros, buena gente 1til para pelear 4 modo de
la tierra, que es quando y como quieren. Tiene dos puertos
el uno se llama el Cerbillonar 6 Collada de Puiselvan, que
confronta eon Val de Tena, y con Val de Barexa del Reyno
de Francia; es muy aspero y bueno de guardar; no puede
pasar gente de acaballo par él, y de apie con trabajo, y poco
tiempo por estar los diez meses del afio eargado de nieves;
el otro se llama el puerto de Pietraiiara, que estd entre dos
grandes rocas, llamadas la una Marmores, 6 la Pefia Maldita,
y la otra Laparosa; es muy fuerte y muy estrecho, lo que lo
hace ficil de guardar; puede entrar gente de acaballo por
él; tiene hacia Francia y Espafia dos grandes baxadas;
en la que esti hacia Francia 4 casi una legua del puerfo,
hay una venta 6 hospital, que llaman Gabarnia, la qual eon
su jurisdiceion eivil y eriminal, y pastos de todo este trecho,
es comiin de las valles de Broto y Barexa; de estos dos puer-
tos para enfrar en la dicha Val de Broto, se ha de acudir
por fuerza 4 un paso que llaman la escala de Torla, la qual
estd una buena legua antes de llegar al dicho lugar, que en-
trando de Francia es el primero de dicha valle, cosa muy
fuerte y ficil de defender, ecomo lo hicieron los de aquella
valle el anio de 1512, que queriendo entrar eiertos franceses
4 baraxarla, los prendieron y mataron 4 todos, jornada que
seles acuerda bien en aquella frontera de Francia, y acordaré
muchos aiios; confronta este valle, por la mano izquierda
con la de Tena, por la derecha con la de Bio, por las espal-
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das con los lugares de Aragén, en la qual estdn los de la di-
cha Val de Barexa, con quien también confronta por la
frente; desde Torla hasta el lugar principal de la Val de Bio,
que se llama Fanlo, hay poco mis de tres leguas y hasta el
puerto de Pietratiara de la Val de Broto dos leguas y media,
y desde dicho puerto de Pietrafiar, hasta el de Val de Bio,
que llaman la Bresa de Rolddn, hay poco més de tres quar-
tos de legua.

Val de Bio,

La Val de Bio toma nombre por un lugar de ella llamado
asi, aunque no el mejor, por que éste se llama Fanlo: tiene
toda ella nueve lugares cuyos nombres son: Fanlo en que
hay 60 vecinos, Buysan 15, Ceremela 20, Yeba 15, Buerba 35,
Bio 10, Galisue 4, Cerque 4, Inerin 14, que todos hacen
182 vecinos; saldrdn de ella otros tantos hombres de guerra
bien armados como los demis, buena gente y itil para pe-
lear 4 su modo; tiene un puerto que se llama por tres nom-
bres Godi, Piealajuala, y la Breca de Roldén; puede entrar
por él gente de apie y de acaballo, aunque es muy estrecho
y fuerte para defender, por estar entre dos montafas gran-
des llamadas las tres Seros y la Pefia Maldita; de este puefto,
5 que por la nieve estd casi de ordinario cerrado de Noviem-
bre 4 Mayo, hasta el lugar de Fanlo, que es primero de la
valle, hay tres leguas y media de eamino harto desembara-
zado, si no por una baxada grande y enhiesta que tiene,
confronta dicha Valle por mano izquierda con la de Broto,
por la derecha con la de Puertolas, por las espaldas con los
. lugares de Aragén y por la frente con la tierra de Franeia,

| que confronta la Val de Broto su vecina; del dicho lugar de

Fanlo al lugar de Puertolas, que es el principal de aquella
| valle, hacen tres leguas y media de camino, y desde el por-
5. ~ tillo de Tella, que esta en dicha valle, hasta la Breca de Rol-

din puerto que es de la Val de Bio, hay poco mas de legua
'S ¥ media.
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Val de Puertolas.

La Val de Puertolas toma el nombre de un lugar de ella
llamado asi, en la qual hay seis lugares, que son Puertolas,
el prineipal, y fiene 80 vecinos, Bestue 25, Esquain 11, Re-
villa 13, Tella 32 y Belsierre 10, que hacen todos 121; sal-
drén otros tantos hombres de guerra bien armados con
arcabuces de euerda y pedrenal, algunas ballestas y lanzas,
toda buena gente y hdbil para pelear sueltos & su modo; no
tiene puerto alguno que eonfine eon Francia ni Bearne, por
que la rodean por la frente los puertos y términos de la Val
de Bio y villa de Bielsa, acia donde sale un portillo que lla-
man de Tella, por do pueden entrar solo fageros, y aquellos
con trabajo por ser la tierra muy aspera y estar los diez
meses del atio cerrado de nieve; confronta toda ella alrede-
dor con Aragon; desde el lugar de Puertolas, hasta la villa
de Bielsa, hacen poco méas de tres leguas, y del puerto de la
Breca de Roldan hasta el puerto de Cigrades 6§ Grota de la
villa de Bielsa hay una legua, y hasta el viejo dos y un quarto,
y hasta el de Lesust cerca de tres, y del portillo de TE‘[[R
hasta el lugar de Puertolas hay dos leguas.

Villa de Bielsa.

La villa de Bielsa con sus barrios, que son Espierba,
Lascors, Barrachinos, Parcan, Chesagues y Xabierre, que
todos hacen un Concejo, es de 180 veecinos; saldrin de ella
otros tantos hombres bien armados como los de su tierra y
con habilidad para pelear 4 su modo; tiene tres puertos, que
confrontan con los valles de Barexa y Aura del Reyno de
Francia llamados el puerto de Cigrades 6 Grota, el puerto
Viejo y el puerto de Lesust, por donde con facilidad pueden:

entrar gente de apie y de acaballo, por ser llanos y dificiles

de defender; 4 mis de esto tiene tres veredas principales, &
do acuden otras que confinan eon las mismas valles, por do
entran Fageros de Francia, y puede entrar infanteria, que
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se llaman la Forqueta de Barrecha, Ordiceto, Tregoniero ¥
Baraxe; las quales y dichos puertos son bien dificultosos de
defender, asi por sus muchos llanos y abiertos, como por
haber poca gente en aquella villa para su resistencia, pues
no pasan de 180 hombres de guerra, teniendo por vecinos
y confrontando con las dichas valles de Aura y Barexa, de
donde dicen pueden salir 1.800 hombres de guerra. A mas
de esto pueden ser defendidos los puerto Viejo y el de Le-
sust baxo al hospital de Bielsa, aunque no con mucha Segu-
ridad por tomarlos de espaldas las veredas arriba dichas,
los quales por lo ordinario estin cargados de nieve desde
Octubre hasta Mayo, y asi estdn esta valle y sus puertos lo
més abierto y dificultoso para defender que hay en todos
los Montes Pirineos de Aragén, 4 cuya causa perdida 6 des-
amparada ella se ha de defender la entrada de aquel Reyno
por unos pasos fuertes y muy estrechos que estin mis
arriba del lugar de Salinas, y por otro que estd entre dicho
lugar y nuestra Sefiora de Badain, llamado la Escala, tam-
bién muy fuerte, todo lo qual estd 4 una legua 6 legua vy
media de dicha villa, cuya confrontaci6n es por la parte de
mnano izquierda con Val de Puertolas, y por la derecha con
Val de Gistan, por las espaldas con los lugares de Aragén,
en donde también estin los lugares de los valles de Barexa
y Aura del dicho Reyno de Francia, con quien confina por
In frente; de dichos tres puertos de Bielsa hasta la dicha
villa habrd legua y media 6 dos de camino y de ella al lugar
de Gistain principal lugar de la Val de Gistan dos, y del
puerto de Lesust al de Gistain legua y media, y al de Lapes
0 Pla dos leguas.

Val de Gistan.

La Val de Gistan toma el nombre del lugar principal de
ella, aunque corrompido, llamado Gistain, y tiene 55 wveci-
nos, Pla 44, San Juan 35, Serbeto 30, Senas 14, Sarabillo 30
y Sin 28, que todos hacen 236, de donde saldrin otros tan-
tos hombres de guerra, armados eomo sus vecinos; buena

gente para pelear 4 su modo como ellos; tiene dos puertos
1811,—3.° TRIMESTRE, 41
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que confinan con Francia, el uno se llama por tres nombres,

que son de Lorén, Lapes y puerto de Pla, el otro el de la

Forqueta de Gistain, por ambos pasa gente de apie y de
acaballo, aungue mejor por el de la Forquesa, pues el otro
estd cargado de nieve los diez meses del afio; no son ficiles
de defender por no ser fuertes ni dsperog; pasados ellos
vienen & parar al hospital de la Valle, que estd mds abaxo
del puerto acia Aragén 4 media legua, donde hay un paso

estrecho en que se podra hacer alguna defensa; confina esta

valle por mano izquierda con la villa de Bielsa, por la dere-
cha con la Val de Benasque, por las espaldas con los luga-
res del Abbadiado de San Bitorian, donde c¢stin los de las
valles de Aura y Lorén del Reyno de Franeia, con quien
fambién eonfina por la frente dicha valle de la qual hasta Ia
villa de Benusque hacen poco mis de dos leguas y media ¥
de Lepes 6 Pla al puerto nuevo de Benasque fres leguas y
media, y al viejo quatro, y al Col de Toro quatro y un quarto,
y desde dicho lugar de Gistain hasta sus puertos, que son
la Forqueta de Gistain y el de Lorén hay mis de legua y.
media,

Val de Benasque,

La Val de Benasque toma también su nombre del prin -
cipal lugar de ella llamado asi; es del Condado de Riba-
gorza, v la postrera tierra y dltimos puertos que tiene Ara-
gén con Bearne y Francia, por que confina por una parte
con aquel Reyno y Prinecipado, y por otra con el de Cata-
luiia, son 29 lugares: Benasque de 84 veecinos, Serlet 10, An-
cils 6, Comas 1, Erist 15, Saun 22, Eresue 15, Ramastue B,
Liri 10, Arasin 10, Castellén de Sos 18, Sos 10, Sesue 10,
Chia 40, Horrum 5, Bisauri 18, Gabas 10, San Martin 5,
Beri 7, Sanphelin 5, Binlgas 4, Urmella 5, Vilanova 25, San-
baleri 2, Piedrafita 2, Renanue 5, Doz 8, Abi 5 y Murria 9,
que todos hacen 362 veeinos, de donde podran salir otros

tantos hombres de guerra muy bien armados con arcabuces

de cuerda y pedrefial, algunas ballestas y armas enastadas,
gente hibil v Gtil para pelear 4 su modo como los demas;
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tiene fres puertos y un portillo, que llaman de Gurguti, el
primero 8e llama el puerto nuevo de Benasque, que con-
fronta con Val de Lorén, lugar de Baiieras de Luxén y su
tierra del Reyno de Franciu. Este puerto es muy fuerte, asi
bor ser tan dspero y angosto que se hizo abriendo una mon-
tana a punta de pico, como por tener las subidas muy
enhiestas, y de muchas y muy peligrosas vueltas, especial-
mente acia lo de Francia, y asi serd fécil de defender; los
otros dos se llaman el puerto Viejo 6 de la Val de Aran y el
! puerto de Col de Toro, que ambos confrontan con dicha
| Val de Aran; por los puertos nuevo y viejo puede pasar
gente de apie y de aeaballo, y por el de Col de Toro s6lo de

apie, y asi pasan Fageros, y con trabajo, el qual es de faeil

defensa. Los otros dos nuevo y viejo se pueden muy bien

defender por ser fuertes, y el viejo 4 mis de donde 6l ests
se puede baxar & defenderlo en un paso mds abaxo acia la
Val de Aran, también muy fuerte llamada la Picada (cuya
Val es de 8. M.); esta de alld de los puertos acia Francia, si-
tuada en un hondo entre Aragén, Cataluna y Fraucia, la
. qual se gobierna conforme 4 las constituciones de Catalufia,
apelindose a Barcelona de las sentencias que en eastellan
les da, y dicen que 6l y su asesor han de ser aragoneses, y
«l Notario Cataldn, teniendo la jurisdiceidn espiritual el
J ‘Obispo de Comenge del dicho Reyno de Francia; también
i se pueden defender estos puertos y la otra entrada que hay
k' para dicha valle llamado el portillo de Gorguti por muchos
K pasos que se hallaran muy estrechos desde ellos 4 la villa-
| de Benasgque, que ponen fres leguas, y particularmente en
| quatro puertos y puentes y otros tantos rios que entran en
k) ¢l de Bsera y vienen 4 dar camino de dicha villa que se
i sube @ los puertos llamados Balibierna, Ereguena, el Plan
» del Ban y de Remun; & méds de esto hay dos veredas que
vienen de Val de Lorén llamadas Claranida, y se ajuntan

8 sobre el puente de San Jayme, adonde con facilidad pueden
ser defendidas; esta valle v sus puertos confrontan por
| mano izquierda con Val de Gistan, por la derecha con el
e Principado de Catalutia y Val de Aran, por las espaldas con
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Ingares de Baneras de Lujon y su tierra, las quales estan en
gircuito de una legua y todos i legua y media de los puertos 2
de Benasque.

Todos los dichos puertos, villas y valles de Ansé, Hecho,
Aragites, Aysa, Borao, Canfrane, Tena, Broto, Bio, Puerto-
las, Bielsa, Gistan y Benasque, 4 mds de las fuerzas dichas
tienen otra para su defensa, que es ser muy mayores y mas
enhiestas: todos los dichos puertos, sus caidas y vertien-
tes 4 la parte de Francia y Bearne que a la de Aragon,'y
ultra de los lugares que se nombran pueden ser socorridos
en tiempo de necesidad de todo él, tienen lo restante de
aquel Reyno por las espaldas que los sube a socorrer todas
las veces es necesario, v se ha visto muchas, como lo hizo
en particular el ano 1569, que viniendo Bongomerin a in-
troducir lus heregias que infroduxo en el Principado de
Bearne, y temiendo emprendiese de hacer algin dano en
dichos puertos y sus fronteras, subieron muchas villas y lu-
gares del dicho Reyno 4 defenderlos, y estaban todos los
demds y sus ciudades apercibidos y @ punto para marchar

siempre que ¢l Gobernador de Aragén se lo avisara, por ser
el que eon su presencia estaba guardando y defendiendo
aquello como Capitin General que era de S. M; de qual
raya de la Val de Ansd, que es la primera del Reyno de
Aragn y confina con la de Ronecal del de Navarra hasta Ta
Val de Aran, que es la dltima de él y la primera del Prinei-
pado de Cataluiia, en cuyo medio estin todas las villas, var
lles y puertos arriba dichos, hacen treinta leguas de camino:
y aunque no le hay para poderle medir con facilidad, se
juzga habra del primer puerto de Aragon, que se llama Pie-
tragena, hasta el dltimo de él, llamado Col de Toro, veinte
y ocho. Hase de entender, siguiendo los puertos con lag en-
tradas y salidas que hacen como muestra, pues por linea
recta hallardn veinte y dos. *

7
¢l Condado de Ribagorza y por la frente con Val de Lorén, }

6 7
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RESENA DE LAS TAREAS

y

ESTADO ACTUAL DE LA SOCIEDA D

leida por el Seorstario adjunto Sr. D, Luis Tur en 1a Junta ganeral
celebrada el 28 de Junio de 1911

Los esfuerzos y actividades de esta Real Sociedad mani-
fiéstanse de diversos modos, ofrecen varios matices y apa-
recen durante este curso, que damos ahora por terminado,
con tanto vigor y lozania, que no es tarea ficil condensar-
los en poeas hojas, atendida la importancia de muchos de
ellos, sobre todo si el designado para presentaros el cuadro
de conjunto es un mal artista, como 4 mi me ocurre.

Conozeo vuestra tolerancia, propia de elevados espiri-
tus, y seguros de que no nos ha de faltar, demos comienzo
a la obra.

Hénrase quien honra 4 los que dejaron de existir, y por
elemental deber, ademas, dedicaremos un piadoso recuerdo
4 la memoria del Socio corresponsal D. Teobaldo Fischer,
doeto Profesor de la Universidad de Marburg, ilustre geé-
grafo y autor de importantes trabajos referentes a4 nuestra
Peninsula y 4 Marruecos.

El Hermano de la Doctrina Cristiana, Socio correspon-
sal D, Alejo Maria Gochet, murié también en el Senor: pue-
den ecaliticarse de notables las resefias que periédicamente
hacia de los progresos geogrificos, y su labor cientifica y
pedagdgica es considerable, habiendo adquirido jusfa fama

entre los modernos educadores.
Otra pérdida dolorosa es la del Socio vitalicio y funda-
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dor D. Carlos Mazarredo, Ingeniero Jefe de Montes, de ilus-

tracion poco comun, y por sus servicios profesionales i
digno del mayor respeto. '

Fallecieron igualmente: el Socio fundador D. Nareiso g f,']-
Apariecio; el Soeio corresponsal en San Salvador D. Enri- e
que Soto, y el Socio de nimero, Coronel de Infanteria y ex-
Diputado 4 Cortes D. Julio Segui. También la Sociedad .
hizo constur su dolor por la muerte de D. Joaquin Costa, B

una de las mentalidades mas vigorosas de la Nacion; eon e
vasta erudicién brillé en diversos ramos del saber con luz
propia y espléndida, si bien muchaz de sus obras no han =3
llegado a vulgarizarse; y como individuo de esta Corpora- ]
cion y de la Sociedad de Africanistas y Colonistas en pasﬂ--.
dos anos, aun s¢ recuerdan sus propagandas calurosas y
ardientes en pro de la expansion colonial de Espana y sus
grandes merecimientos como maestro que era en las Cien-
cias geogrificas é historicas.

Aun hay otra sensible pérdida que senalar: la del Co-
mandante de Infanteria Sr. Rodriguez Landeyra, que falle-
ci6 d los pocos dias de haber ingresado en esta Sociedad.

Por eausas diversas han sido baja en la Corporacion:
D. Ildefonso Sierra y Le6n, D. Antonio Lépez Rosso, don
Antonio Tovar, D. Carlos Barutell y el Sr. Kovacevie; de-
seamos que vuelvan 4 nuestro lado,

Fueron altas en concepto de Soeios de niimero:

D. Francisco Barnés, Catedritico de Geografia é Histo-
via en el Instituto general y téenico de Avila.

D. José Centafnio, Coronel de Estado Mayor y ex-Gober-
nador general de los territorios espanoles del Golfo de -
Guines, designado después para formar parte de la Junta
directiva, '

D. José Romero Ibarreta,

D. Manuel Valera Gareia, residente en Dos Hermanas
(Sevilla). . BEci
D. Antonio Vallejo, Concejal del Ayuntamiento de Ma=
drid. 53,

D. Gaspar Vanteren, Capitin Profesor de la Academia
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de Infanteria en Toledo; el eitado Sr. Rodriguez Landeyra;
y por iltimo, el Exemo. Sr. D. Luis Paloma, &Luﬂdﬂr vifas
licio y orador elocuente.

Congratilase esta Corporacién de admitir on su seno
personalidades de positivo mérito y de gran relieve mu-
chos de ellos para proseguir una labor cuyos fines son,
bien lo sabéis, la cultura, el fomento de la riqueza y el
enaltecimiento de la Patria. Sean, pues, bien venidos.

Se ban hecho acreedores al titulo de Socios ¢orrespon-
sales: D, Manuel Contamine de Latour, Profesor de espafiol
y traducfor intérprete de los Tribunales de Justicia en
Enghien-les-Bains, & quien le fué concedido aquél por el
afeeto que tiene a nuestra Peninsula, divulgando su cono-
cimiento en Francia, asi como por los informes y ofre-
cimientos hechos para el desarrollo en nuestra Patria del
turismo, que tan dtil es en el doble concepto cientifico y
ceondmico; el Exemo. Sr. D. Dionisio Ramos Montero, Mi-
nistro Plenipotenciario del Uruguay en Lisboa, publieista de
grandes mervecimientos, y el Sr. D. Maurieio Ralir, Secre-
tario genéral de la Real Sociedad Belga de Geografia, an-
tor de importantes trabajos y doetisimo en la Ciencia geo-
grafica.

Rendido el doble tributo de piedad y cortesia, entremos
en materia. |

Congresos:

in Octubre del presente ano ha de tener lugar en la

~ cindad de Roma el primer Congreso Internacional de Cien-

cias geogrifieas, y previa invitacion de los organizadores,
la Sociedad ha designado &4 D. Manuel Conrotte y a4 D. Al-
fredo Gumuna para que la representen, segura de que la
honrardn en aquella reunion de sabios.

Con este motivo la Junta direectiva, desde hace tiempo,
octipase activamente en subsanar la gran injusticia que se
comete en estas Asambleas al exeluir de-ellas el idioma es-
pafiol ecomo lengua oficial, siendo de esperar que cese
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pronto tal agravio, no s6lo por la fuerza de la razén ante i_
espiritus cultos, sino por la cooperacién y apoyo que nos =
prestan en ln demanda la mayor parte, por no deeir todas Bt
las Repiblicas de la América hispana, apoyo que es dehi- ‘f
damente agradecido. -':‘:-]

Franecia, en su afin constante de progreso, celebra el P
30.> Congreso Nacional de Sociedades de Geografia el 29 :}
de Julio préximo, y correspondiendo & su atenta invita- i
cion, esta Sociedad ha nombrado 4 nuestro infatigable con- I
socio D, Vieente Vera para que asista al mismo. | ﬁ]

Vivos anhelos sentimos todos por celebrar el segundo _ 1
Congreso Espanol de Geografia Colonial y Merecantil, y y

=

aliora, de acuerdo con la Sociedad de Geografia Comercial
de Barcelona, se han iniciado trabajos para reunirlo en di-
cha ciudad, y al mismo tiempo exponer en un Museo his-
pano-africano los productos de las colonias espafiolas de
Afriea y de los territorios de Marruecos sometidos 4 nues-
tra influencia. _

Previa invitacion de la Comisién de propaganda y pu-
blicaciones del Congreso Cientifieco internacional ameri-
eano, la Sociedad, considerando muy feliz la iniciativa en
fuvor de la lengna castellana, v de importancia el fomento
y desarrollo de la labor cientifica que se propone en el pro-
veeto de Bibliografia y Teenologia cientificas, acordé uni-
nimemente ofrecer el apoyo moral que se interesaba, y
ademds cooperar con la mayor decisién y entusiasmo en
los trabajos de la misma para la realizacién de sus eleva-
(los fines:

En nombre de nuestro venerable Presidente, y represen-
tando 4 la Corporacién, el sabio General Exemo. Sr. D. Ma-
nuel Benitez y Parodi asistié al Congreso de Africanistas
celebrado por el Centro Comercial hispano-marrogui de Ma-
drid; con él nuestros ilustrados compatieros el excelenti-
simo Sr. Marqués de Olivart y D. Eduardo Canizares, que
tenian representacion espeecial en el mismo, tomaron eficaz
y muy aetiva parte en los debates, particularmente al tra-
tar de la ereacion de un Instituto Colonial y del régimen
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itdministrativo de las plazas de Ceuta y Melilla, y con tanto
acierto, que merecieron diversos placemes de todos.

Los Sres. Cafiizares y Conrotte dieron dictamen acerea
de las conclusiones adoptadas en el referido cuarto Con-

greso Afrieanista, llamando juiciosamente la atencién acerca

de la rara circunstancia de fijar en solo cineo sesionesy
casi por unanimidad el criterio méis conveniente sobre la
politica y administracion de las ecolonias.

Con este motivo aludieron 4 una aspiracién undnime-
mente sentida por esta Real Sociedad: la de obtener me-
dios econdmicos para llevar 4 eabo una exploracién mu-
chas veces proyeetada, la de la regién eomprendida entre
el Sur de Marruecos y el Sihara espafiol, la tinica cierta-
mente que responderia 4 una expansién positiva de Espana,
dentro de las limitaciones impuestas ya 4 los Estados eu-
ropeos por la ocupacion de casi todo el Contineinite afri-
cano; el trabajo tué aprobado y aplaudido.

Informes:

En el orden geogriafico puede calificarse de aconte-
cimiento la publicacién del «<Ensayo de Antologia geogri-
fica», libro presentado con modestia suma por nuestro ilus-
tre consceio el Exemo. Sr. D. Rafael A. Sereix y el doeto
Catedratico Sr. D. Leopoldo Pedreira Taibo, del cual nues-
tro Secretario general, autoridad indiscutible en la mate-
ria, dijo «que habria de facilitar sobremanera la aplica-
cion de los buenos métodos de ensefianza al estudio de la
Geografias...., y afadié «que sus alumnos en la Escuela Su-

perior del Magisterio (de la que es Profesor eminente) se

valdrian de él..... como auxiliar de los estudios que han de
hacerse sobre el mapas. Es el primer libro en Espana dedi-
cado 4 las lecturas en clase, y con acierto dicen sus autores
que llena tres fines: el pedagdgico, el ético y el estético,
porque, en efecto, es de amenidad sugestiva: eleva el espi-
ritu, lo ennoblece, lo eonduce 4 la eontemplacion del gran
espectdculo y maravillas que ofrece la Naturaleza, despierta
en el joven lector el afin plausible de saber, de estudiar

' .' e s Coultuies 700
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para convertirlo en excelenfe ciudadano y patriota; sélo un
defecto puede achaedrseles, y es la timidez eon que han
presentado el trabajo, que estimamos traseendental y digno
de mis amplios desarrollos, para lo cual les sobran alientos,

Para contrarrestar la propaganda de un Sindicato in-
glés que pretende exeluir de algunos mercados el eacao de
las islas de Santo Tomé y del Principe, fundindose para
ello en el trato eruel é inhumano que los portugueses dan
a los braceros de color de sus colonias, el Gobierno del
veeino pais se ereyd en la necesidad de publicar una infor-
maeion y una Memoria con la legislacion referente al régi-
men de trabajo. El Sr. D. Enrique d’Almonte, tan competente
en asuntos coloniales, emitié ante la Junta razonado die-
tamen, consignando ademds que nada de lo estatuido por
los portugueses tiene aplicacién entre nosotros para el
mejor régimen de las posesiones del Golfo de Guinea,

En breve juicio, hecho con singular acierto por nuestro
diligente Bibliotecario D. Antonio Blizquez, se da noticia
del libro titulado «Federico Ratzel: su vida y su obras, de
D. Eduardo Moreno Lépez; la obra imperecedera de aquel
gran geografo esta trazada con mano firme, y ¢l libro es
muy estimable,

A D. Carlos Gareia Alonso debemos la presentacion, con
la elegancia de lenguaje en 61 habitual, del «Mapa itinera-

rio de las provincias de Valencia, Castellén de la Plana y

Alicantes, beeho por D. Emeterio Puga, trabajo bien hecho
y 1til.

El Vicepresidente de la Sociedad de Geografia de Gine-
bra, D. Emilio Chaix, solicité el coneurso de esta Corpora<
cion para la formacion del Atlas fotogrifico de las formas
del relieve terrestre; la importancia de la obra por sélo su
enunciado se encarece, y es mayor todavia atendido su ea-
rieter internacional; asi no es de extranar fuera acogida la

iniciativa con simpatia y entusiasmo y aceptada la coopera-

¢ién, nombrando al efecto al Exemo. Sr. D. Ricardo Beltran

y Rozpide, 4 D. Eusebio Jiménez Lluesma y 4 D. Vicente
Vera, queridisimos amigos nuestros, eircunstancia que me
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veda el elogio de todos ellos, pero no nos impide rendirles
cariiioso homenaje 4 su extraordinaria competencia y sa-
ber. El plan estd convenido; la conveniencia de trazar y pu-
blicar mapas murales y atlas de Geogratia fisica de la Pe-
uinsula hispanica y de los archipiélagos de Baleares y
Canarias, reconocida y aceptada, y en vias de ejecucién el
trabajo que, @ no dudar, serd digno de sus autores, hon-
rando una vez mds el nombre prestigioso de esta Real So-
. ciedad.

Al concurso abierto por esta Sociedad para adjudicar el
premio ofrecido por el Exemo. Sr. Marqués de Aledo, se ha
z presentado un solo manuscrito de 511 folios, sobre «Geo-
| grafia historica del Reino de Murcia desde la Reconquista
husta la época actual», con el lema siguiente: «El que volvio
_ atras, reconoeciendo que no llevaba buen eamino, mas fieil-
L mente le recobra. (Saavedra Fajardo)«. Los estudios de ca-
racter local 4 nadie se oculta la gran trascendencia que
g tienen, y éste de que nos ocupamos estd en poder del exee-
lentisimo- 5r. D. Angel de Altolaguirre y de los Sres. Bu-
l16n y Blazquez para informar.

Presentado por nuestro prestigioso companero Sr. La
Llave, el Sr. Fargi expuso ante la Junta interesantes noti-
cias acerca de la situacion de los israelitas en el Oriente de
Europa, especialmente en Bulgaria, é hizo ademés muy tti-
les indicaciones relativas a los medios de fomentar el tra-
fico entre aquellos paises y el nuestro.

El Sr. Fargi, que desciende de los judios expulsados de
| Espana, se expres6 en el idioma espanol que aquéllos ha-
1 blan, y fué oido con vivisima eomplacencia, siendo felicitado

por el Sr. Foronda, que presidia, y que recordo la parte tan

principal que los judios tomaron en pasados siglos en el
X desarrollo industrial y mercantil de Espatia. También oy
plicemes el Sr. La Llave por su acertada iniciativa.

D. Francisco J. Gisbert, espaiiol residente en Ham-
burgo, desarrollé en breve Memoria un proyecto colosal de
fines cientificos que interesan &' la humanidad entera y en
il econeepto nacional halagador en extremo, cual es el de
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realizar una expedicién 4 las regiones articas con elemen-
tos exelusivamente espanoles. El Sr. Gisbert frecuenta con
asiduidad los mares del Norte, conoce las difieultades enor-
mes de fales expediciones y aun los riesgos y peligros que
se corren, ventajas sin duda para evitarlos 6 vencerlos en
lo posible, y eon bagaje cientifico estimable y un amor pa-
trio comparable sé6lo al de insignes varones que brillaron
en pasadas eenturias, solicita el concurso de la Real Socie-

dad para llevarla & eabo. Todos y cada uno de nosotros con.

las ensenanzas de tantas y tantas excursiones 4 los polos,
en el orden téenico y cientifico unos, en el econémico otros,
todos, repetimos, con deseos no superados por nadie, qui-
siéramos que la noble iniciativa de Gisbert tuviera un éxito
muy feliz, y hemos de prestarle nuestro apoyo moral deei-
dido y resuelto. Pero tampoco se nos oeultan las difieultades
que se olfrecen, particularmente en su aspecto econémico, y
la Sociedad ha designado entre los suyos personas de es-

pecial compefencia para que estudien detenidamente el

proyecto é informen en su dia.

Es una necesidad imperiosamente sentida y urgente la
de ampliar y difundir los eonocimientos de Geografia en
todas las clases sociales, y especialmente entre las perso-
nas llamadas al ejercicio de ciertas carreras 6 profesiones
v 4 tomar parte activa en la administracién y en la poli-
tiea, y @ remediarla viene esta Corporacién, dedicando sus
afanes y actividades desde haece tiempo, coneretando y pre-
sentando durante este curso, después de prolijos estudios,
un plan que en luminosisima exposieion, eserita por nues-
tro erudito é infatigable Secretario general, se ha elevado
al Gobierno de 8. M., y que encierra las dos conclusiones
siguientes: '

«1.* Que las Cétedras de Geografia en los Institutos ge-
nerales y téenicos se encomienden & Profesores dedieados
exclusivamente 4 lu ensefianza de esta Ciencia.

»2.%  Que se eree en Espana la Escuela especial de Geo-
grafia, 6 en su defeeto que se faciliten 4 esta Sociedad los

medios indispensables para organizar cursos de Estudios
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superiores de Geografia, y para establecer ¥ poner i dis-
posicion del piiblico la Biblioteca formada eon las numero-
sas obras y cartas geogriificas que posees.

Las reformas en la ensefianza que se proponen son be-
neficiosas y traseendentales sin duda alguna, y por su pro-
pia virtualidad y el buen deseo de todos los Gobiernos es-
peramos, confindos y safisfechos del deber cumplido, en
verlas brevemeute implantadas.

Por iltimo, D. Emilio Bonelli, el eminente africanista,
en distintas ocasiones se ha ocupado de Marruccos con la
competencia que todos le reconocemos en estos asuntos.
proporcionando noticias de gran utilidad.

Publicaciones:

Organos de relacién con las Corporaciones de cardeter
similar a la nuestra, entidades diversas y pablico en gene-
ral, son el BOLETIN y la Fevista, acreditados con ya una larga
existencia; encierran estudios tan meditados de la Geogra-
lia en sus manifestaciones miltiples, que dificilmente habra
asunto contemporineo que no haya sido ampliamente tra-
tado y discutido, constituyendo arsenal riquisimo de noti-
cias para todos; ajena la Soeiedad 4 la politica, es, sin em-
bargo, auxiliar eficaz de los Gobiernos de la Nacidn.

En la imposibilidad de analizar uno por uno, como fuera
nuestro mayor gusto, los eseritos contenidos en el tomo LIT
y el siguiente en publicacion, hemos de limitarnos a citar-
los s6lo @ modo de indice, y por las firmas se deduecira Ia
importancia de ellos.

Las péginas primeras estin dedicadas al que fué nues-
tro ilustre Presidente Exemo. Sr. D. Julidn Sudrez Ineclin;
Descripeidn de las costas y puertos de Espana, de Pedro
Texeira Albernas, con erudito prélogo del Sr. Biblioteea-
rio; La region Rabat-Salé, por D. Emilio Clard; La Repi-
blica del Salvador, por D. Pablo de Benito; Los mapas de-
mogrificos, por el citado Sr. Blizquez; La Mosquitia, por el
Sr. Beltrin; A lo largo del rio Ara, por D. Luciano Brief;
Conferencias: de D. Gervasio Fournier, D. José A, Weis-

Minksieve oe Cufium 2010
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berger y D. Enrique d’Almonte; Descripeion y Cosmogra-
fia de Espana, por D. Fernando Colén, y la Reseiia de Ins
tareas de la Sociedad, por el Sr. Vera, son & grandes rasgos
los trabajos del eitado tomo LIL. Y del LIII, que ecorres-
ponde al ano aetual, va publicado el primer trimestre eon
<Log montes de Karakoram en el Himalaya», extracto y tri-
duecion muy bien hechos porila Srta. D.* Maria de la Gloria
Giner Gareia, de la conferencia que S. A.R. el Principe Luis
Amadeo de Saboya leyd en Turin; Formosa, por Fr. J. M.
Alvarez, O. P, articulo instruectivo y ameno; Oestrymnis-
Ophiusa, controversia de altos vuelos, por D. Celso G. de
la Riega, y el Valle de IDI_‘{]E':EH, por el Sr. Briet, trabajo
muy bien eserito, como el otro citado.

Abuso de vuestra paeieneia, y reconociéndolo, me con-
cretaré a manifestar que la otra publicacion de la Sociedad,
0 sea la Bevista de Geografia Colonial 33 Mercantil, en auge
de dia en dia, encierra multitud de eseritos que responden
fielmente al titulo de la publicacién, y pecariamos de olvi-
dadizos y seriamos poco justos si no hiciéramos constar,
agradecidos, que el éxito creciente de la Revista se debe
principalmente 4 la laboriosidad, al talento, 4 1os entusias-
mos y al carifio por la Corporacién y i los estudios geogri-
ficos del Sr. Beltran.

Conferencias:

Colonista desde sus mocedades, chservador, espiritu
equilibrado, estudioso en grado sumo y con la practica y
conocimiento de repetidos viajes 4 las posesiones occiden-
tales de Africa, es ¢l Sr. d’Almonte una autoridad. Asi, pues,
era de esperar ‘el éxito lisonjero que alecanzé el 6 de No-
viembre dltimo en este lugar al hablar de los bubis de Fer-
nando Péo y de los pamues de la Guinea continental, asi
como de la agricultura y en general del régimen adminis-
trativo de las colonias.

En su elogio baste decir que el trabajo es tan documen-
tado y en €l muestra tal competencia el disertante, que
revelard sagacidad y cordura quien, ora sea Gobierno, em-
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presa o particular, antes de realizar algo en aquel pais oiga
sus consejos. La labor del Sr. d’Almonte fué unanimemente
aplaudida.

Para nuestra Corporacién serd memorable la fecha de
16 de Junio de 1911,

S. M. el Rey D. Alfonso XIII, que felizmente rige los des-
tinos de la nacion, penetrado de los fines cientificos y pa-
trioticos de esta Real Sociedad, se digné honrarnos con su
presencia en la sesion en que el Coronel de Caballeria domn
Joaquin de Ciria y Vinent hizo el relato de sus excursiones
por el Vallés, Ia cuenca del Llobregat y la eadena montaiiosa
de Montealegre,

Acompanado de los Marqueses de Viana ¥y Casa-Davalillo
y del Conde del Grove, D, Alfonso XIII fué recibido por

.. S. A. el Infante D. Carlos, Presidente de honor de la Soeie-
g dad; el Ministro de Instrueeién piblica, en representacion
B del Gobierno; el venerable v por tantos coneeptos ilustre
i Excmo. Sr. Teniente General D. Marcelo de Azedrraga, Presi-
g dente efeetivo de la Corporacion; los Vicepresidentes sefio-

4 res Motta y Benitez;losVocales de la DirectivaSres. La Llave

& y Marqués de Olivart; el Gobernador civil, ilustre socio de

esta Corporacion, Sr. Ferndndez Latorre; el Secretario ge-
neral, Sr. Beltrdn y Rézpide, v otros muchos. En el estrado
presidencial tomaron asiento ademis de los socios, los
Académicos, los Generales y los hombres politicos, entre
los cuales figuraban en sitio preferente el sabio Director de
la Academia de la Historia, y gloria de Espafia, Exemo. se-
nor D. Marcelino Menéndez Pelayo; el Sr. Lopez Mutioz, que
llevaba la representacion del Presidente del Senado; el ex-
Ministro Exemo. Sr. D. Juan de la Cierva; el ilustre General
Exemo. Sr. D. José Marvd, euyo nombre va unido & todas
las manifestaciones del saber; el Conde del Cedillo, histo-
riador erudito y Secretario general de la Academia de la
Historia, y otros. La concurrencia fué selecta y el bello sexo
tuvo lucidisima representacian.

Abierta la sesién, el respetable Presidente saludé 4 S. M.
en nombre de la Sociedad, dandole las gracias por el honor

Ll
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que la dispensaba y trazando a grandes rasgos, con palabra

sentida y elocuente, la patridtica labor realizada y los pro-

positos de eultura nacional que persigue Ia Sociedad Geo-
grifica.

El Ministro de Instruceion pablica contestd en nombre
de 8. M., ensalzando la utilidad de los estudios geogrificos,
reconociendo lo defectuoso de los métodos antiguos segui-
dos para la ensenanza de esta ciencia y prometiendo poner
mano inmediatamente en su reforma y mejora en todos los
grados de la ensenanza. Las palabras del Sr. Ministro, que
responden perfectamente 4 los anhelos de la Sociedad Geo-
orifiea, fueron muy bien recibidas por los socios, que espe-
ran verlas tradueidas en hechos, :

A continuacién el Sr. Ciria, perseverando en su tarea de
dar 4 conocer comarcas poco visitadas, did su anunciada
conferencia, acompanada de proyecciones fotograficas, con-
ferencia que proximamente se inserfara en nuestras pu-
blicaciones, -

Las alabanzas por todos tributadas al trabajo del senor

jiria, observador, razonado, elocuentisimo, fueron tan
orandes como justas y merecidas, y el éxito aleanzado in-
menso, no exteriorizindose su triunfo eon nutridas salvas
de aplausos por exigencias de la etiqueta.

Ahi tenéis a grandes rasgos y vertiginosamente expuesta
la obra, no insignificante por cierto, llevada a cabo en este
curso, euya paternidad en sus rasgos principales y salientes
corresponden de derecho, y yo me honro en proclamarlo,
4 la ilustracién, @ los prestigios dé nuestro respetado y
amado Presidente General Azedrraga, que ahora y siempre,
inspirado en nobilisimos ideales de cultura, favorecid cuanto
pudo 4 la Sociedad.

Es motivo de honda gratitud para todos seguramente la
visita regia, marcando, como deciamos, una fecha memora-
ble, y de satisfaceién, que llega & lo més intimo de nuestro
ser los ofrecimientos gue el Gobierno nos hace por el pres-
tigiosisimo Ministro de Instruceidn piblica de reformar la
ensenanza de la Geografia en todos sus grados, de acuerdo
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con el criterio de la Corporacién, y de facilitarnos casa,

donde podriamos ofrecer 4 los amantes del estudio la bi-
blioteca mds copiosa que existe en Espafia de obras de
- Greografia y mapas y establecer cursos superiores de esta
ciencia, prestando asi un relevante servicio al pais.

- Hemos abusado sobradamente de vuestra henevolenecia;
llegamos al término del viaje, notando con pena el cansan-
cio en los semblantes; permitidnos, sin embargo, antes de
poner punto final, que dediquemos un recuerdo de gratitud
a la memoria del que fué nuestro amigo y consocio ilustri-
simo Sr. D. Ignacio de Arce Mazén, que en su testamento,
y como testimonio del afecto y entusiasmo por esta casa,
nos legé los libros de Geografia v mapas que posefa. Y otra
manifestacién de pesar, asocidndonos al dolor de la Acade-
mia de la Historia, nuestra hermana, por la muy sensible
pérdida sufrida con la muerte de su ilustre Secretario per-
petuo, Exemo, Sr. D, Juan Catalina Garecia.

Almoddvar del Campo, 24 Junio 1911.
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ESTADO ECONOMICO DE LA SOCIEDAD

Dictamen de los Revisores de cuentas presentadoe y aprobado
en 1a Junta general del 28 de Junio de 1611

Los que subscriben, elegidos por esta Real Sociedad
Geogrifiea para revisar las cuentas del ano 1910 é informar
acerca de ellas, han procedido al examen de los documentos
y libros de Tesoreria correspondientes al citado aio, asi
como al de la cuenta general formulada por el Sr. Tesorero.
De ésta, que se halla eonforme con dichos libros y docu-
mentos, resulta que los ingresos durante el afio de 1910 fue-
ron de 26.36335 pesetas, habiendo ascendido los gastos &
93.32845 pesetas. Excedieron, pues, los ingresos sobre los.
gastos en pesetas 8.084°90. ‘ k-

El saldo & favor de la Sociedad’ en 81 de Diciembre = =
de 1909 habia sido de 20.918'48 pesetas, suma formada por R
las 18.38545 pesetas que importaron los titulos del 4 por 10@'
interior y 5 por 100 amortizable que por valor nominal de 5‘{ f'
19.000 pesetas adquirio la Tesoreria en dicho ano de 19&&!3? =5 L
las 2.533'03 pesetas en metdlico que habia en Caja en dicho 'i
dia. Agregado dicho saldo total de 20.9184€ pesetas al ex0e- R
dente de 1910, 6 sea d las 3.03490 pesetas antes citadas, re- b
sultan 23.95338 pesetas, cantidad que sumada con la de
2,000 pesetas que entregd el Exemo. Sr. Marqués de Aledo
para un premio y para gastos de publicacién de la ﬂbrﬂr '

:u

il

31 de Diciembre de 191.0 o ". _
Se-gun se ha mdmadn en dicha total existencia ﬁstﬁli’

comprendidas las 1838545 pesetas que valian en la 6poc: "“‘f
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en que se adquirieron los citados titulos de Ia Deuda. Mas
€0mo este valor no es constante, la Comisién revisora opina
que debe substituirse dicha partida por la del valor nomi-
nal que tienen los titulos. En consecuencia, el haber de la
Real Sociedad Geogrifica en 31 de Diciembre de 1910 puede
Y debe resumirse en la forma siguiente:

1.° En valores del Estado: cineo titulos de Deuda
perpetua al 4 por 100 interior por valor nomi-

1 nalide pesttas: . )l o st e R 7.000
1 Doce titulos de Deuda amortizable al 5 por 100
' por valor nominal de pesetas.,........ ..... 12.000

Total en valores del Estado, pesetas nominales. 19.000

2.° En efectivo metdlico: las 3.03490 pesetas del
saldo de 1910, méds las 2.533‘03 del saldo

_:r de 1909, que suman pesetas......... ... cesn  D.OBTO3
N En depésito, 6 sea la cantidad entregada por el
or. Marqués de ATedoi.. .. .o i feinans cun 2.000
Total efectivo metdlico. . . ... ... .. .. 756793

Expuesto este resumen de las enentas, que da clara idea
de la situacion econémica de la Soeiedad, los Revisores de-
claramos que todas aquéllas estdn justificadas con sus com-
probantes respeetivos y que los libros de Tesoreria se
llevan con arreglo 4 los preceptos de la buena contabilidad.
Proponemos, pues, la aprobacién de las cuentas de 1910 y-
*pedjmﬂs 4 la Sociedad un voto de gracias para el Tesorero,
Sr. D. Joaquin de Ciria, que con tanto acierto y celoso in-
terés viene desempefando el eargo que se le confié.

Madrid, 24 de Junio de 1911.—Gervasio Fournier,—.J, Fer-
nandez Latorre.— Teodoro Flérez,

"‘-I": e e L fLifa 2010
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LA CEOGRARIA Y ALGUNAS DE SUS NECESIDADES PRESENTES

Resumen del discurso pronunciado en Shaffield (1910)
ante la Asociacién Britdnioa para el progreso de las Ciencias, por el
Dr. A. J. Herbertson, Profesor de Geografia de la Universidad de Oxford
y Presidente de la Seccién geografica de dicha Asociacién.

VERSION Y EXTRACTO FOR

Vicente Vera.

NECESIDAD DE CLASIFICACIONES Y NOTACIONES
EN GEOMORFOLOGIA, ETC. ;

En el conjunto del Universo es posible considerar la
Tierra como una unidad, con su constitucion propia y con
su historia, Tiene, en efecto, individualidad, aunque para
el astrénomo sea meramente un caso de un fipo particular
de los cuerpos celestes. Pero los gedgrafos la eonsideran
como unidad individual, del mismo modo que los anatémi-
cos consideran un hombre.

Al estudiar la Tierrase ve que estd formada de diferen-
tes partes, y el gedgrafo trata de descubrir cuales sen es-
tas partes y de qué se compone cada una de ellas, cual es
su funcién y cudl ha sido su historia.

Una division fundamental del planeta es considerarlo
constituido por tierra, agua y aire. Cada una de estas par-

tes tiene sus formas y sus movimientos propios. Las for- =
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mas son mis manifiestas y persistentes en la tierra; lo son
mucho menos en la atmdsfera, aunque también existen y
son muchas veces visibles en forma de nubes 6 pueden apre-
eiarse por las cartas isobdrieas. De todos modos, la tierra
es temporalmente permanente, y el agua y la atmdsfera
persistentemente movibles, la segunda aun mis que la pri-
mera. Las formas estables de la tierra sirven para apreciar
la distribucién y movimiento de las AgUAs, ¥ én menos ex-
tension los de la atmésfera. Se aprecia la gran influencia
que en la atmdsfera ejerce la distribueién de la tierra y el
agua, en el régimen de las monzones en el Océano Indieo.

El estudio de la tierra, de los océanos y de la atmésfera
ha dado origen al desarrollo de tres ramas especiales de
conocimientos, 4 saber: la geomorfologia, la oceanografia y
la climatologia. Cada una de estas ramas es indispensable
al gedgrafo, y forma una parte esencial del conjunto de la
Ciencia geogréifica. Los gebgrafos han realizado y realiza-
rdn muchos trabajos de investigacién en cada una de estas
secciones, pues encuentran sus estudios geogréificos dificul-
tados muchas veces por la falta de datos eorrespondientes
a las seceiones indieadas. Por consiguiente, como los pro-
gresos de la Geografia dependen en gran parte de los pro-
gresos de las tres ramas de conocimientos 4 que se viene
haciendo referencia, estd perfectamente legitimado el exa-
minar las neeesidades de eada una de estas secciones,

La principal necesidad consiste en una buena elasifica-
cién y en la notacién correspondiente. Se sefialard como
ejemplo lo que puede hacerse en una de las ramas, la geo-
morfologia. '

La geomorfologia trata de las formas de la tierra y de
sus aspectos, A tres cosas hay que atender al proceder &
este estudio:

1., & la estructura, ineluyendo la composicion de Ia
substancia mds permanente en la forma que se examine;
2.% 4 las fuerzas que obran modificando dicha estructura, y
3.* 4 la fase en el ciclo de formas caracteristicas de tal es-

tructura sometida 4 la aceion de las fuerzas aludidas.

Miftistarky de Culturs 2010
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Puede decirse que toda forma es una funcién de estruc-
tura, proceso y tiempo.

Los geografos que se dedican en particular al estudio
de la geomorfologia se afanan por llegar 4 constituir una
clasificacion gendtiea de las formas terrestres, y en las
obras de Bertrand, Davis, de la Noe y Margerie, Penck,
Richthonfen, Suess y Supan, se encuentran acumulados
materiales interesantes para una clasificacién completa y
sistemdtica de dichas formas. Como es bien sabido, la cues-
tion de hallar términos 6 expresiones para designar las nu-
merosisimas variedades de formas terrestres, es muy difi-
eil y ocasionada 4 suscitar mds controversia que el andlisis
de las formas mismas; por eso pudiera ser ventajoso adop-
tar una notacién andloga a la que emplean los quimicos y
designar 6 definir una forma, usando diferentes simbolos
para los tres factores antes indicados (estruetura, proceso
y tiempo); pudiendo emplearse, por ejemplo, letras itilicas
para las diferentes elases de estrueturas, guarismos arabigos
para los procesos y nimeros romanos para el estado 6 fase
que en cada ciclo corresponde 4 la forma de que se trate.

Tomese para mayor claridad una serie de estructuras, é
indiquese cada una por medio de una letra, del modo si-

guiente; |
Bstructura:

No perturbada.  Perturbada,

Homogénea..... A A’ -
Horizontal. ...... B B’ ~

Estratificada. . .{ Inclinada. ....... C C’ 0
Blegada.i i veisns D D’ .

Mi_x_tﬂ....... ............... 3 R E Ei' ; I" II',

Si la estruectura es permeable 6 impermeable puede ana- =~
dirse 4 la letra que la represente una p 6 una ¢, segin |
el caso. N

Para indicar los distintos procesos de erosién se hard :‘-j'.
uso de los guarismos ardbigos, en esta forma: R

<N
; »
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Procesos:

Agua corriente
i E00 s el S AN B3 Mt
NHENO L s hvenry S s e

Un proceso puede ser seguido de otro, por ejemplo, un
largo periodo de erosién producida por el hielo puede ir
seguido de otro periodo de erosion eausada por el agua, y
esto indicarse eseribiendo 21, ’

Para expresar el tiempo, 6 sea la fase del cielo, por nii-
meros romanos, puede eonsiderarse eada eiclo completo for-
mado por cineo fases, tres principales (primitiva, media y
moderna), designadas respectivamente con log nimeros I, ITI
y V, y dos fases intermedias,que se designarin, segtin el sitio
que les corresponde, por los nimeros I1 y IV. Asi, por ejem-
plo, una loma escarpada, constituida por estratos inclinados
de areniseca con fallas, en cuya formaeién haya intervenido el
agua corriente y que se halle en la fase media de su cielo,
se podrd representar por la férmula — 1.C’ IIT. — Una me-
seta de estructura mixta perturbada, en cuya formacidn
hayan intervenido alternativamente el agua corriente y el
hielo, y que se encuentre en la fase mds moderna de su
ciclo, podri representarse del siguiente modo: —1.2. 1. E' L.

Indudablemente al determinar la formula correspon-

" diente a4 un acecidente terrestre, siguiendo el procedimiento

indicado, podrdn originarse muchas discusiones sobre la
fase exacta del cielo, sobre la naturaleza del agente que
haya intervenido en el proceso de formacion, ete; pero,
después de todo, estas diseusiones serin siempre mas pro-

vechosas que las que se sostienen 4 menudo para fijar el

término deseriptivo, el nombre loeal 6 cualquier otra de-
signacién que haya de adoptarse para distinguir el acci-

~dente terrestre de que se trate.

Ademds, el uso de notaciones como las propuestas no
es nuevo aplicado 4 los problemas geogrificos. Koppeu ha
empleado notaciones andlogas en su clasificacion de los
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0 caracteriza la unidad geografica, y, en realidad, toda uni-_
dad conereta natural visible en la superficie de la tierray
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climas, y actualmente, en el caso de la elimatologia, se ad-
vierte un asentimiento general respecto 4 eudles deben
ser las principales divisiones naturales que debe compren-
der el estudio de los climas y las subdivisiones que en cada
una de ellas debe hacerse, aceptando el uso de letras y ni-
ﬁl;.BPGE para distinguir unas y otras. Otro tanto se ha inten-
tado hacer en oceanografia, y si se llega & un convenio
internacional de simbolos y colores para designar los dis-
tintos elementos que estudiala geomorfologia, se habri ga-
nado mueche, seguramente, para la representacién, estudio
¥ ensenanza de esta parte de la Geografia.

11
NECESIDAD DE ELEGIR UNIDADES GEOGRAFICAS NATURALES

Entrando en el estudio de la Geografia propiamente di-
cha, y la cual considera las tierras, el agua y la atmosfera
no separadamente sino asociadas y relacionadas, cabe pre-
guniar: ;Cudles son las unidades, menores que la Tierra en-
tera, que pueden ser consideradas 6 tenidas en cuenta por
la Ciencia geogrifica?

Cuando se fija la atencidn en las distintas partes que
constituyen el globo terrestre y se trata de determinar en
qué debe consistir una unidad natural dentro del econeepto
geogrifico, el observador se encuentra perturbado por
ideas preconcebidas que no le permiten discurrir clara-
meiite acerca de la cuestién. En las Ciencias naturales exis-
ten los grupos que constituyen las especies, los géneros,
las familias, etc., que pueden tomarse 6 considerarse como
unidades. Pero estas unidades son més bien abstraetas que
coneretas. La razon de considerar estos grupos como uni- | ok
dades es que presentan una continuidad histérica. No tie-
nen una continuidad fisica real tal como la que tienen las - ol
partes componentes de un individuo. Asi, pues, una conti-« ;-.f'
nuidad fisica concreta, en el presente es lo que diferencia -;
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que consista en mis de un individuo orginico, es también
una unidad geogrifica. Es una dificultad muy corriente re-
conocer que el bosque consiste en algo mas que drholes,
es decir, que es un compuesto de arboles y otra clase de
vegetacion fijo 4 una parte determinada de la costra sélida
terrestre y bafiado por la atmésfera. Se puede hablar de
una ciudad 6 de un estado como una aglomeracién de gen-
tes; pero un concepto completo de una é de otro ha de in-
cluir también las conexiones que en el espacio unen sus
diferentes partes. Una ciudad, por ejemplo, no es solamente
una asociaeion de individuos, ni es tampoeo una poreién
de tierra cubierta con calles y edificios, es una combina-
¢ion de ambas cosas.

También es cierto que al determinar las grandes unida-
des geogrificas no es neeesario tener en cuenta al hombre.
Estamos muy influidos por la movilidad del hombre, por
su poder 6 capacidad para pasar de una regién 4 otra, y
nos hallamog muy inelinados d olvidar que su influencia en
el medio fisico ambiente es despreciable por lo insigni-
ficante, excepto cuando se trata de unidades relativamente
pequenas. El gedgrafo, por consiguiente, no debe olvidar
en absoluto la aceion del hombre, pero debe tener gran
cuidado en evitar hallarse indebidamente influido por el
factor humano al elegir las grandes unidades geﬂgrﬁﬂ'ﬂas.‘,

Algunos gedgrafos y muchos gedlogos proponen que
solamente las formas terrestres son las que deben tenerse
en cuenta al determinar las grandes unidades geograficas.
Indudablemente cada forma diferente de tierra perfecta-
mente earacterizada eonstituye una unidad geogrifica. Una
vasta planicie, como la que se extiende al Oriente de las
montanas Rocosas, es, en efecto, una unidad geogrifica de
gran importancia; pero sus subdivisiones geogrificas no
han de ser necesariamente de caracter orografico. Las cos-
tas del Golfo de Méjico no deben ser consideradas como
geogrificamente similares 4 las del Océano Artico aungue
fueran morfologicamente homélogas. Las planicies de las
regiones polares son muy diferentes de las existentes en
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los tropicos 6 cerca de éstos. El ritmo de la vida en unos y
otros es muy distinto y esta diferencia se revela por dife-
rencins en la vegetaeién. :

Es muy importante insistir en la significacién que la ve-
getacion tiene para el gedgrafo cuando se trata de hacer
clasificaciones regionales. No es necesario para ello em-
plear una terminologia biolégica ni tratar de encontrar fal-
sas analogias entre el organismo-individual y las grandes
unidades de que fal organismo forme parte, pero debe
tenerse en cuenta siempre lo que llamamos vida 6 movi-
miento dentro de estas unidades, asi como la forma de
ellas. Tenemos asimismo que tener en cuenta los cambios
que, por virtud de la sucesién de estaciones, experimenten
la atmésfera y los movimientos del agua en dichas grandes
unidades, asi eomo las porciones de la corteza terrestre
sobre las que los indicados fluidos se mueven, modificéin-
dolas lentamente. Para este fin, un estudio de las regiones
elimatologicas es tan necesario eomo un estudio de las
regiones morfolégieas, y la guia mejor para establecer las
regiones climatolgicas es eonsiderar las zonas 6 regiones
de vegetaecion. -

Por vegetacién de una regién, desde el punto de vista
geogrifico, no debe entenderse exactamente lo que los bm—
tanicos denominan flora, sino el conjunto de la euhmrl‘ﬂ
vegetal en una poreién determinada de la superficie terres- -
tre, teniendo en cuenta la distribueién de los elementos
vegetales con relacién al espacio. La vegetacion en este
sentido es un fenémeno geogrifico de fundamental impor- |
tancia. En primer lugar, indica calidad tanto en la atmds-
fera como en el suelo, y en este sentido es una sintesis
visible de los elementos climatolégicos y eddficos, Esto
permite dividir sistemiticamente en regiones extensas y ¥
relativamente uniformes poreiones.de la superficie terress ,_‘_ &
tre, atendiendo 4 la vegetacién dominante que las recubre, 3 &
segun ésta sea esteparia, de matas, de arbustos 6 de boaquﬁ”’
Tales diferencias en la vegetacién pueden tener y tienen en. "r

.r'“'

¥ - realidad gran significacién aun en las dreas montanosas. ":
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La investigucion y determinacién de unidades geogri-
ficas debe, pues, considerarse eomo uno de los primeros de-
beres del gedgrafo, para lo cual debe atenderse primero 4
los caracteres generales comunes de las divisiones més ma-
nifiestas que puedan hacerse de la superficie terrestre,
hacer un andlisis detenido de estas divisiones, clasificarlas
en tipos y comparar entre si diferentes ejemplos de estos
tipos.

Dos clases de estudios y de- mapas son necesarios para
llevar 4 cabo estos trabajos, a saber: los que se refieren 4
la topografia y los que se refieren 4 la vegetacion. Los pri-
meros consideran el relieve orogrifico y todas las irregu-
laridades de la superficie del suelo; los segundos, las con-
diciones del clima y la calidad del referido suelo, es decir,
su estructura, propiedades fisicas y constitucion guimiea.

En estos dltimos afios se ha puesto de manifiesto cuan
necesarios son mapas topogrificos exactos, pues sin ellos
no pueden obtenerse mapas de otra clase.

Una vez hechos los mapas topogrificos puede facilmente
senalarse en ellos la distribucion de la vegetacion, y estos
mapas en gue la topografia y la vegetacion estén bien se-
fialadas son mds ttiles y pueden ser de mds fundamento
para el gedgrafo que los mapas geoldgiecos, con la ventaja
de gque pueden ser -constituidos con mucha mds facilidad,
rapidez y baratura, Todo pais bien dominado por el hom-
bre, y en particular cada distrito en paises de esta clase,
encontrardn de gran utilidad estos mapas topograficos y
de vegetacion' si ha de hacerse un aprovechamiento inteli-
gente y sistemdtico de los productos del pais. Poseyendo,
pues, las dos series de mapas, 4 saber, los topograficos y
los indicadores de la distribucién de la vegetacion, el geo-
grafo puede cumplidamente llenar su cometido.

Este debe estudiar regiones, examinar formas y calida-
des de la superficie terrestre y reconocer, definir y clasi-
ficar las diferentes clases de unidades naturales en que di-
cha superficie puede dividirse. Para estas unidades no te-
nemos todavia ni aun los nombres. Parece absurdo que
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exista falta de términos, de designaciones, en un estudio
que para la mayor parte de la gente se caracteriza por una
superabundaneia de nombres. Se ha sugerido por el Doctor
A. F. Herbertson, Profesor de Geografia de la Universidad
de Oxford, los términos de regién natural mayor, region
natural, distrito y localidad para representar diferentes
grados de unidades geograficas. Asimismo el mencionado
Doctor ha tratado de representar en mapas particulares las
setenta @ ochenta regiones naturales mayores en que la
superficie de la Tierra puede dividirse y eclasificarlas en
unos veinte tipos. Estas divisiones provisionales se irdn
haciendo cada vez més precisas 4 medida que avancen los
procedimientos de investigacién y conforme las regiones
naturales menores en que pueda dividirse cada regién na-
tural mayor sean definitivamente reconocidus, deseriptas
y clasificadas. Sin embargo, antes de que esto pueda ha-
cerse de una manera perfecta, el estudio de la geomorfolo-
gia y de las formaeciones fundamentales puede llevarse &
cabo con mucha mds amplitud de la que suponen sus limi-
tes presentes.

El valor de los estudios sisteméticos y completos del
ambiente fisico nunea serd bastante ensalzado. Sin esos es-
tudios todas las tentativas para determinar la significacién
del ambiente no serdn nunea mas que conjeturas super--
ficiales. Posible es, sin duda alguna, exagerar la importan=
cia del factor ambiente; pero es igualmente posible darle
menos valor del que realmente tiene. Un plan cientifico
verdadero es analizar dicho factor y valuarlo como cérres-
ponda. Muchos problemas relativos 4 la historia del pro-
greso humano, asi como otros relativos al porvenir de las
asociaciones humanas, no pueden ser resueltos sin esta de-
terminacién del valor exacto del factor ambiente fisico.
Para el biélogo, para el historiador, para el economista,
para el hombre de estado, este trabajo debe llevarse &
efecto de la manera mds ripida y ecompleta que sea posible
én el estado presente de nuestros conocimientos.

Un principio de estudios geogrificos sisteméticos apa-
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rece también en el extremo opuesto de la escala, 4 saber;
en las monografias geogrificas locales. El Doctor H. R. Mill,
uno de los apdstoles de la Geografia en la Gran Bretafia,
nos ha dado en su estudio del Sussex sud-occidental un
gjemplo admirable de lo que debe ser la monografia geo-
grifica, propiamente tal, y en el que tiene en cuenta todos
los factores geogrificos que entran en la cuestion. Las de-
terminaciones cuantitativas son tan eseneiales, en el tra-
bajo de investigacion geogrifica, por lo menos como la
consideracion del factor tiempo. En la edtedra de Geogra-
fia de Oxford se continda la obra del Doetor Mill. Se re-
quiere a los estudiantes, para obtener el certificado de com-
petencia, que elijan algan distrito de los contenidos en el
mapa general del pais para que hagan de él un estudio de-
tallado, senalando distancias locales, reuniendo datos esta-
disticos y descripeiones particulares que den luz acerca de
las condiciones geograficas del territorio, y sobre todo,
gque lleven a eabo algunos trabajos de eampo que les per-
mitan hacer descripeiones, tomadas de la realidad, de los
detalles mas importantes del distrito elegido. Cada afio se
va acumulando asi un buen nimero de estas monografias
locales, que 4 su vez han de servir de material para formar
y compilar monografias regionales relativas a dreas natura-
les de gran extension. En estos ultimos anos se han com-
puesto en Francia y en Alemania excelentes monografias
regionales siguiendo este procedimientfo, y gue constitu-
yen magnificos ejemplos de esta clase de trabajos.

Los geomorfélogos y los sociélogos han dedicado mu-
cha atencién al estudio de aspeectos particulares de deter-
minadas localidades. El Profesor W. M. Davis, de Harvard,
ha publicado monografias geomorfologicas que constitu-
yenh modelos valiosisimos de esta clase. En muchos casos
no se ha limitado 4 la morfologia propiamente tal, sino que
ha llamado la atencion hacia los efectos que en el mundo
orgdnieco ha producido cada forma de tierra. Algunas de las
monografias publicadas bajo la direccion del Profesor Rat-
zel, de Leipzig, ponen de manifiesto muy claramente la re-
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lacion entre las distribuciones orgénicas é inorgénicas, y
algunas de las monografias de la Escuela de Le Play, inei-
dentalmente hacen lo mismo.

Para realizar las investigaciones geogrificas, lo mismo
cuando se frate de grandes que de pequefias unidades, se
experimenta al presente una nueva necesidad, a saber: pri-
mero, la recoleecion de nuevos datos, y segundo, el estudio
6 examen del material que continuamente se va acumu-

Jando.
ITI

NECESIDAD DE COLECCIONAR SISTEMATICAMENTE
NUEVOS DATOS

 Este primer trabajo no es pequefio ni muchos menos.

En gran niimero de easos tiene que efectuarse en tal eseala
que s6lo los Gobiernos de las naciones pueden afrontar los
gastos que ocasionen. Los Institutos geodésicos y geoldgi-
cos de diferentes paises son ejemplos de los departamentos
oficiales que llevan 4 eabo esta clase de trabajos; pero en
todas las naciones se necesitan més establecimientos de
esta indole. En Inglaterra, los Presidentes de las secciones
de botiniea y antropologia de la Asociacién Britdnica para
el progreso de las Ciencias, han llamado la atencion de la
referida Asociacion haeia la urgente necesidad de comple-
tar el reconocimiento de todo lo que se reficre 4 la bota-
nica y i la antropologia en el Reino Unido. Todos los ged-
grafos apoyarin con entusiasmo esta excitacion, porque el
material que se coleccione por virtud de dichos reconoei-
mientos es esencial para las investigaciones geogrificas.
Ofra de las secciones que deben organizarse en todos
los paises es la destinada 4 observaciones hidrograficas.
Uno de los trabajos de esta seecién debe ser ampliar y coor-
dinar los datos relativos al aforo de los rios y lagos, datos
importantisimos tanto desde el punto de vista econdmico

como del sanitario. De este modo se podri preparar mapas
que muestren no solamente el curso y caudal de todas las
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corrientes de agua, sino también cuantos derechos pibli-

€0s y privados existan respecto al aprovechamiento de di-
chas aguas.

IV

NECESIDAD DE APLICAR LOS METODOS GREOGRAFICOS
A LOS DATOS YA COLECCIONADOS

El estudio de los datos acumulados, ya por departamen-
tos oficiales, ya por iniciativa privada, puede decirse que
apenas ha empezado; se entiende desde el punto de vista
geogratico. En Inglaterra el trabajo topogrifico del de-
partamento oficial correspondiente, es la base de todo el
trabajo geogrifico que se hace en este pais. Dicho depar-
tamento ha publicado excelentes mapas, aun cuando son
susceptibles de algunos reparos; por ejemplo, son muy
pocos los que tienen preecisamente los mismos simbolos &
pesar de referirse 4 la misma naeion. Ademds, no se ha he-
cho por el aludido departamento topogrifico lo que ha
electuado el departamento geoldgico, a saber: publicar rela-
ciones deseriptivas de los hechos representados en cada
hoja de los diferentes mapas. Claro es que todos estos son
grandes defectos, pero al hacer estas eriticas no debe olvi-
darse que la Administracion no siempre estd dispuesta a
conceder los recursos necesarios para esta clase de traba-
jos v que el departamento encargado en Inglaterra de los
trabajos topogrdficos es un organismo prineipalmente mi-
litar, y que los dltimos mapas que ha publicado estén des-
tinados 4 fines militares, es decir, que han de ser utilizados
por hombres que en primer lugar son soldados y después
topégrafos, El mapa geografico ideal, con su memoria des-
criptiva correspondiente, sélo puede ser preparado por
aquellos que tengan una eduecacion geogrifica apropiada.
El Doctor Mill, en la monografia & que se ha hecho antes
referencia, muestra c6mo deben prepararse las deseripeio-
nes sistemiticas de las hojas que componen el mapa publi-
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cado por el departamento topogriafico. La preparacion de
tales monografias parece que debia entrar en la jurisdie-
cion del mismo departamento que publica los mapas. Pere
si esto fuera imposible podria adoptarse el método seguido
por los norteamericanos. En los Estados Unidos el depar-
tamento geoldgico, que es al mismo tiempo topogrifico,
acepta con gusto los servicios de los Profesores que se
prestan a efectuar trabajos de campo durante las vaeacio-
nes, y no seria dificil conseguir y regular una cooperacién
semejante en Inglaterra entre las Universidades y el depar-
tamento topogrifico.

Actualmente las Escuelas de Geografia de Oxford y la
Escuela de Economia de Londres son los tnicos departa-
mentos universitarios que prestan atencion 4 la confeceidn
de tales monografias, pero con muy poco estimulo las de-
mds Universidades atenderfan también este servicio, y tanto
ellas como el departamento topogrifico ganarian con la
cooperacion. El obsticulo prinecipal es el coste de la publi-
cacion de estas monografias; pero esta publicacion podria
hacerse a cargo del departamento topografico, con tal que
cada monografia fuese aprobada por una reducida comi-
si0n compuesta de representantes de las Universidades y
del repetido departamento topogrifico.

El departamento geoldgico en Inglaterra ha publicado
recientemente mapas mejores y mds baratos que los anti-’
guos, y en las monografias que les acompafian se presta -
mds atencion 4 las condiciones morfolGgicas; pero es nece-
sario protestar contra los altisimos precios que se exigen
por los antiguos mapas iluminados 4 mano. El dltimo mapa
publicado por el departamento inglés de geologia revela
una gran adelanto sobre el antiguo; pero lo que el gedgrafo
propiamente fal necesita es un mapa que indique la ealidad
de la roea s6lida y no simplemente su edad. Los gedgrafos
han clamado desde hace mucho tiempo por mapas que in-
diquen la distribucion de la arcilla, 1a caliza, la arena, eteé-
tera, y cuando el departamento geoldgico haya publicado

un mapa de esta clase, el estudio de la geomorfologia y el '.";_'
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de la Geografia general habrd recibido gran impulso y po-
derosa ayuda.

Los informes que otros muchos departamentos oficiales
van reuniendo: serian también de mucho mas valor si se
diseutiesen y coordinasen con un eriterio geogrifico. Tanto
el Almirantazgo como el Ministerio de la Guerra han reali-
zado exeelente labor geogrifica. F departamento de meteo-
rologia colecciona estadisticas referentes 4 las condicio-
nes del tiempo y 4 las variaciones atmosféricas con datos
obtenidos en un limitado nimero de estaciones; pero este

_trabajo tiene como ecomplemento el de muechas insfitucio-

nes privadas que siguen para ello métodos distintos, siendo
por lo tanto dificil sistematizar como es debido todas las
observaciones hechas. Bl departamento de agricultura y
pesquerias reune informes estadisticos muy detallados
acerca de las cosechas y de la ganaderia, datos todos muy
itiles para el geGgrafo. El departamento de eomercio puede
suministrar igualmente informes industriales y comercia-
les, y el Ministerio del Interior estadisticas demogrificas y
sanitarias muy imporfantes, Actualmente la mayor parte
de los informes suministrados por los departamentos & que
se ha hecho referencia consisten solamente en tablas esta-
distieas, las cuales tienen ciertamente muecha importaneia,
pero son poco inteligibles. Lo serian mucho mais sien lu-
gar de consistir en columnas de cifras estuvieran represen-
fadas por diagramas y por mapas. Muchas publicaciones
oficiales interesarian y se utilizarian mds si los hechos que
en ellas constan estuvieran bien representados gréfica-
mente. Claro es que esta representacion grifica debe ser la
exaeta y adecuada, porque hay ejemplos frecuentes de ma-
pas estadisticos que, aunque reciban tal nombre, no son
sino simples diagramas, no.siempre precisos y gque sugie-
ren ideas equivoeadas.:

Para preparar mapas estadisticos inteligibles se re-
quiere, ademds de conocer los métodos estadisticos, saber
Geografia. Quien compare los mapas de Bosse relativos 4
la poblacion de Inglaterra y del ]E_‘ai's de Gales, inGIUid{_}H en
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ol Atlas de Bartholomeu, con los mapas corrientes, podrd
apreciar de un solo golpe de vista la diferencia entre un
mapa geogrifico y un diagrama cartogrifico.

Los nuevos censos de poblacién y en cierta extension
los de la produceion, daran seguramt?nte materia prima de
gran valor para los estudios geogrificos. Muy probable-
mente las nuevas valoraciones de las tierras suministraran
también datos de gran importancia. Pero si todos los ele-
mentos que se obtengan se publican solamente en forma
tabular, es decir, eonstituyendo columnas y mas columnas
de guarismos, tinicamente algunos pocos profesionales se
atreverin 4 estudiarlos y 4 desentrafiar su significacion. En
cambio, si un gedgrafo con personal auxiliar adecuado se
encarga de estudiar todos los datos obtenidos y de repre-
sentarlos en estilo verdaderamente geogrifico,se verd e6mo
todo el mundo los examina con interés y con gusto, y hasta
las personas menos ilustradas y competentes aprenderan
siempre en ellos alguna cosa,

La representacion del verdadero estado de un pais en
forma clara, grdfica & inteligible, es una labor patridtica
que todo Gobierno debe ejecutar, Aumentard muy poco el
coste que la obtencién de los datos estadisticos requiera, y
en cambio hard crecer extraordinariamente el valor de ta-
les datos.

Con todos estos informes cuantitativos, examinados y
representados geogrificamente, y con un andlisis detenido
de las grandes regiones geogrifieas naturales, debe ser po-
sible avanzar un paso mis y poder representar también,
por mapas, el valor econémico de diferentes regiones en el
momento presente. Estos mapas, en un prineipio, serdn ne-

cesariamente solo aproximaciones de la realidad, pero ser-
virdn para indicar cudles son las deficiencias que hay que A

llenar y los defectos que es preciso corregir para llegar a
la exactitud deseada.

Ademis, estos mapas podrin ser origen de otros en Iﬂ-i'f |

que se indiquen posibles progresos econémicos: futuros en

distintas regiones. La profecia, en sentido cientifico, es uni




LA GEOGRAFIA Y ALGUNAS DE SUS NECESIDADES 355

- de las consecuencias mas ventajosas que el conocimiento

= exacto de los hechos produce. La investigacion ecientifica

b permite descubrir las leyes que regulan los fenﬁm-en'n's, y

una vez en posesion de una ley puede el hombre predecir '
& los fendmenos que 4 ella se refieran. Esto, que es patente |
25 en fisica, en quimica y en meteorologia, ete., es también

cierto cuando 4 las leyes geogrificas se refiera.
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EL PERIPLO DE HIMILCO

Contestacitn al artieulo de D, Celso Garcia de la Riega
titulado OESTRYMNIS-OPHIUSA

D. Celso Gareia de la Riega, distinguido escritor y hom-
bre de vasta cultura, que dedica largas horas 4 ilustrar la
historia del hermoso puis;gallegu, amor de sus amores, pa-
raiso de su vida, encanto de sus ojos, que desde la poética
Pontevedra divisan el mar siempre movible, cubierto de es-
puma, y los montessiempre inmaéviles, cubiertos de verdura,
¥y que quiza suefia y goza recordando las pasadas glorias de
su fierra, publico en 1904 un libro en que campean 4 la par
la erudicién y la galanura, el espiritu critico y el método, li=
bro del cual sdlo se publiecé en el BoLeETiN de esta Sociedad
la parte en que exponia sus opiniones acerca de los lugares
mencionados por Avieno en su poema Ora maritima, y que
a su entender tuvicron asiento en las gallegas costas, omi-
tiéndose otros capitulos no menos interesantes, en los que
con eritica severa discutia las loecalizaciones propuestas por
otros escritores como D. Joaquin Costa y D. F. Martin
Sarmiento, ampliando y aclarando los eonceptos que ex-
puso en la parte reproducida en el BOLETIN.

El que esto eseribe did 4 luz, afios después, un estudio de-
las costas de Espafia desde el estrecho de Gibraltar al Ocei-
dente, con referencia al poema de Avieno, titulindole EI’
periplo de Himileo (1), porque como expresamente manifiesta:

(1} Himileo ¥ no Himileon. Polibio le llams Amileas; Diodoro; Amiléas é Imil-
ras, aunque también usa la forma Himilcon. En la Biblia se ezseribe este nombre
en la forma Meioch, sin la ferminacidén en on, y no es oiro que el gue en disgtin=—-
tos idiomas se eseribe Maleo y Melke ¢/Melgue,
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Avieno, tomé la relacién de la que hizo aquel marino carta-
gines y quedd econsignada en los Anales punicos, haciendo a
guisa de las citas de los libros modernos menecién de algu-
nos datos tomados de los escritos de otros autores, pero
cuidando en este easo de consignar los nombres, cual puede
verse en los versos 330 4 874 del poema, por lo cual se viene
I6gicamente en consecuencia de que cuando no menciona
en esta parte de su poema 4 ningén eseritor, Avieno siguié
la relacion de Himileo—consignada en los Anales menecio-
nados.

Expuestos tales antecedentes, sélo resta anadir que el
Sr. Garefa de la Riega (algo después de un afio, contado
desde la insercién de mi trabajo en el Borerin) acaba de
publicar un eserito interesantisimo v lleno de erudiecidn,
como todos los suyos, en el cual, 4 pesar de reconoecer, que
1no he intentado rebatir las opiniones de los intérpretes de
Avieno, y por ende la suya, no s6lo me censura por ello,
8ino que se cree obligado (1), no 4 salir en defensa de su
tesis (puesto que afirma que no la he impugnado) (2), sino
4 atacar mi publicacion (3), obligindome & entablar en las
paginas de esta revista una polémiea que pugna con la tra-
dicién y con los acuerdos de esta Sociedad, que si consien-
ten emitir opiniones distintas sobre un mismo tema, no
admiten la polémica, dada siempre a4 empequeiiecer los
asuntos, por muy buena voluntad que tengan los contra-
dictores, y que es poco fecunda, 1til y provechosa para el
eselarecimiento de la verdad.

Y aqui tiene el Sr. Garcia de la Riega explicados los mo-
tivos que me indujeron 4 no hacer el estudio eritico de los
trabajos de los intérpretes de Avieno que me precedieron,

(1} Pagina 45, lineas 23 y 24, Todas las citas quoe no contengan indicacidn de
la obra 4 que corresponden se refieren al articnlo que impugnd el Sr. Gareia de
la Riega.

(2) Phgina 66, lineas 8 4 7 y 21 4 23; «Bien merecia que el S, Blizquez hu-
biese dediecado dos 6 tres pAginas 4 rebatir los argumentoss, ete,

(8) Péaglna 47, linea 21, dice el 8r. Garcia de la Riega: «No segunird paso 4
paso la teoria desenvuelta porel 8r. Blézquez; me limitaré & rebatirla en los pun-
tos mis aaﬁnulalas, como suficiente rectificacion 4 sus juiclos y decrefoss.

e Cullura 2010



\Mi'u?-lwn oe Culfuia 2010

308 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

limitindome 4 citar los nombres de los méds insignes (enfre
los cuales inclui justamente al Sr. Garcia de la Riega), con
objeto de que el lector que sintiera despertarse su afieion 4
este asunto encontrara, desde luego, una guia que le permi-
tiera conocer las obras mas nofables que se habian publi-
cado, y entre ellas la del Sr. Garcia de la Riega, que segura-
mente produjo en el mundo cientifico mayor sorpresa que
la mia.

También he de anadir aqui que, conforme con dicho eri-
terio de no suscitar polémicas en las publicaciones de la
Sociedad, he sido uno de los que han apoyado la publieca-
cion de trabajos de exposicion, aunque estuvieran en dis-
conformidad con mis ideas, estimando que los lectores
son mayores de edad en el orden cientifico, y que, por tanto,
diseerniran siempre las opiniones contradietorias, conce-
diendo su aprobaeion a las que estimen més razonadas, y
por ultimo (aunque esto sea inmodestia), no me importa
que aparezcan opiniones diferentes de la mia, pues si no he
convencido con mis argumentos al exponer mi opinion,
tampoco podré lograrlo rebatiendo las de los demas, y para
hacer mas grifico y quizd més claro el concepto, compa-
rando la labor del escritor con la del arquitecto, yo me de-
dico 4 labrar mi casa, y me parece natural que cada cual
labre la suya; pero nunca pretendo derribar la del vecino,
aunque la mia por falta de fundamentos s6lidos se haya ve-
nido a tierra.

Dejando 4 un lado esta digresién y viniendo & lo que
dije antes, vera el lector que el Sr. Gareia de la Riega y yo
nos movemos en distintos ecampos:-él en el de la discusion
siempre ficil, teniendo como tiene el Sr. Garcia de la Riega
infencién, habilidad y talento; yo en el de la libre exposi-
cion de las doctrinas; 61 acudiendo al examen minucioso y
detenido lo mismo de los grandes jalones geograficos del
poema que i los lugares més insignificantes, 4 la critica del
lenguaje empleado y 4 la de la traduccion mis 6 menos
aproximada 6 exacta de voecablos y frases; yo cifiéndome &
los puntos que 4 mi entender fijan geograficamente el te-
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rreno deserito y a la comprobacion geogrifica de las locali-
dades mediante los detalles que Himileo consignd, y que
reprodujo Avieno, citando alguna vez, 4 guisa de ilustra-
ciones, pero eon caricter secundario, la coincidencia de
nombres antiguos con los modernos 6 acudiendo 4 las eti-
mologfas; yo tan eonciso, que en unas 80 pdginas (precisa-
mente por esta coneision me censura el Sr. Gareia de la
. Riega) (1) hago el estudio del asunto, y el Sr. Garcia de la
Riega, acudiendo frecuentemente a la filologia y 4 las eti-
mologias, a la cita de antores modernos, ete.,, como puede
verse en su ecitado libro, al cual me seguiré refiriendo,
creyendo que por ello me debe dar las gracias el Sr. Garcia
de la Riega, y que de haber mencionado sélo lo publicado
en el BOLETIN debiera haberse molestado, porque para un
autor es preferible siempre que se haga mencion de la obra
acabada y completa y no de un fragmento, falto (como el
del BoLETIN) de las curiosisimas consideraciones, razona-
mientos y datos que constan en Galicia anfigua. Qué las-
tima que el Sr. Garcia de la Riega no haya entendido mi
propésito, y por ello tenga que aparecer ante el pablico su
gensura como una censura completamente injusta y fuera
de razon! '

~ Dedica el Sr. Gareia de la Riega un parrafo de su refu-
tacién 4 hacer constar la seriedad y sinceridad de sus pro-
pésitos (2), cosa que nadie ha puesto en duda, pues quien
le conozea no podrd suponer que le ha molestado mi tra-
bajo porque combata el suyo unterior; nada de esto. A 6l
que estd convencido de que sus opiniones eran acertadas,
le ocurrird 1o que al que esto eseribe y ya ha manifestado,
i saber: que tiene la tranquilidad de que los que hayan
leido los dos trabajos se habrdn inclinado de seguro en fa-
vor del mio, y que si asi no fuera y me hubiera equivocado,
ante todo pondria sobre mis afectos el reconocimiento de

la verdad.

(1) Pigina 46, lineas 21 y siguientes.
(2) Paginas 44 y 45,
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s s6lo por consecuencia de su temperamento de con-
troversia y lueha por lo que sale al palenque en senal de
desafio (1), y yo, aun eontrariando mi modo de pensar, ha-
ciendo una excepeién en honor suyo y por esta sola vez, ¥
adhiriéndome (aunque tampoeo lo creo necesario) 4 sus
protestas de sinceridad, voy, por deferencia 4 eseritor tan
distinguido, 4 eontestar los puntos més salientes de su ata-
que, rogando al piblico me dispense si por consideracion 4
dicho sefior no extremo mi respuesta ni deseiendo 4 todos
los detalles. Los fundamentos de su ataque estriban casi
exclusivamente en la traduccién del texto latino y en la im-
propiedad y econfusién de mi lenguaje; pero lo realiza con
tan poca fortuna, que eomo se podrd comprobar mis ade-
lante, basta acudir la mayor parte de las veees 4 los Diecio-
narios latino y espafiol para convencerse de que esta equi-
vocado, ¥y en otras muchas no necesito molestarme en
contestarle razonadamente, pues contra el Sr. Gareia de la
Riega que eseribe en 1911, sale 4 mi defensa el Sr. Gareia
de la Riega autor de Galicia antiguw. Por mi parte, no ne-
cesitando acometer la obra del Sr. Garefa de la Riega, pres-
cindiré (salvo en lo que & mi defensa exija) de su traduceién
latina y de su estilo y lenguaje castellano, del cual puede
servir de muestra la frase elocuente escritor que varias veces
emplea, y que yo no uso porque la elocuencia es una cuali-
dad propia del que habla y no del que escribe.

Las indicaciones geogréficas mis importantes del peri-
plo de Himileo son, y asi ereo que lo entiende el Sr. Gareia
de la Riega, las que se refieren al promontorio é islas Oes-
trimnicas y al seno del cual formaba parte (seno Atlédntico),
y las relativas 4 la navegacién diaria; en segundo plano que-
dan las relativas 4 los cabos, islas, ete., que detalla y que
liga muchas veces con el promontorio eitado por distancias,
y casi fuera de discusion las referencias al Guadiana (Ana)
¥ 4 las costas y ferritorios espanoles de las provincias de

Huelva y Cddiz, que aparecen desde el verso 205 en adelante. i

(1) Pagina 47, pirrafo segando,
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h Para mayor claridad, diremos que ni el Sr. Garcia de la
' Riega ni yo hacemos referencia i los versos anteriores
al 80, por contener sélo un proemio sin indicaciones geo-
grificas. o

La situacion de las costas que va 4 deseribir desde el
| verso 80 al 390, en que termina en el estrecho de Gibraltar,
) continuando en el 391 la descripeién de la del Mediterraneo,
empieza asi:

Verso 80. Terrae patentis orbis effuse jacet,
Orbique rursus unda circumfunditor
Sed qua profundum semet insinuat salum
Oceano ab usque est gurges hic nostri maris
Longe explicetur, est Atlanticus sinus.
Hic Gaddir urbs est, dicta Tartessus prius:
Hie sunt columnae pertinacis Hereulis,
| Abyla Atque Calpe: laeva dieti cespitis,

. Lybiae propinqua est alia duro perstrepunt

| Septemtrione, sed loco certae tenent.

' Et prominentis hic jugi surgit caput
(Oestrymnin istud dixit aevum antiquius).

3 i

! El Sr, Garcia de la Riega. traduce (Galicia antigua, pa-
3 gina 53); |
| De las aguas que rodean el mundo sale el golfo Atldntico,
V que avanza hasta wunirse con el mar nuestro en el estrecho
gaditano. En el primero se destaca el cabo Oestrimnico.
Pasemos por que el golfo salga y avanee y por que ni
Avieno ni Himileo llaman 4 ese estrecho gaditano, ni le da-
mos tampoco ese nombre en la actualidad, y por que «En el
primero» del Sr. Gareia de la Riega se refiere gramatical-
mente al mundo, y no es esto lo que quiso eseribir el sefior
Gareia de la Riega, puesto que en otros pasajes lo refiere al
golfo Atlintico. Yo he traducido:
«En el lugar en que el salado Océano introduee sus on-
das para formar nuestro mar (el Mediterrdneo) (1) se encuen-

'I (1) Al subrayar y poner entre paréntesis ¢l nombre actual se did 4 entender
que ers como aelaragion y no traduoecidn del texto.

il
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tra el seno Atlintico. Alli estd la ciudad de Cadiz, llamada
antes Tarteso; alli estdn las columnas del infatigable Héreu-
les: Abyla y Calpe, Cerca de la orilla izquierda, proxima a
la Lybia, hay otra que el viento duro del Septentrién ruge
- y azota, pero que se sostiene inquebrantable. Aqui (1) surge
| también un elevado cabo que en tiempos antiguos llamaron
Oestrymnis»,

Pero he aqui que el Sr. Garcia de la Riega, que como
acabamos de ver dijo gque el cabo Oestrimnico destacaba
prominente en el golfo Atldantico, ahora rechaza que yo diga
que en el seno Atldntico surge el elevado eabo Oestrimmnico,
y subraya la frase inferprelacion geogrdfica, que aplica  este
coneepto que he expuesto en mi estudio del periplo de N
Himilco, sin recordar que esa interpretacion es también i
suya. e

Interpretacién geogrdfica y bien extraordinaria no es
esa, sino la que el Sr. Garcia de la Riega efeetia al llevar el
promontorio Oestrimnico al eabo de Finisterre, porque nin-
guna persona medianamente versada en Geogralia aceptara |
que el cabo de Finisterre esté en el mismo golfo que Cdadiz y V.
el estrecho de Gibraltar, y esto Gltimo es lo que dice Avieno y

' del promontorio Oestrimnico. Céjase el mapa y se vera que £
el golfo en que estidn Céddiz, las ecolumnas de Hércules 0 es-

trecho de Gibraltar y el promontorio Hermeo (punta de .’
Mazagén) termina en Europa en el cabo de San Vicente, .
donde la costa del que llamaban Océano, y hoy llamamos o
mar G Océano Atldntico, tuerce casi en dngulo recto en di- _ |
reccién al Norte. Be

El Sr. Garcia de la Riega ha buseado, sin duda por no b
encontrar ficilmente adaptable su teoria 4 los mapas mo- 3

dernos (reflejo exacto de la realidad), en mapas antiguos
apoyo para sostener su fesis; mas como vamos a demostrar,
la prueba por él presentada demuestra la imposibilidad de
aceptar su ereencia.

. (1) Aguwi equivale al seno Atldntico, sujeto de la oracidn prineipal; debe co-
rregirse, sin embargo, el gl de los vergos anteriores para que resulte mas
elaro, por agul,

| Minktenn oe Cufiura #2010
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En efecto, en la pagina 148 de su libro nos presenta un
mapa de la Espafia antigua, en el cual los ntimeros 1 y 4 co-
rresponden 4 los promontorios Oestrimnico y Cynético.
Demos por bueno (provisionalmente se entiende) que el
Cynético sea el de San Vicente yno el cabo de Santa Maria,
como generalmente se admite y yo interpreto, y al tender
la vista sobre el mapa el leetor vera: primero, que desde el
promontorio Oestrimnico del Sr. Gareia de la Riega al es-
trecho de Héreules, que aparece en la parte inferior del di-
bujo, las tierras no forman un golfo, sino un saliente, con
lo cual queda demostrado que no ha existido en el con-
cepto geografico de los antiguos un golfo cuyas costas se
extendieran desde el estrecho de Gibraltar hasta el cabo de
Finisterre; y segundo, que desde dicho estrecho hasta el
promontorio Cynético del Sr. Gareia de la Riega forma la
costa en el citado mapa una linea entrante, aungue poco
pronunciada; es decir, que el inico seno que forma la costa
desde Finisterre al estrecho de Gibraltar empieza en el pro-
montorio 6 eabo de San Vicente, que él llama Cynético,—y
en él estin Cidiz y las columnas, siendo, por tanto, el seno
Atlantico de Avieno.

No hay, pues, ni ha habido nunca posibilidad de situar
de un modo razonable el promontorio Oestrimnico fuera
del cabo de San Vicente.

Como al Sr. Garcia de la Riega no se le ocultaba, en su
elaro talento, que no podia convencer con tales argumentos
méds que 4 los que ignoraran la configuracion de las costas
espanolas, se vié en la necesidad de reforzar su argumenta-
cion, aunque para ello tuviera que suprimir palabras del
texto de Avieno y alterar la traducecidn, y asi lo hizo; y de
refugio en refugio fué en lastimosa peregrinacion confra-
diciéndose repetidas veces, como vamos a ver, al contestar
uno de sus reparos,

Dice, en efecto, que interpreto metaforicamente y con
violencia manifiesta el adverbio hdic, sin anadir que & pesar
de esto él en la pagina 30 de Galicia antigua y yo en mi es-
tudio le referimos al seno Atlantico, y que andloga censura

Miesteris de Cultin 2010
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se puede formular contra él, pues expresa que en el pro-
sente caso hay que énferpretur ¢l adverbio hic no traducién-
dole al pie de la letra. (Galicia antigua, pag. 444, nota 7).

En cuanto 4 la violencia manifiesta de la traduceidn,
quien la efeetia es el Sr. Garcia de la Riega, puesto que
traduce el hic (verso 90), no en este golfo, como dijo antes,
sino en este mar, y Avieno todavia no ba hablado de ningiin
mar, sino de un golfo 6 seno, y con perdén del Sr. Gareia de
la Riega, golfo y mar son cosas muy distintas (1).

Veamos también 4 este respecto lo que el meneionado
sefior dijo en Galicia antigua, confirmando mi opinién de
que el promontorio Oestrimnico estd en el seno Atlintico:

«Avieno emplea tres veces dicho adverbio (hic) en el in-
ciso con relaeion al atlanticus sinus del verso 84, no con re-
lacion 4 las oraciones secundarias, y liga la dltima de dichas
veces con las anteriores por medio de la econjuncién efs.
Y después anade en la misma pagina: «A mi juieio, el poeta
quiso mencionar en tal forma los dos puntos culminantes
de la costa ibérien, que se propuso deseribir ambos situados
en ese golfo Atldntico: Cddiz eon las columnas y el promon-
torio Oestrimaico». (Galicia antigua, pag. 30).

Observemos que Cadiz y las columnas son puntoes dis-
tintos, v que las costas de la Libia aparecen también des-
critas en Avieno y no en la tradueeidén, y nos convencere-
mos que el Sr. Garcia de la Riega se equivoed al hacerla. Es
verdad que el dar la traduecion completa de estos versos
de Avieno y traduecir el ef hic por en el primero 6 en esle,
como en ofros lugares de su obra hizo, estorbaba los pro-
positos del Sr. Gareia de la Riega de eoloear el promonto-
rio Oestrimnico en su pais; pero yo no dudo que no le guié
la intencion deliberada de alterar 6 suprimir parte del re-
lato de Avieno, sino que se debe 4 una distraceién andloga
4 las que él me atribuye,

Pero 4 pesar de esas distracciones, todo el ingenioso ar-

(1) @Galicia antigna, pigina 35. En ella censura con dureza & Martin Sarmento
por esidrar el eoneepio geogrifico de {slas hasta el de regiones. Agui el Sr. Gar=-
cia de la Riega estira el de golfo hasta convertirle en mar.

. — .
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tificio del Sr. Gareia de la Riegacae al suelo, pues no hay
modo de colocar el cabo de Finisterre en el golfo en (ue es-
tan Cadiz, las columnas de Hércules y las costas de la Libia.

Equivocacién lamentable en persona tan distinguida
ecomo el Sr. Gareia de la Riega es la que eomete también al
pretender que jugum debe traducirse promontorio 6 caboy
no monte, como yo traduzeo; al afirmar que todos los ge6-
grafos antiguos y modernos le identifican con el eabo de
San Vicente, y al deeir que yo acepto esta loealizacion.,

Puede eonsultarse cualquier Diceionario latino-espafiol
y se vera que la palabra latina equivalente 4 la castellana
de promontorio es promonforium y no jugum, y que jugum
tiene por acepciones en castellano las de cima, combre de un
monte y cordillera, pero no la de promontorio 6 cabo, como
pretende el Sr. Gareia de la Riega.,

Mullenhoff, & quien tanto cita dicho sefior, en el mapa
que acompafia 4 su trabajo relativo al poema de Avieno,
pone el nombre de jugum Cyneticum sobre la cordillera del
Algarbe y no en la costa, y el Adllas Anliguus, de Justus Per-
thes, lo congigna en igual forma. De modo que puede con-
vencerse el leetor de que los eseritores modernos no opinan
como ¢l Sr. Gareia de la Riega.

En cuanto & los antiguos, 1éase i Mela, que es el que mas
detalla este punto, y se vera que dice que en el jugume Cy-

neticwm 6 monte Cuneo estdn Myrtilis, Balsa, ete., y como

Myrtilis esta & unos 40 kilometros de la eosta, resulta que
no puede tradueirse jugwm por cabo.

Por dltimo, en mi trabajo acerca del periplo de Himileo no
he dicho que el monte Cynético sea el cabo de San Vicente (1).

(1} Probablemente el Sr. Garcia de la Riegn se funda para creer que yo le
identifico con el cabo de San Vieente, en gue digo que el monte Cynético peneira
en el Océano. Pero debe reconoeer que su interpretacion es equivocada, La cor-
dillers Pirenaica mete sus extiremos en los malves Meduerrﬂneu ¥ Atlﬂntinn, el
oriental formando el cabo de Oreux y-el cecidental el de Finigterre, y & nadie se
le ha ocurrido pensar leyendo estas ¢ pareeidas frases que haya dos promonto-
rios que tengan propiamente el nombre de Pirennicos, ni nadie pretenderd que
asi denominen ni unoe ni otro la palabra cabo, Fijese bien el Br. Garcia de la
Riega y se convencert de que mis palabras no pueden interpretarse como él lo

ha hecho.
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iQué lastima que hayamos empleado el tiempo en discu-
tir estas cosas! -

En la pédgina 51 diee que no le parece probable que
Avieno haga tres deseripciones: una general del promonto-
rio, golfo é islas Oestrimniecas; ofra particular de los cabos
6 islas consignadas después de cada uno de aquéllos, y la
tercera desde el Cynético al rio Guadiana. En las descripcio-
nes geogrificas modernas puede observarse que se emplea
un procedimiento andlogo al de Avieno; asi, por ejemplo,
el cabo de Creus se menciona al hacer la deseripeién gene-
ral de Espana, se le vuelve a citar al tratar de las costas de
Cataluna y vuelve 4 mencionarse al describir la provineia
de Gerona. En las geografias de Plinio y Estrabdén hay mul-
titud de nombres de cabos, islas, golfos, rios, montes y ciu-
dades, que se repiten hasta cinco y seis veces en diferentes
lugares de sus libros, y 4 nadie se le ha ocurrido de ellos lo
que expone el Sr. Garcia de la Riega respecto del de Avieno.
Lo que sucede es que los que han localizado equivocada-
mente el poema de Avieno, al notar que hay discordancia
entre lo que Avieno dice y lo que ellos opinan prefieren
atribuir los errores al eseritfor romano, no confesando ellos
que no han aeertado 4 interpretarle,

La dialéctica del Sr. Garcia de la Riega no puede ser
mas original. Véase, en efecto, 1o que dice en la pagina 50:
«El gedgrafo romano (al tratar de los Cynetes) no hace la
menor alusion directa ni indireeta a4 la Oestrymnis ni a la
Ofiusa con sus promontorios é islas, 4 los Ligures y 4 los
Saefes, lo cual debid atraer la atencion del Sr. Blazquez por
significar elara y evidentemente que todos esos datos ante-
riores respecto al promontorio Cynético pertenecen a otras
regiones muy diversas y apartadas de la costa meridional
portuguesas»,

;De donde ha podido sacar semejante consecuencia el
or. Garcia de la Riega? Avieno parte en su deseripeién del
cabo de San Vieente 6 promontorio Oestrimnict; después
menciona los Ligures y Saefes, vy después de éstos (tum) el
monte Cynético, de donde se deduce logicamente que los
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pueblos mencionados estaban en el Algarve actual, entre el
cabo de San Vicente y Faro, que es donde yo los he si-
tuado. En este punto no hoy mis error que el del Sr. Gar-
cia de la Riega, pues ni en el poema ni en el terreno los pue-
blos Ligures y Saefes estaban lejos del jugun Cyneticum,
ni éste estaba en el eabo de San Vicente, segilin ya se ha
demostrado, sino cerea de Myrtili, segin dice Pomponio
Mela.

En los versos que siguen inmediatamente 4 los transeri-
tos en la pagina 361, 6 sea en los que median desde el 92
al 110, Avieno emplea la misma construccién gramatical
que en aquellos. El promontorio Oestrimnico es aqui el su-
jeto de la oracién prinecipal, como en la descripeidn
ojeéada general lo fué el seno Atlantico; y en las oraciones
incidentales trata del seno Oestrimnico y de las islas del
mismo nombre, de sus habitantes, ete., afiadiendo Ast hine
duobus in sacran (sic insula dixere prisci) solibus cursis
rati est.

Pero aqui el Sr. Gareia de la Riega, en completa oposi-
eion con la teoria que expuso antes, sostiene que el Ast
; hine se refiere 4 las islas Oestrimnicas, que son el sujeto de
una oraeion secundaria, y no al eabo Oestrimnico, que es el
sujeto de la principal, y ante tal contradiecién habremos
de admirar la flexibilidad de su talento y la variedad de su
eriterio, yva indicada anteriormente.

Yo lamento ocuparme en tales pequeneces y tener que
acudir al diccionario, 6 4 sus mismos escritos, para demos-
trar al Sr. Gareia de la Riega esos errores impropios de,su
talento y su cultura, pero las imputaciones que dicho sefior
hace me obligan 4 ello; y en prueba de la imparecialidad v
sinceridad que me guian, voy a darle la razén en la finica
oeasion que la tiene, permitiéndome preseindir de eonti-
nuar mostrando los errores de traduccion que ha eometido,
porque creo que basta lo ya dicho para poder juzgar, y tam-
bién porque yo quiero al Sr. Garcia de la Riega y admiro
en él la fe, la inteligencia, la cultura y la laboriosidad, ya
que en esta ocasion no el acierto.

pldn die Cultura 2010
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Segin el Sr. Gareia de la Riega (1), «al pie del promon-
torio Oestrimnico se abre el golfo Oestrimnico, en el enal
salen afuera las islas delos Oestrimnides, situadas d lo largs
del mar», aclarando después este Gltimo coneepto, que subs-
tituye por el de d lo largo de la costa (2).

Pero es desgracia y grande la del Sr. Gareia de la Riega,
porgue hasta ahora no habia tenido razén como latinista ni
como gedgrafo, y ahora que yo reconozeo que su tradue-
cién, aunque no muy diferente, es mds precisa y literal que
la mia, resulta que lo que gana como latinista lo pierde
como gedgrafo. En efecto, el sexe exerun que subraya equi-
vale 4 salirse fuera del golfo Oestrimnico; y en el cabo de
Santa Maria, donde yo he situado las Oestrimnicas, las islas
estin tendidas 4 lo largo de la costa y salen afuera del golfo
Oestrimnico, que es el comprendido entre los cabos de San
Vicente y Santa Maria, pudiendo convencerse de ello quien
vea en los mapas, que estando la mas oceidental denfro del
mencionado golfo y las restantes paralelas 4 la eosta, segiin
mis frases, 0 tendidas a lo largo de la costa, segtin el sefior
Gareia de la Riega, van saliendo afuera, siendo una de ellas
la que forma el extremo oriental del golfo y habiendo
otras completamente afuera.

;Donde estan en Galicia las islag, 6 admitiendo su permu-
tacion en peninsulas que quiere el Sr. Garcia de la Riega,
aunque los eseritores latinos dicen que son islas, dénde es-
tdn las peninsulas Oestrimnicas, tendidas d lo largo de la
costa? Tratarase de peninsulas como la de California, y po-
dria aplicarse el concepto de que estaban tendidas a lo Targo
de la costa; pero las peninsulas gallegas, por lo eontrario,
tienen sus mayores longitudes en dngulos bastante pronun-
eiados con la linea general costera y no en sentido paralelo,
y esto lo debe saber muy bien el Sr. Garecia de la Riega,
como lo saben todos los lectores del BovLerin. Existe, por
consiguiente, una doble prueba de que Avieno no se refirio

(1) Galicin antigra, pigina 5.
(2) Idem id., pagina 59.
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ni pudo referirse 4 las peninsulas de la costa de Galicia,
aparte de que no estaba el promontorio Oestrimnico en el
cabo de Finisterre, segtin se acaba de demostrar, sino en el
de San Vicente. El lector podri apreciar, repasando el texto
de Avieno, una ecircunstancia bien notable por eierto, y
es que Avieno, eon referencia 4 Himileo, pinta en un Tasgo
las circunstancias mds importantes de Jas islas; y asi dice
de las dos primeras (v. 159) que eran inhospitas y estaban
circuidas por las olas, v entre las que existen desde Tar-
teso al eabo de San Vicente s6lo éstas (las de la punta de
la hestada) estaban y estin rodeadas por las fuertes olas del
mar libre; las Oestrimnicas, también pelagicas 6 marinas
por baiiarlas el agua del mar; se caracterizaban por tener
a un lado el mar franco y abierto Y por ofro un estrecho
canal sin oleaje apenas, siendo propia la frase que emplea
Avieno, laxe jacentes; se earacterizaban las de la desembo-
cadura del Guadiana (v. 214) por no bafiarlas las aguas del
mar, sino las del mencionado rio; también retrata las del
k. rio Tarteso (v. 283), por separar las diversas boeas del
R . mismo; la de Gerién, por ser s6lo una roes separada del con-
3 tinente por el mar {v. 304); la Erithea, por tener campinas y
: separarla del continente un gran estero (v. 809): la de Venus
A marina, por estar junto 4 la anterior, pero a su Oeste, y la

isla de la Luna (v. 367), por ser peligrosa la estancia de los

barcos en ella; aparte de que, respecto de las Oestrimnicas
F. detalladas en wvarios lugares, nos dice la abundancia de
hierbas en una, la existencia de un eanal tranquilo y cena-
goso en otra, efe., circunstaneias todas, las antes referidas,
que hoy se encuentran e las islas del Sudoeste de Espafia.
& La hermenéutica del Sr. Gareia de la Riega es tan sin-
. gular, que al censurar el pdrrafo en que digo que <ol es-
: tanio de las Oestrimnicas procedia de depédsitos superficiales,
puesto que se enconfraba en las laderas del monte Casio
y de alli era arrastrado con las arenas, explicindose por este
arrastre su. explotacién por los habitantes de la costas,
afiade el Sr. Garcia de la Riega que «las arenas, ni ahora,

ni desde remota fecha, ni en ninguna época, han podido
] 1111, — 3.2 TRIMESTRE, 24
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realizar tan beneficioso arrastre, porque forzosamente lo
impedirian las corrientes de los rios de Huelva y del Gua-
diana, interpuestas desde el monte Casio hasta las islas en
cuestions.

Voy de sorpresa en sorpresa: primero me las ha produ-
cido con sus traduceciones latinas del jugum y sus interpre-
taciones del hic y del hinc; ahora con sus interpretaciones
castellanas. ;De dénde saca dicho senor que en el pérrafo
copiado se diga que iban salvando cerros y barrancos los
minerales de estatio del monte Casio &4 las Oestrimnicas?
Serene su espiritu el Sr. Garcia de la Riega y vea que la pa-
labra proceder no se ha tomado nunca en semejante sen-
tido, porque esa voz no se refiere nunea al camino, sino al
punto de partida; tampoco la voz arrastradas debe enten-
derse (y menos cuando se trata de arrastres geologicos) se-
giin la linea més corta que una al punto de partida con el
de llegada, sino segin el camino natural que determinan
las pendientes; y aqui, ademds, se ve que el punto en que
terminaban los arrastres, era la costa inmediata al monte
Casio, pues la oracién incidental termina indicando que pre-
cisamente por este arrastre se explicaba su explotacion por
los habitantes de la costa; y por tltimo, el Sr. Garcia de la
Riega no se enterd bien, sin duda, de que yo he escrito en
otros parrafos que lo que abundaba en las islas Oestrimni-
cas no era el mineral de estano, sino el mefal, porque ex-
plotiandose en la costa, como afirmo, el mineral del monte
Casio, ya desde estas costas a las Oestrimnieas s0lo se trans-
portaba el estafio fundido. A esta confusion del Sr. Garcia
de la Riega puede que haya contribuido su equivoeada tra-
duceion de la palabra mefallo que emplea Avieno y que el
traduce por mineral sin recordar, puesto que indudable-
mente lo sabrd, que metal es en latin metallo y mineral s
en el mismo idioma mineralis, y si Avieno hubiera gquerido
indicar que abundaba el mineral, hubiera empleado la pa-
labra mineralis y no la de metallo.

iCudnto hemos bajado en esta discusion, efecto de las
confusiones del Sr. Garcia de la Riega y de sus censuras,
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que ni resuelven ni conducen 4 nada! Cuando al rebatir una
tesis so acude 4 criticar el estilo del contrario, y se husea
una falta de correceién de lenguaje, algo tan pequefio y tan
insignificante, es que no hay posibilidad de adueir argu-
mentos 6 hechos de verdadera importancia. Esa es la eri-
tica del que no puede censurar lo fundamental, es el asi-
dero a que se agarra el que no quiere declararse vencido v
busea para su consuelo tener razén en algo, aunque sea una
errata de imprenta, la falta de un acento 6 cosa parecida; y
si, eomo en el presente caso, no tiene otro apoyo que el de
pretender que un pérrafo insignificante estd con fuso, enton-
ces resulta mas clara y mas evidente la impotencia del que
ataca.

No s6 si me atribuye alguna otra traduccion falsa 6 de-
feetnosa, ereo que no: al menos, no lo hace constar de una
manera explicita. En cuanto 4 los conceptos que cambia 6
mutila cogiendo frases sueltas, 6 apelando & otros proece-
dimientos andlogos, v. gr., al afirmur que yo he dicho que
Galicia no era conoeida en tiempo de Avieno, cuando lo
que he escrito, y el mismo sefior ha eopiado, es que no hay
ningin texto de gedgrafo antiguo que permita afirmar que
en el siglo VI antes de Jesueristo Galicia 1y las Sorlingas fue-
ron conocidas por griegos y cartagineses (1), conviene lamar
la atencidn de los leetores para que comprueben la exacti-
tud de las referencias que hace dicho sefior. Por aierto que
la eontestacion del Sr. Gareia de la Riega es donosa; le pido
testimonios de éscritores anteriores al siglo VI antes de Je-
sueristo y no me eita ninguno, pero en eambio meneiona
unos cuantos mauy posteriores & dicho tiempo (2).

Y aqui he de contestar algunas frases que el Sr. Garefa
de la Riega escribe sin razén: <Al Sr. Blazquez le molestan
y estorban las noticias acerca de la antiguisima explotaeion
del estafio en Galicias.

(1) El mismo 8r, Gareia de la Riega copia estas palabras, que son Ias que yo
eseribi; pero después la contestucién no corresponde 4 la tesis. Véase pii-
gina 5b,

(2) . En clecto, cita d Strab6n, Plinio, Mela; Silio Ttdlies, Ptolomen, Justino,
J. Bruto, Julio César, Angusto, en la misma pigina &5,

O o | 010



Minsleno de Cultura 2010

372 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

A mi, que me he eriado y he vivido siempre en el inte-
rior de Espafia, me es indiferente que los lugares que visité.
Himilco estén en Galieia, en Portugal, en Murecia 6 en Ca-
talutia; mas al Sr. Garcia de la Riega, natural de Galicia y-
entusiasta de sus glorias, puede que no le suceda lo mismo,
lo eual es hasta cierto punto digno de alabanza. Sin darse
cuenta él mismo lo da 4 entender-al molestarle que yo no
crea que hacen referencia a4 Galicia las noticias del Periplo-
de Himileo, y cuando vemos que en Galicia sitda, supri-
miendo versos y palabras y haeiendo traducciones forza-
das, los lugares que Avieno é Himileo mencionaron; cuando
vemos que se ofusea hasta el extremo de prescindir de los
razonamientos que hizo en 1904, porque de ellos resulta que
no estuvo en Galicia el promontorio Oestrimnico, ni por-
Eﬂﬂsigﬂiﬂntﬁ{ las islas y golfos del mismo nombre, no po-
dremos menos de convencernos de que es el amor patrio,
el earifio 4 la tierra en que nacid, el que domina a su pode-
rosa inteligencia y le hace tomar torcidos senderos. Yo en
esto no ventilo nada en que pueda intervenir el afecto: el
Sr. Garcia de la Riega ventila intereses de su pais, al cual
ha dedieado sus trabajos literarios. Recuérdense sus conelu-
siones acerca de la patria de Colén, que tuvieron la desgra-
cia de no ser aceptadas por los americanistas mas notables
por oponerse 4 ellas documentos y pruebas irrebatibles &
juicio de los alemanes, ingleses, franceses y americanos (no-
mencionando los italianos, porque éstos eran parte intere-
sada en el pleito histérico de la patria de Colén, como el se-
nor Garcia de la Riega lo es en el de las Oestrimnicas), y se-
vera que ese eariiio noble, puro, desinteresado y sincero &
la tierra en que nacid, palpita en todos sus esecritos: 1éase
Galicia antigua y se verd que pretende llevar 4 su patria
no solo el relato de Himileo y las Casitérides, sino algunas
de las hazaiias de Hércules (1), |

Continuando mi enojosa tarea, mostraré que el Sr. Gar-

- (1) Véanse en Galicia antigua los eapitulos <Bl voeablo Leibredon y el cultos
de Bace», pigina 184, y « La leyenda y el eulto de Hércules», piginasg 276 y si-
guientes.
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‘ela de la Riega ineurre en un error al rechazar la posible
elision de la letra I en el nombre Achale. En efecto, el se-
~Aor Garcia de la Riega en Galicia antigua (1) afirma que el
~dialecto galaico, del cual es una rama el portuguds, quitaba
como el dialecto jonio consonantes, y preferentemente su-
primia la » y la /; afadfa dicho sefior que la epigrafia de-
muestra que esta costumbre era anterior 4 la dominaeion
romana, y opinaba que es muy verosimil que la voz Amphi-
lochia se haya convertido en Anfeoz, insistiendo después
én el hecho anotado, pues Saco y Arce lo confirman en su
“Gramdtica gallega, v los Sres. Fita y Ferndndez Guerra lo
corroboran con respecto 4 la epigrafin romano-galaica.
Pero al ver que yo hago aplicacion de sus afirmaciones,
el Sr. Gareia de la Riega se opone, apelando & un ingenioso
recurso, el de afirmar que no son aplicables 4 las voces
geograficas, y en apoyo de su tesis cita el lugar de Cale, en
-el cual, segiin 61, se conserva la I. La salida no estd mal
ideada, aunque parece natural que la hubiese consignado
antes y no ahora, euando puede tomarse por un subterfu-
gio; pero dejando pequefieees 4 un lado se ve que no es ad-
misible la excepeion que alega, puesto que el Sr. Gareia de
la Riega aplicaba aquella regla al nombre de una ciudad (la
de Amphilochia, eonvirtiéndola en Anfeoz), y nombres geo-
graficos son en Portugal Cascaes y Aguiar, que correspon-
den 4 Cascales y Aguilar y no tienen 7. Pero con ser extra-
-ordinariamente notable su argumentacién, vemos que g6lo
cita una poblacién que 4 su entender conserva la 7 en el
-nombre, la de Cale; mas con sorpresa puede observarse que
el nombre sctual de Cale es Oporfo, que no tiene I, y que
hasta Vilanova de Caia, que podia haber citado, porque es
“donde se ha conservado el nombre de Cale, tam poeo la tiene.
Comprendera el lector que yo no tengo la culpa de que las
wcitas que hace el Sr. Gareia de la Riega estén equivo-
-cadas.
L Contra lo que pudiera creerse leyendo s6lo lo que di-

(1) Galicig antigwa, pAging 534,
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cho senor me atribuye, no fundo la correspondenecia de la
isla Achale de Avieno y la de Caes actual en la semejanza de
nombres, ¢osa para mi curiosa, y como tal la he consignado.
La fundo en que en la isla de Caes, que es el nombre que
siempre ha tenido, ocurren todas las circunstancias que
Avieno senala, & saber: su situacién junto 4 la isla del
verso 164, que es la Barreta; el tener por un lado el mar
agitado y por otro, hacia tierra, un ancho canal de aguas
tranquilas, con un fondo de cieno ecoloreado; por los luga-
res que Avieno describe 4 continuacidn, ete.

También acude a diseutir los nombres de Hiber, Hibe-
ria, Hiernos é Hibernorum, que menciona Avieno, atribu-
yéndome el haber afadido una H inicial 4 las palabras
Iber, Iberos, Iberiam, sin recordar que asi se eseriben, no
s0lo por Avieno, sino por otros escritores de la antigiiedad;
y trae una larga disertacion para probar que estoy equivo-
cado y que gramaticalmente de Iberos no se puede derivar
0 formar Hibernorum, sin duda 4 cuenta de que Hiberno-
rum é Hiernos tienen H v %, y la palabra Iber no tiene
ninguna de estas dos letras (1).

jValgame Dios y ¢dmo ha perdido la memoria el Sr. Gar-
cia de la Riega! Porque es indiscutible que guien como él
no solo tiene una cultura extensa y profunda, sino que ha
dedicado muchas pdginas de su libro 4 demostrar que los
vascos-iberos residieron en Galicia y. en Inglaterra é Ir-
landa, s6lo por un lamentable olvido ha podido caer en el
error que comete al censurarme.

3COomo no ha de saber el Sr. Garcia de la Riega que el
nombre del pueblo gue hoy llamamos Ibero, y que di6 su
nombre 4 Ibernia (Irlanda), segin el Sr. Garcia de la Riega
poblada por Iberos, se escribia ya en los mismos manuseri-
tos, ya en diferentes obras de distintos autores, Yres, de ahi
Yreland y luego Irlanda; Yernos con n y sin b ni hs; Iberos
sin h; Hiberos con h; Hiernos sin b y con h; Ternos sin h;

(1) Puede comprobarseel empleo de'estas varinntes en el Trafado del mundo
atribuido & Aristiteles, en Ptolomeo, Plinio, los documentos y lengua de los an=
tiguos irlandeses, en J, César, ete.
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Ibernos sin h, pero con b y n; Hibernos con h, b y n, 6 In-
vernos sin h, econ b y dos nn? (1).

Tampoco ignora seguramente el Sr. Gareia de la Riega
que antes de tenerse noticias ciertas de Irlanda y de Bre-
tana, la Iberia, que segtin Avieno se extendia por el Sud-
oeste de Espana, fué conocida por los geégrafos é historia-
dores, que expresamente manifiestan que llegaba hasta el
promontorio Sagrado, que es el cabo de San Vicente, aun-
que el 8r. Garcia de la Riega pretenda, en contraposicion 4
todos los gedgrafos antiguos y modernos, situar en el cabo
de San Vieente el promontorio Kynético, Cynético 6 Cuneo.

Y si constando, como eonstan, variantes debidas no sélo
a los escritores, sino también 4 la ignorancia de los eseri-
bientes de la Edad Media (no s6lo en distintos escritos, sino
en cada uno de ellos), que hacen aparecer con formas dife-
rentes el nombre del pueblo Ibero, ;eon qué fundamento
pretendera el Sr. Gareia de la Riega que las variantes que
en el nombre de dicho pueblo aparecen cuando se trata de
Irlanda, no pudieron existir cuando se refieren al pueblo
que ocupaba el Sudoeste de Espana?

Hibernios é Iberos eran la misma gente, la misma raza,
¥y puesto que divididos en grupos diferentes, con nombres
particulares, habitaban los<Iberos la provineia de Huelva y
el Algarve, jqué razén hay para que no ocuparan una de las
islas de esta costa? (2).

Hubiera dado alguna razén de peso en todo su trabajo
el Sr. Gareia de la Riega, y yo la habria recogido con mu-
cho gusto, aunque fuera contraria & mis ideas; pero presen-
tar dudas y afirmaciones autoritarias sin el mas deleznable

(1) Véanse Diodoro de Sicilia, el Tralado del mundo atribuido & Aristoteles,
Cdsar, Plinio, Tdeito, Ptolomeo, Juvenal y los historiadores y filologos ingleses.
Todavia se llama Irish, sin b inicial y 8in b, al idioma de los irlandeses, ¥ la isla
derviva su nombre de Ire-land, tierra de arios.

(2) Los mismos albivnes, que estaban préximos 4 los Yernos & Hibernios,
gue cita Avieno, no fueron en lo antiguo un pueblo de Inglaterra, sino de Es-
pafia, puesto queen el viaje de Hércules 4 la Erithia, situada por todos los ged-
grafos medianamente cultos, como Estrabon, en el Budoeste de Espafia,; figura
dicho pueblo—y ha de notarse que con elles menciona los Derkinos, que algunos
intérpretes de Avieno identifican con log que éste denomina Draganes.

i "
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fundamento histérico 6 geografico, no resulta propio de la
alta autoridad cientifica del Sr. Gareia de la Riega, porque
esas dudas cuadran solamente en quien por no haber estu-
diado un asunto necesita explicaciones detalladas, nunca
en el hombre preparado por una labor de muchos afios y
mediante un estudio especial del asunto, en el que debe ha-
ber recogido todos los datos y antecedentes.

Ojald hubiera tomado vuelos mis elevados y serenos el
or. Gareia de la Riega. Ojald hubiera eseudrifiado y plan-
teado cuestiones verdaderamente importantes y trascen-
dentales. Aun 4 trueque de no poder llegar 4 resolverlas y
a perecer en la demanda, en pro 6 en contra de las opi-
niones del Sr. Gareia de la Riega, segtin las circunstancias
y mi criterio lo exigiera, yo hubiera eolaborado para acla-
rar las dudas, para avanzar adn més en los problemas geo-
grafico-historicos que con el estudio del poema de Avieno
se relacionan; hubiera departido acerca del origen proba-
ble de los Iberos del Sudoeste de Espafia y de su difusion
por la peninsula, de la fecha probable de su establecimiento
en Galicia, de donde fueron 4 Bretaiia, pasando desde alli 4
Inglaterra y luego 4 Irlanda poco antes de Julio César; pero
para esto era preciso otro ambiente, otras armas, otros ele-
mentos de los que ha aportado el Sr. Gareia de la Riega.

Aunque hubiesen existido en el siglo v antes de Je-
sucristo Iberos en Irlanda, no podria admitirse nunca que
Himiles omitiera los mis préximos (los del Algarve) y men-
cionara los méds remotos (los de Irlanda); pero cuando ade-
mas de esto seiiala de un modo tan conereto el gseno Atlin-
tico, y el comercio de los Tartesios con los Oestrimnicos,
hecho con barcos de cuero, y liga 4 los Oestrimnicos eon el
promontorio de Venus por medio de un procedit inde
(v. 158), la isla Pelagia (la llamo asi para que se la pueda
distinguir de otras que tienen nombre, v. 164) con un post,
el monte Arvio 6 Ario con un hine (v. 172) y el collado ce-
presiano con un tum (v, 182), que indican la continuada su-
cesion de los lugares hasta el Guadiana, jquién pretenderd
sostener, falto de todo testimonio eserito anterior 4 esta
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época, que ese conmercio se realizaba hasta Irlanda, y aun-
que esto se admitiera, que ni griegos ni fenicios tuvieran
noticias de un pais de donde procedia uno. de los metales
mas apreciados?

Herodoto, que vivi6 un siglo después de Himileo, ya
tiene alguna noticia, pero tan vaga, que 4 pesar de su dili-
gencia y empeno no la pudo comprobar, y fué preciso que
pasaran varios siglos para que tuvieran griegos y romanos
noticia de los Iberos de Inglaterra é Irlanda.

En cuanto 4 los Ligures, ;qué importa que en las tradi-
ciones inglesas haya con referencia 4 época posterior Lloe-
stOvys para que sean los Ligures que menciona Avieno
en Hspana con referencia al siglo vi antes de Jesueristo?
Pruebe el Sr. Garcia de la Riega que no habia Ligures en
Espana en tiempo de Himileo. Mas no puede probar esto,
porque ha afirmado lo contrario (1) y porque en el poema
que discutimos habla de Ligures con referencia al seno At-
lantico (v. 131), y meneciona el lago Ligtstico en el verso 284,
y Ligusticus es lo correspondiente 4 los Ligures, sin que
respecto a la localizacion del lago Ligiistico en Huelva haya
opuesto reparo el Sr. Gareia de la Riega, y también hace refe-
rencia 4 ellos en el verso 195, diciendo que estaban en el te-
rritorio de la Ofiusa, que segiin dicho seforno es Inglaterra.

Admitamos por un momento que el promontorio Oes-
trimnico sea el cabo de Finisterre y las tierras Oestrimni-
cas las de Galicia, como quiere el Sr. Garcia de la Riega, y
admitamos también que la navegaeién diaria que sefiala Hi-
milco fuera la llamada por los griegos nyetemero, esto es,
no interrumpida de dia ni de noche; convengamos con él
que oscilaba entre 8 '/ de milla marina como minimum
Yy 4 'z como miximum (2), y aun asi nos convenceremos de
que la Hibernia que cita no puede ser Irlanda.

(1) Galicia antigua, pigina 110: «La insinuacion de Avieno acerca de gue el
pais Ligns Draganungue era veeino de Saefes y de Cempsios tiene indudable

dmportancia, pnes parece responder no 8élo 4 un hecho géografico, sino también

al étnico de que en el Norte y Noroeste de la Peninsula la raza ligidrica vivia

mezclada 4 la vageo-ibéricas.

(2) Galicia antigue, pigina 41,
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En efecto, los dos dias de navegacion a 4 */; millas como
méaximum dan para la supuesta distancia de Galicia a Ir-
landa 208 millas marinas, equivalentes a (208 > 1.852 me-
tros) 385 kilémetros y 216 metros; mas lejos no podia
hallarse, pues hemos caleulado la velocidad maxima (calecu-
lando la media, serian sdlo 296 kilémetros y 320 metros).

Al tender la vista sobre el mapa se encontrari el lector
sorprendido, porque Irlanda no dista 385 kilémetros, sino
mds del doble, esto es, 870 kilometros. No hay, pues, modo
de que aun complaciendo en todo lo demds al Sr. Gareia de
la Riega, pueda situar los Hibernios y Albiones (que esta-
ban proximos entre si) en las islas Britanicas actuales ni en
ningunas islas situadas 4 dos dias de navegacion de (Galicia,
porque no hay en los mares que por el Norte y Oeste de
Galicia se extienden ningunas islas que disten mas de
296 kilémetros y menos de 385.

Su imaginario conocimiento de las costas de Galicia,
Francia é Inglaterra en el siglo vi antes de Jesucristo por
los escritores, no se apoya en testimonio alguno. Hecateo
(495 antes de Jesuecristo) sélo habla de los Iberos é Ilarau-
getes, de los Mastienos, de otros pueblos y ciudades espa-
nolas y de la isla Erithya; y Herodoro de Heraclea da una
prueba convincente de que no se habia pasado del promon-
torio Sacro 6 cabo de San Vicente en los comienzos del
siglo v (unos cien afos después del viaje de exploracién de
Himileo), al decir en su décima historia de las hazafias de
Hércules: «Esta gente ibérica que digo habita 4 lo largo de
la costa, siendo toda de una sola raza, se divide en tribus
con diferentes nombres: primeramente los que viven en el
extremo hacia el Occidente se llaman Kynetes, después de
los cuales estin los Gletes (pueblo ibérico, segtin otro pé-
rrafo del mismo escritor), después los Tartesios, después
los Elbysinos, después los Mastienos», ete. Son, pues, 10s
Kynetes 6 Cuneos el dltimo pueblo del Occidente, segin
Herodoro; y Herodoto de Halicarnaso, algo posterior, aun-
que del mismo siglo, confirma esta cita, alirmando con res-
pecto & BEuropa que «los Celtas son los dltimos que habitan
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el Occidente, exeeptuando los Kynetess, y en ofro pasaje
que «los Celtas estdn fuera de las columnas de Héreules y
confinan eon los Kynesios, que son los mds occidentales de los
habitantes de Europas.

Estas citas confirman los versos 201 y siguientes de
Avieno, quien se vale casi de las mismas frases; del monte
Kynético dice, en efecto, como Herodoto, que es el extremo
de Europa, y en cuanto 4 loz Kynéticos (Cuneos), los Tar-
tesios y los Elbisinos 6 Cilvieenos, aparecen en Herodoro y
en Avieno en una misma regién, la del Sudoeste de Espafia,
a la cual ambos dan el nombre de Iberia; aun cuando sea de
notar que el mayor detalle con que en Avieno constan las
noticias nos confirme que utilizé el periplo de Himileo, en
tanto que las noticias de Herodoro y Herodoto, recogidas
quiza por el griego Coloeos en su arribada forzosa 4 Tar-
teso, son mds breves, cual corresponde 4 quien s6lo por
hospitalidad y durante poco tiempo permanecié en Tar-
tesos.

Escylax de Carianda (siglo 1v antes de Jesucristo) con-
firma también la deseripcidn del seno Atlintico de Avieno,
pues menciona el promontorio Hermeo 6 de Mercurio «al
extremo del golfo que empieza en la costa occidental de
Africa y se encuenfra después que se sale navegando hacia
el Océano a través de las columnas; en €l se extienden desde
el citado promontorio hasta Europa grandes escollos que
no salen a4 flor de agua y llegan hasta la olra punia de
Furopa, que estd enfrente y se lama Sacro promontorios.

He aqui edmo aparece claramente la exactitud de Avieno
y ¢6mo hay testimonios que confirman sus noticias, fijando
los limites del Occidente del mundo conoeido en los si-
glos VI, v y 1V, sin que figuren para nada la querida Galicia
del Sr. Garcia de la Riega ni la Irlanda (Eiri 6 Yerné), puesto
que los Cuneos ocupaban el confin occidental de Europa, y
los Kynetes 6 Cuneos eran una rama del tronco ibérico
asentado en la misma costa donde estaban Cuneos, Gletes
y Tartesios, que es la del saco de Cadiz de los marinos,

Y ahora me convenzo de que tenia mucha razdn el sefior

yats .l:lul:f.uI!u:u A0
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‘Garcia de la Riega al censurarme por la poea extension (ue
he dado 4 mi estudio del periplo de Himilco; yo he ereido
‘que no era necesario para los hombres eultos poner citas y

testimonios de autores, puesto que les deben ser conocidos;

‘he visto con repugnancia los alardes de erudicién hechos

por muchos escritores, que no habiendo estudiado nada por
si se han cubierto con plumas ajenas cogiendo las ideas y
copiando las referencias de los textos, y he caido en el de-
fecto eontrario, en el de estudiar los textos y no hacer las

-citas de los eseritores antiguos y modernos, y veo que me

he equivocado, aunque s6lo sea en este caso, pues parece
que hay quien se entusiasma con ellas y encuentra mis e6-

amodo y ficil leer que recordar y confrontar, Quizé esto me

sirva de leccién para en lo sucesivo emplear el proce-
dimiento usual entre los historiadores y gedgrafos, ¢ue

-adiestrando su memoria y reteniendo en ella lo que dijeron

otros, llenan pdginas y paginas ¢ pronuncian largos diseur-
sos repletos de nombres, de fechas 6 de pasajes, sin pre-
ocuparse de elaborar nada por si. Ese es, seguramente, el
medio mas adecuado, sobre todo si se entona el estilo y.se

-sabe disfrazar con éste la procedencia.

Pero dejando aparte esta amarga consideracion, que me
ha sugerido ver que en este caso el Sr. Gareia de la Riega

no ha distinguido que la falta de extensién de mi periplo
-de Himileo era debida al afdn de huir de alardes de erudi-
€i6n que pudieran interpretarse como signo de pedanteria,

y rogando 4 dicho sefior y 4 los lectores que no lo tengan

-en cuenta, volveré al punto en que dejaba el asunto, de

igual modo que Avieno de cuando en cuando con un hie 6

-un hine reanudaba su deseripeion.

He demostrado que las voces Hibernos, Hiernos é Ibe-

-T08 corresponden a4 un mismo pueblo, y por tanto, que los
Hibernos de los versos 111 y los Hiberos del verso 250 de

Avieno son los mismos.
He demostrado que los Iberos del verso 250 estaban en
la provineia de Huelva, no sé6lo con la cita de Avieno, sino

.con los testimonios de Herodoro.
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He demostrado con éstos y con los de Eseylax que los
Cuneos eran el pueblo de Europa conocido de los griegos
como el mas remoto en su costa oceidental, y que, por eon-
siguiente, en el siglo 1v antes de Jesueristo no habia noti-
cias de las islag Britdnicas ni de Galicia en ninguno de los
escritores griegos, y no cito los romanos, pues sabido es-
que no hay ninguno de ese siglo ni de los anteriores. Tam-
bién he comprobado con el testimonio de Escylax que al
Occidente del estrecho hahia un golfo que terminaba segin
él en dos promontorios, uno en Europa (el promontorio
Sacro) y otro en Libia (el promontorio Hermeo); que este
golio tenia cerca de sus orillas muchos escollos ocultos, de-
talle que hace constar Avieno al transeribir el relato de Hi-
milco; y de aqui se deduee la consecuencia de que este golfo
descrito por Escylax es el mismo de Avieno, y de que el
promontorio Oestrimnico es el Sacro, v de que Himileco no
conocid ofras costas mas lejanas. La isla Ibernia no pudo
ser Irlanda, envuelta completamente segiin algunos gedgra-
fos en la ignorancia de las gentes ‘hasta que Pyteas arribé 4
ella, lo eual comprueba que la region Oestrimnica estaba en
el Algarve y que el punto mds avanzado de la navegacién
de Himileo fué el promontorio Oestrymnico de Avieno, lla-
mado por Escylax promontorio Sagrado.

Respecto de las distancias recorridas en un dia de nave-
gacion, haré constar, en primer término, que el Sr. Gareia
de la Riega ha confesado ya (pig, 67) que no conocia los da-
tos de Eseylax, Hannon y de Pyteas, lo cual prueba que era
deficiente su informacidn; anade después que aun conocién-
dolos hubiera preseindido de ellos y habria utilizado el de
Plinio, lo que equivale & afirmar que para formarse idea de
la navegacion del siglo x1r se utilicen los datos de velocidad
de los barcos del siglo X1X y se prescinda de los correspon-
dientes 4 los de los buques de los siglos x111 v x1v; dice des-
pués que «presume fundadamente que los viajes y distanecias
que sefniala Avieno no responden 4 la propia experiencia del
eserifor, sino 4 cdleulos que verified en su gabinete guiado |
por noticias mas 6 menos claras de los periplos y sobre-

e CuNierm SO0
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cartas geogriificas muy defectuosas» (1), sin observar que el
mismo Avieno no habla de edleulos ni de cartas geogrificas
defeetuosas, sino que afirma que publica el relato de Hi-
mileo (2), y éste no hizo su deseripeion de las costas de Es-
pana desde su gabinete ni utilizé periplos equivoeados y
cartas defectuosas, sino que en un barco recorrié las costas
y las reconocié durante cuatro meses (3). jQué ldstima que
un piarrafo de tanto efecto artistico como el que juzgamos
resulte pura fantasial Y el misme Sr. Gareia de la Riega en
dos lugares de Galicia antigua lo reconoce (4), aungue esto
no es necesario porque consta de un modo claro y termi-
nante en el poema de Avieno.

Pasaré ligeramente sobre otras afirmaciones no menos
infundadas, como las de decir que los viajes de Eseylax,
Hannon y Pyteas (5) no eran de navegaeién normal, sino
pareelarios, eapriehosos (!), sin duda de visita (!) 6 diploma-
ticos (!), porque mas vale no comentarlas; bien que en ge-
neral deba llamar la ateneidn hacia el modo de eseribir del
Sr, Garcia de la Riega y 4 su argumentacién, porque como -
se ve por los pirrafos 4 que hago referencia, cuando no
tiene datos hace hipotesis, como la de la redaceidn i la vista
de las cartas defectuosas, y cuando se le presentan datos de
navegacion como los de Hannon y Pyteas dice que son .
caprichosos, ;Creerd acaso el Sr. Gareia de la Riega que
la historia se eseribe afirmando presunciones y negando
hechos?

Tratando de la longitud de las jornadas de navegaeion,
dice al ver que he prescindido de citar el verso 565 del
poema de Avieno, en el cual se asigna una duracion de siete
dias para el viaje desde las eolumnas de Hércules al Pirineo

(1) Phlgina 64.

(2) Versos 412 4 416,

(8) WVersos 117 y siguientes.

(4) Galicia antigua, pigina 58, Es& indudable que Himilcon se refiere 4 ellas
{las islas Oestrimniens) al afrmer ln extension y gran poblacién de las islag Oes-
trymmidas, de que Avieno da enenta en los versos.

Thiden, phgina 64, Dice Avieno con referencia & Himileon, ete,

(5) Phginas 67 y 63, También ealifica de caprichoeas las apreciaciones de
Vivien de S8an Martin, pizina 69,




EL PERIPLO DE HIMILCO o83

por las aguas del Mediterrdneo, que de aqui se saca la con-
seeuencia mds importante y eficaz para el asunto (1).

Cudnto lamento que el Sr. Gareia de la Riega no haya

leido con mds detencion el poema, pues se habria conven-
cido de que la consecuencia que l6gicamente se deduce de
la lectura del verso mencionado es contraria 4 sus preten-
,. siones, segiin las cuales la navegacion diaria debe estimarse
. en 1.300 estadios.
I En primer lugar, al ver que la navegacién y recorrido
| de Himileo se mencionan en la primera parte del poema y
las del estrecho de Hércules al Pirineo en la segunda, debié
pensar que no se trata de navegaciones efectuadas por los
mismos marinos, pues eran cartagineses los que visitaron
con Himileo las costas Sudoeste de Espaiia y eran griegos
| los que navegaban por las costas orientales, recorriendo las
colonias de este origen.

En segundo lugar, Himileo desconocia los mares que
describe, y los griegos conoeian desde antes del afio 600 las
costas espafiolas del Mediterraneo.

En tercer lugar, habiendo desde el estrecho de Héreu-
les al Pirineo 6.000 estadios, segiin reconocen los eseritores
griegos (2), resulta por término medio la navegaeion diaria
a unos 857 estadios y no a 1.300.

En cuarto lugar, la navegacion de los versos 562 4 565 era
de dia y de noche, sin interrupeién, como dice Avieno:

VAL j R

- 562, Sed in Pyrenes ab eolumnis Herculis
| Atlanticoque gurgite et confinio

o Zephiridis or® cursus est celer: rati
| Septem dierum.....

que dice: «La n'aveg:aciﬁn costeando la Iberia es de siete
dias y siete noches»; en tanto que las navegaciones de la
- eosta atlintica eran sélo de sol 4 sol, puesto que Himilco y
los eartagineses no habfan navegado por el Océano hasta
enfonces, y hubiera sido temerario que sefialando tantos

(1), Pagina 70
. (2) Eratdstenes.

Ly
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obstdculos como senalan a la navegacion (bancos, matorra-

les, ete)), hubiera navegado de noche. Ademds Avieno siem-

pre distingue los nyctemeros, y aqui no los menciona; hay,
pues, que redueir aproximadamente 4 la mitad de un nycte-
mero, esto eg, 4 428 estadios, las navegaciones diariag de
Himileo, atendiendo sélo 4 la circunstancia de no navegar
de noche, y todavia hay que efectuar otra reduccion por la
falta de vientos favorables y por los bancos y maturralas
quedando reducida a unos 300 estadios.

Y por iltimo, llegamos d lo mis sorprendente: el mismo
poema ecalifica las navegaciones de Himileo de naviglia
lenta (1) y las del verso 565 de cursus celeri, y yo no en-
cuentro medio, gin duda por torpeza, de convencerme de
que se recorre el mismo eamino en un dia cuando se va de
prisa que cuando se marcha despacio.

Vea el Sr. Garcia de la Riega cdmo le hubiera tenido
mucha cuenta no citar el verso 565, y vea también que &
mi no me era necesarlo citarlo expresamente, pues todas las
consideraciones respecto a las navegaciones no interrums-
pidas de dia ni de noche, & las navegaciones en las horas
de sol, 4 la influencia de la indole de las navegaciones (¢co-
mereciales, de reconocimiento 6 exploracion, efe.), 4 las na-
vegaciones lentas y & las navegaciones aceleradas, eons-
taban y constan en mi estudio, y expresadas alli no era
necesaria una cita mias. Por eso me permiti presecindir de
ese verso como de otros muchos datos de navegacién que
conoeia, y que dispuesto 4 ser coneiso y & encerrar en 80 pa-
ginas mi estudio, no publiqué, ealeulando que eran innece-
sarios para las personas eruditas; y lo erei y sigo creyendo

asi, porque como presenté un dato del mismo Himileo, que

era la duracion de la navegacion desde Tarteso & Milaga,

holgaba y huelga toda discusién acerca de lo que Himileo

entendia por un dia de navegacion de su viaje.
Mostrado ya con los textos del Sr. Garcia de 'la Riega

que el seno Atlintico es el que se extiende por las costas

(1) Verso 128.

ey |
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espafiolas del Sudoeste, en que estdn Cddiz y las columnas;
mostrado con su propia opinién que el promontorio Oes-
trymnico estaba en este seno, y por lo tanto, que no pudo
estar en Galicia, sino en el cabo de San Vicente; compro-
bado que la navegacién diaria de Himilco no tuvo méas lon-
gitud que la de unos 300 estadios 6 muy pocos més; resul-
tando que es imposible que la Hibernia y Albién estuvieran
en Inglaterra, pues distan muchos millares de estadios del
cabo de San Vicente y las islas asi denominadas en el
poema sélo distaban de é]1 unos 800; mostrado que los Hi-
bernios y Ligures estaban en el Sudoeste de la peninsula
Ibérica, y que Avieno en su deseripeién siguié el mismo
método de exposicion geogrifica empleado desde los grie-
gos hasta la fecha, voy 4 concluir; pero antes he de recoger
un cargo al que el Sr. Garcia de la Riega concede bastante
importancia. Me refiero d la navegacién desde la Ofiusa al
mar Sardo, que convierte en eamino i pie desde el golfo
de Gascufia hasta el de Li6n, atribuyéndome que he alte-
rado el texto poniendo reditus viae en vez de pediti viae.

Siel Sr. Gareia de la Riega hubiera consultado las edi-
ciones de Avieno hubiera visto que los ¢édices ponen redi-
tus y no pediti'y que fué Burmman el que se metid a corre-
gir los manuseritos poniendo el pediti, de modo que no
s0y yo, sino el Sr, Garcia de la Riega, quien acepta textos
alterados.

Pero hay mis que esto: el Br. Garcia de la Riega, al re-
futar 4 F. Martin Sarmento en Galicia antigua, eseribié:
«El Sr, Martin Sarmento admite como eosa natural y senci-

‘lla que un pedn haga en siete dias el viaje terrestre desde

el mar Cantabrieo al Sardo (v. 161), siendo materialmente
imposible, porque de uno 4 otro mar la distaneia en linea
recta pasa de 350 kilometros, y hay gque anadir una mitad
de esa cifra como ecileulo prudencial de las eurvas del ca-
mino en las faldas septentrionales de los Pirineos, for-
mando un total de 525 kilometros, 6 sean 75 por dia de

viaje 4 pies (1).

(1} Galicie antigua, pdgina 41,
1911, —3.%" TRIMEETRE. 25

Wm da Cuolfira 2010
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Es, pues, un disparate geogrifico, segtin el Sr. Gareia
de la Riega, autor de Galicia antigua, lo de pediti viae, aun-
que ahora el Sr. Garcia de la Riega me censure porque he
considerado como él imposible un viaje 4 pie de b25 kils-
metros en siete dias y haya empleado sin alterar los ma-
nuseritos.

Voy & terminar: no tenia yo la inmodestia de creer que
habia hecho una obra perfecta; pero he de declarar con toda
franqueza que después de haber leido la pretendida impug-
nacion del Sr. Gareia de la Riega, en la que no se rebate
punto alguno fundamental de mi tesis, la modestia mia va-
cila y siento cierta vanidosa satisfaceion, porque mi doeti-
simo colega, tan competente en estas cosas de antigiiedades
geogrificas espafiolas, me ha convencido de que si en mi
trabajo hay algo que necesite rectificacion como el sewe exe-
runt, ésta ni afecta & la tesis sostenida ni sirvé para otra
cosa que para afirmar en su conjunto y en sus detalles mis
conclusiones; para lo cual me ha servido, y asi lo reco-
nozeo, su trabajo acerca de Galicia antigue, en el eual,
como se puede juzgar, hay algunos juicios acertados, como
son el que expone al demostrar que el promontorio Oes-
trymnico estaba en el seno Atlantico, que es el mismo en
que estaba Cadiz, y las columnas de Hércules, y lo ya re-
petido respecto al viaje 4 pie del eitado verso 565.

ANTONIO BLAZQUEZ.
12 de Agosto de 1911.
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D. FERNANDO COLON

(MS. DE LA BIBLIOTECA COLOMBINA )

(Continuacion).

La casa de San galindo es lugar de treinta vecinos e
esta en llano enfre unas enzinas salvo por la parte de
henares Rio que esta en cerro e derrumbadero alto e
es aldea de atienga e fasta mytaes Rio ay media legua
pequena llana e de tierra de pan e por la mano diz-

4378 quierda queda un muy agro valle hondo que baxa a la
Ribera de henares e fasta padilla ay media legua de un
vallejuelo abaxo el un quarto grande postrero e lo pri-
mero llano e fasta Carrascosa ay media legua de valle
abaxo muy agro e vifias e junto con Carrascosa pasan
a henares Rio por vado corre a la mano dizquierda e

4879 fasta Utande ay una legua de valles abaxo e por entre
cerros e montes de enzinares e tierra de pan.

4880 parti de la casa de san galindo para myra el Rio que
ay media legua pequena llana e de tierra de pan e por
la mano dizquierda queda siempre un valle hondo que
baxa a la Ribera de tormes muy agro que queda el Rio
siempre a un quarto de legua.

4881 Myra el Rio es lugar de sesenta vecinos e esta en llano
por la parte de medio (sic) e por la parte del Rio he-

este lugar se nares que pasa a cuatro tiros de vallesta del lu-

llama Myra el
Rio porque oar esta un derrumbadero muy agro que terna

tiene a alean-

¢r srandes hasta el Ryo la Ribera del qual Rio es muy ale-
vigtna de la

Riberade he: opa @ do muchos sotos e arboledas e vifias tie-

Halres,

rras de pan e es del Obispo de cyguenca e fasta ci-
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gquen¢a ay ecinco leguas e van por villenuweva media
legua llana e de montes de enzinares e por buxalaro
media legua e por vaydes una legua e media e fasta
cogolludo ay dos leguas e van por Carrascosa una le-
4882 gua e la primera quarto de legua es valle abaxo muy
agro a medio eamyno pasa a henares Rio por vado eo-
rre a la mano dizquierda.
4883 Myra el Rio e fasta hita ay dos leguas e van por la casa
de san galindo media legua e por padilla media legua
e fasta las casas de san galindo ay media legua pequeiia
llana e por la mano derecha un valle hondo e fasta
wtan ay una legua la media legua primera es llana e de
tierra de pan e lo otro un valle e arroyo abaxo e por
entre cerros e fasta bribiega ay tres leguas e van por
utan una legua e fasta xedraque ay una legua de tierra
4884 de valles abaxo ¢ montes la media legua primera.
Cogolludo es villa de cuatroecientos veeinos e esta en
cerro en ladera eén solana al pie de una syerra e en
tierra baxa que la sehorean sierras por todas partes a
una legua del Ryo henares e tiene fortaleza e es so-
jecta a medyna cely e fasta carrascosa ay una legua de
4885 tierras de valles e tierras de pan e como cuesta abaxo
e fasta myra el Ryo ay dos leguas e van por Carras-
cosa una legua. _
4886 party de myra el Rio para Vﬂlam@em que ay media
legua pequeiia llana e por la mano dizquierda queda
syempre un monte de enzinares.
Villanueva es lugar de siefe vecinos e esta en valle-
juelo en hondo e es del conde pliego e fasta burjaharo
ay media ]egua grande valles abajo e por entre cerro
e fasta myra el Rio ay media legua pequena llana e
por la mano derecha queda syempre un monte de en-
4887 zinares e fasta xedraque ay media legua pequena de
cuestas abaxo e montes de enzinares.
party de villanueva para bujalharo que ay media legua
grande de cuestas e valles abaxo hondos e por entre
cerros e tierra de pan el quarto postrero.

Mistato de Cuttiim 2010
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4888 bujalharo es Ingar de cincuenta yecinos e esta en valle

hondo entre unos cerrillos e es del Marques de Caiiete
e es aldea de Xadraque. |

bujalharo

4889 e fasta xadraque ay media legua de cuesta e valles ¢

todavia van como cuesta arriba e de vifias e tierras de
pan e por la mano dizquierda queda un cerro grande
e fasta villunuweva ay media legua de un valle arriba e
por entre cerros e fasta ciqguence ay media legua e van
por vaydes dos leguas de valles llanos e tierras de pan
e por entre cerros e fasta cogolludo ay tres leguas e
van por xedrague media legua e por benbrillera una

4830 legua e fasta xirueque ay media legua pequeiia de tie-

4891

4892

ﬂiﬁlﬁﬂ: de Syt B0
1

rra doblada e de tierra de pan.

bujalharo e fasta cindiejas de medio e cindiejas de pa-
drastro ay media legua de tierra doblada e fasta men-
drande ay una legua e media e van por xirueque me-
dia legua e fasta atienca ay cinco leguas e van por las
cindejas e por medredo una legua e por Rebollosa e a
la mano dizquierda queda Cardefiosa a un tiro de va-
llesta del camyno e fasta hita ay tres leguas e van por
villanueva media legua e por myra el Rio e por la casa
de san galindo e por padilla.

parti de bujalharo para vaydes que ay dos leguas Ri-
beras arriba de henares por valle llano salvo tres tiros
de vallesta primeros ques cuesta abaxo e de panes e
por entre cerros e la mitad del camyno por todas par-
tes es de montes de enzinares y enebrales por las cum-
bres de los cerros e a medio camyno pasa un Rio di-
cho Rio duze corre a la mano dizquierda e juntase con
henares luego e cabe este Rio se junta otro salado que
viene de las salinas del Olmeda.

Vaydes es lugar de cincuenta vecinos e esta en un va-
lle e entre grandes cerros e Ribera de un Rio dicho
nares e es de don diego lopez de cuiiyga e fasta ci-
guenga ay dos leguas de cerros e valles e cuestas e
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montes de enzinares la legua primera e fasta zadrague
ay tres leguas e van por bujalharo dos leguas de Ribe-
ras abaxo de henares Rio que queda a la mano derecha
e por enfre valles e montes la legua primera e a medio
camyno pasamos a un Rio dicho Rio duce que corre a
la mano derecha e juntase luego con henares e 1os tres
tiros de vallesta postreros son de cuesta arriba e fasta
negredo ay una legua de cuestas e valles e cerros e
montes de enzinares e a medio salyendo del pasan a
Riatuelo por vado corre a'la mano dizquierda e a dos
tiros de vallesta adelante pasan a henares por vado que
corre a la mano dizquierda e fasta guermeses ay una
legua e van por vianylla media legua de valle llano e
por entre cerros e montes e pasase en salyendo de
vaydes el dicho Rio eorre a la mano dizquierda.
Vaydes e fasta guatanylle ay una legua Riberas arriba
de dicho Rio que pasa junto eon vaydes e por entre
cerros e montes e en salyendo de vaydes pasa al dicho
Rio corre a la mano dizquierda e fasta mandayona ay
una legua de cerros e valles e montes de enzinares e
cerca de mandayona pasa un Riatuelo corre a la mano
derecha e fasta Aragosa ay una legua de cerros e va-
lles e montes de enzinares.

Vaydes e fasta nuestra seiiora de myrabuena ay legua e
media e van por mandayonw ¢ fasta villaseea ay una
legua la primera riberas abaxo de henares que queda
el Rio a la mano derecha e por la mano dizquierda _
valles altos e de montes e la otra media postrera es ce-
rros ¢ valles ¢ montes e fasta castrejon ay una legua e
un quarto e van por villaseca e fasta atienca ay cuatro
leguas e van por guelmezes una legua e a la mano diz-
quierda queda cardefiosa a un quarto de legua pe-
quenio e a la mano derecha Ryo frio a media legua del
camyno,

Vaydes e fasta Cardenosa ay dos legunas e van por guel-
mezes una legua e fasta Ryo frio ay tres leguas e van
por guelimezes e fasta las cindejas de la torre ay una le-
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gua de cerros e valles e montes de enzinares e pasa dos
Ryos el uno en saliendo de vaydes e el otro a dos ti-
ros de vallesta adelante corre a la mano dizquierda e
Juntanse a un tiro de vallesta en saliendo del lugar.

vaydes

e fasta cindiejas de padrastro ay una legua e media e
van por cindiejas de la torre una legua e por la mano
dizquierda queda cindiejas de medio o fasta cindiejas
de medio ay dos leguas e cuatro tirds de vallesta & van
por cindiejas de la torre.

party de vaydes para ciguenca que ay dos leguas gran-
des de grandes valles e syerrezuelas e la primera legua
es de montes de enzinares ¢ de enebrales e savinares
e junto con ciguenca pasan a un Riatuelo que corre a
la mano derecha queda moratatylla de ciguenca a dos
tiros de vallesta del camyno un valle abaxo hondo.
Ciguenga es cibdad de seiscientos vecinos e esta en
una laderuela entre unas syerras e Riberas de henares

e en este lu- 1 5 . .
i i Rio que es el que va e pasa por Aleala de hena

B\ izgn]-gr;ﬂﬂfﬁ; res e tiene fortaleza e es cabeca de obispado e

de calicanto.  fasta medyna cely ay cuatro leguas e van por
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guyxosa una legua por un valle entre syerras.
Ciguenca

e fasta vaydes ay dos leguas grandes de cerros e sye-
rras e valles e la postrera legua es de montes de enzi-
nares e de enebrales e en salyendo de ciguenga pasan
a henares Rio por vado corre a la mano dizquierda e
junto con vaydes pdsa otro Riatuelo corre a la mano
derecha e fasta la Cabeza ay una legua de syerra e de
rriscaderos e montes de chaparrales e junto con el lu-
gar pasa un riatuelo que corre a la mano derecha e
fasta moratylla ay media legua. ’

Ciguenca e fasta atienga ay cuatro leguas e van por
Olmeda de las salinas Reales e por cerdillo dos leguas
¢ fasta Olmeda de las salinas Reales ay dos pequefias e
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van por valle e vega e por entre cerros e montes en

4906 saliendo de ciguenca pasa a henares Rio por vado co-
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rre a la mano dizquierda.,

Ciguenca

& fasta segiiygo ay media legua de una cuesta arriba
salvo tres tiros de vallesta primeros que es llano de
vega de travieso e en saliendo de ciguenca pasa a he-
nares Rio por vado corre a la mano dizquierda e fasta
Algora ay dos leguas e van por la cabrera una legua e
fasta pozancos ay una legua de valles e syerras ¢ en
saliendo de ciguenca pasan henares Ryo por vado que
corre ala mano dizquierda e fasta vires ay una legua
de cerros grandes e valles e montes la postrera media
legua e en saliendo de ciguenca pasa a henares por
vado corre a la mano dizquierda.

ciguenca e fasta cifuenfes ay seis leguas e van por la
Cabrera una legua e por algora dos leguas e por las
ynviernas dos leguas adelante e fasta barvafona ay una

4909 legua grande pinares e syerras e valles e fasta pele-
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grynon ay una legua de syerras e cuestas e valles o
montes de Robles.

cyguenca

e fasta forre mocha ay dos leguas de syerras e cerros e
valles e montes de Robledales e fasta alconeca ay una
legua de valles por entre syerras e prados e en sa-
lyendo de ciguenca pasa a henares por vado correala
mano dizquierda e fasta placuelos ay una legua llana
salvo un cerro que traviesa en salyendo de syguenca
a tres tiros de vallesta todo de vifias que terna de tra-
vieso un quarto de legua e en salyendo de eyguenga
pasa a henares Rio por vado que corre a la mano diz-
gquierda,
(Continmard).




